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PRZEDMOWA

Pamietaiki, ktorych przektad polski podajemy,
ukazaty sie z druku w zesztym roku N Paryzu i po-
wszechng na siebie zwrécity uwage przez mnéstwo
interesujacych szczeg6téw historycznego znaczenia,
oraz przez niewagtpliwy talent literacki, z jakim skre-
Slone zostaty. Powody, dla ktérych przektad polski
tego dzieta zostal dokonany, wyjasnia sam tytut.
Trzy czwarte pamietnikéw poswieconych jest Polsce
i rzuca wiele Swiatta na ludzi, rzeczy i wypadkj
burzliwej epoki od rozbioréw, az do wybuchu po-
wstania listopadowego. Autor, Aleksander Mikotaj
Leonard Karol Marya de Moriolles, urodzony w ro-
ku 1760 w Beauclaire w Lotaryngii, nalezat do ary-
stokratycznej rodziny francuskiej i wskutek pierwszej
rewolucyi francuskiej emigrowat z kraju, brat udziat
w wyprawach emigracyi i sprzymierzonych, a wresz-
cie, zapoznawszy sie z p. Bystrym, szlachcicem pol-
skim z Wotynia, ktory w wypadkach 1794 roku ode-
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grat pewng role, zaproszony przezen, udat sie do niego
na Wolyn, i od tej chwili pamietniki Moriolles’a na
bierajg dla nas znaczenia. Przepedziwszy jaki$ czas
w charakterze rezydenta u kilku rodzin polskich na
Wotyniu, jak u Bystrych, Gizyckich, Morzkowskiego,
marzac jaki§ czas o zalozeniu pensyonatu w Zyto-
mierzu, co jednak do skutku nie przyszio, dostat sie
do Biatocerkwi, do ostatniego hetmana koronnego Ksa-
werego Braniokiego. Odmalowawszy w kilku stowach
jego postaé, nagle w jednem z najciekawszych
miejsc, urywa swe pamietniki, dla przyczyn, kto6-
rych zgota nie wyjasnia. Wydawca francuski
tych pamietnikéw, znany literat Fryderyk Masson.
pragnac zapetni¢ te luke, zasiegnat wiadomosci od
ktorej$ z pan Branickich, ta za$ zapytata o to pani
Adamowej Potockiej, jak wiadomo z domu Branickiej.
Ot6z pani Potocka pisata: ,Moja babka z domu En-
gelhartowna, ktéra mnie wychowata, miata przy so-
bie niejaka Anne Jurkieska (zapewne Jurkowska) po-
Zniejsza baronowa Franek (dziato sie to w koncu
XVIIl wieku). Ta nie opuszczata babki ani Biato-
cerkwi, gdzie tez umarta. Otdéz opowiadata mi ona
w dziecinstwie mojem o tym hrabi Moriolles. Nie
wiem, co sie z nim stalo. Posiadam wiele listéw,
w ktérych jest wzmianka o hr. Moriolles, ale tylko
wzmianka”.

Nie ulega wiec watpliwosci, ze hr. de Moriol-
les bawit w Biatocerkwi, ale pamietniki jego bardzo
niewiele otern moéwig, do$é, ze rozpoczynajg sie one
znéw z chwilg pobytu pamietnikarza na dworze Bel-
wederskim Wielkiego Ksiecia Konstantego Pawlowi-



cza, Naczelnego Wodza wojska polskiego. Bawit on
tu od r. 1821 w charakterze guwernera miodego Pa-
wia Aleksandrowicza. Pamietniki przez to nabierajg
niezwyktego interesu. Hr. Moriolles opisuje nam
postacie z otoczenia W. Ksiecia, sama wreszcie Ksie-
zne towicka, ktérej nie jest przyjacielem. Wbrew
powszechnej opinii pisarzy tak polskich, jak i rosyj-
skich o wysokim takcie, czystej duszy i podniostym
charakterze ks. towickiej, hr. Moriolles maluje ja
nam jako kobiete ambitna, na po6t obigkana, oddang
mistycyzmowi, pozbawiong taktu. Jeneral Kotacz-
kowski w Ill-m tomie swych ,Wspomnien” wspomi-
na o Moriolles’ie, ze go widywat w Belwederze.

Pamietnikarz nie jest naszym przyjacielem, sa-
dzi nas surowo i bezwzglednie, ale ksigzka jego, ja-
ko opis zycia Belwederskiego, skresSlony przez nao-
cznego i umiejgcego patrze¢ Swiadka, ma wartosc
dokumentu historycznego. Dlatego przettumaczyli-
Smy jga na jezyk polski dostownie, opuszczajac tylko
nudng i powierzchownie skresSlona dysertacye o hi-
storyi polskiej.

Po wybuchu powstania listopadowego, hrabia
de Moriolles schronit sie do Wroctawia, zkad nieu-
stannie domagat sie wsparcia od Wielkiego Ksiecia
Konstantego, a po jego S$mierci od rzadu rosyjskiego.
Zbyto go milczeniem, na co gorzko sie skarzy. Nie
powinien sie byt jednak skarzyé, bo dos¢ sie nabrat
pieniedzy. Wydawca pamietnikéw znalazt w jego
papierach notatke, z ktérej sie pokazalo, ze przez
os$mioletni pobyt na dworze Belwederskim wybrat






CzZESC l.
(17 9- 1821).

Rewolucya. — Emigracya. — Misya do krdélowej. — Pobyt

w Niemczech.— Wyjazd do Polski.— Pobyt u p. Bystre-

go, u prezydenta Morzkowskiego i u hr. Branickiego. —
Przybycie na dwoér Wielkiego Ksiecia Konstantego.

Wspomnienia zycia mego, tak bardzo obfitego
w wypadki, powleczone czarng krepg smutku i nie-
doli, spokoju mi nie daja, przynoszac z sobag zal za
miniong przesztoscia. Umyst méj, gdy ciato zostato
bezczynne, pracuje ciagle, wywotujac mary minio-
nych zdarzen, ktére mecza mnie strasznie, a od kté-
rych uwolni¢ sie¢ nie moge, | w chwili takiej me-
czarni i zwatpienia przyszta mi mysl zebrania wspo-
mnien, tyczacych sie mnie osobiscie, oraz wypadkow,
w ktorych bratem udzial, a ktoére rozpoczynajg sie
mniej wiecej od czaséw pierwszej rewolucyi na

szej — w jedne catos¢. Wypadki przesuwajg sie
przed memi oczyma bardzo jasno i doktadnie, pa
mietam je lepiej, niz zdarzenia lat ostatnich. Jezeli
w pracy tej nie znajde ukojenia i nie uwolni mnie

ona od pozerajacej nudy, zaniecham mego zamiaru,
a wtedy zycie me stanie sie wegetacjg i okropnem
wyczekiwaniem konca.
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Byto to w czasie, gdy Marya Antonina, w pet-
nym rozkwicie urody, zachowywata sie przez nieo-
strozno$¢ zbyt swobodnie, a co w kilka lat pdzniej
miato ja tak nisko postawi¢ w opinii catej Francyi.
Byto to wtedy, gdy przez roztrzepanie, zapominajac
0 swej wysokiej godnosci, szla, przebrana za subret-
ke, do ogrodow Wersalu szuka¢ przygod, ktére na-
turalnie zadnych nastepstw mie¢ nie mogly, a ktére
bawity jg ogromnie. Zresza byly to czasy powsze-
chnej wesotosci, panujgcej wszechwiadnie na dworze
krolewskim, lecz jakze dalekie od surowej, cnotliwej
etykiety dworu Ludwika XVII Czas ten przygotowat
grunt do sprawy naszyjnika i dat powdd do oszczerstw,
z ktorych Rewolucya skorzystata, aby tron zmieszaé
z btotem' a wladcow jego zawies¢ na szafot. Za
przyktadem dworu szia i szlachta, pozwalajaca sobie
czesto na takie wybryki, o jakich d»i§ trudno jest
mie¢ pojecie. Oto przykiad:

Pewnego dnia, po obiedzie w Palai.s Royal, po-
szedtem troche odetchng¢ $wiezem powietrzem do
ogrodu. Zmeczony, usiadtem w jednej z bocznych
alei i, obserwujac thum spacerujacy, pograzytem sie
w myslach, gdy naraz dwie damy, w wyszukanych
toaletach, siadly obok mnie.

Nie zwrocitem na nie najmniejszej uwagi, nie
chcac wdawac sie w rozmowe, poniewaz zrobity na
mnie wrazenie dziewczat z gminu, ktérych co wie-
czor petno bylo w ogrodach, a z ktéremi nigdy sty-
cznosci nie miatem. Tymczasem damy te $miaé sie
1 rozmawia¢ ze sobg zaczety w sposob, ktéry wido-
cznie miat na celu skokietowanie mej osoby. Gdy
to jednak nie poskutkowato, jedna z nich rzekia

— Pan ten pograzony jest w myslach bardzo
powaznych, ktére kaza mu zapomnie¢ o0 otaczajgcym
go Swiecie.

— Widocznie jest zakochany — odezwala sie
druga— nie przeszkadzajmy mu.
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Rozmowa ta wymagata odpowiedzi, przytem
ogarneta mnie nagle cheé¢ pogawedzenia z niemi,

— Tak, moje piekne panie — rzekiem—jestem
rzeczywiscie zakochany do szalenstwa, lecz wasze
osoby taczg to wszystko, co przyprawi¢ moze O nie-
statosé.

W ten sposéb rozpoczeliSmy rozmowe lekka,
przeskakujagca z przedmiotu na przedmiot, jaka sie
zwykle prowadzi w podobnych wypadkach. Panie te
byty bardzo wesote, zywe, lecz wesotos¢ ta byta co-
kolwiek przyttumiong jakby jaka$s wstydliwoscig, cze-
go nie spodziewatem sie spotka¢ u os6b na ich sta-
nowisku. Czas zbiegt nam szybko i bardzo przyje-
mnie, az w koricu zaproponowatem im po porcyi lo-
déw. Propozycya moja zostata przyjeta, co przediu-
zyto nasza rozmowe. To spozyciu lodéw jedna z nich
rzekia:

— Moja droga, czas juz, abysmy wrdcity, ocze-
kuja na nas. Pozegnajmy sie z panem zakochanym.

— Jakto? mamy sie juz rozsta¢—zawotatem z za-
lem. — Pozwolg rai panie odprowadzi¢ sie do domu,
abym cho¢ chwile przedtuzy¢ mogt rozkosz pobytu
z niemi. Powo6z moéj czeka na pan rozkazy.

— Bytoby to naduzycie grzecznosci panskiej,
panie de Moriolles.

Zdziwienie moje byto zbyt wielkie, abym je mdgt
ukry¢, ustyszawszy swe nazwisko, i spytalem sie zy-
wo, jakiemu szczeSliwemu wypadkowi zawdzigczam,
ze osoba moja jest im znang i gdzie mogtbym je raz
jeszcze spotkac?

— O znamy juz pana bardzo dawno i nieomie-
szkamy podziekowac¢ panskiemu ojcu za grzecznosg,
jakiej dzi$ doznatySmy od pana.

Mowiac to wstaty i zdjety ze Smiechem kape-
lusze, Ujrzalem wtedy przed sobag ksiezne de Char-
tres i ksiezne de Lamballe, w ktorych towarzystwie
jadtem dzis'obiad. Wzigwszy mnie pod rece i do
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prowadziwszy do drzwi patacu, zawotaty ze Smie-
chem:

— Ani kroku dalej—i znikty.

Mysla przenosze sie czesto do chwil, gdy lubi-
tem ze wspomnien mych wyrywaé piekniejsze kwia-
ty, by przeciwstawi¢ im smutng terazniejszos¢. Dzis,
gdy przykuty do krzesta, jak Tezeusz do piekta, gdy
chwila obecna nic nowego przynies¢ mi nie moze,
wspomnienia te 6zywiaja mnie, rozgrzewaja, cho¢ sg
czasem bardzo btahe. Chce je raz jeszcze przezyé,
zresztg jest to wlasciwos¢ wszystkich starcow, tylko
u jednych objawia sie ona w sposob, ktory staje sie
meczarnig dla otaczajgcych, gdy zmuszeni sg stuchac
ich dzienn caly, drudzy zyja niemi tylko dla siebie.
Do tych ostatnich naleze i ja, to tez gdy przypad-
kiem wpadng komu wspomnienia me w rece, moze
je rzuci¢ i nie czytac.

Historya, ktoérg powyzej opowiedziatem, dowo-
dzi, ze osoba moja znana byla rodzinie Orleanskiej,
troche po6zniej bede miat sposobnos¢ przedstawic
przyczyne, dla ktérej ksiezne pozwolity sobie ze mna
na ten zart i mistyfikacye.

Ojciec modj byt paziem hr. de Toulouse, ksiecia
krwi, syna Ludwika XIV i pani de Montespan, uzna-
nego, jak wogédle wszystkie jej dzieci i kréla. Po
odbytej stuzbie pazia, wstapit do putku gwardyi, kto-
rym dowddzit sam ksigze i ktéory nosit jego imie. Na-
stepnie wystany zostat z putkiem do Witoch, gdzie
odbyt kampanie w armii marszatka de Coigny prze-
ciw Austryi. Po bitwie pod Guasialla otrzymat
stopien kapitana. Po odbytej kampanii wstgpit do
korpusu gwardyi w tymze stopniu.

Po Smierci hrabiego de Toulouse, syn jego je-
dyny, ksigze de Penthi¢vre, odziedziczyt po nim ty-
tut i niezmierng fortune. Lubit bardzo mego ojca
i miat do niego ogromne zaufanie, mnie zas$ od lat
najmtodszych obdarzat swa taska. Ksiaze ozenit sie
z ks. de Mod¢éne, z ktérg miat dwoje dzieci; syna,
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ksiecia de Lamballe, ozenionego z ks. de Carignan
i starszg corke, ktéra wyszia za ksiecia de Chartres.
Ten ostatni byt skoriczonym totrem, czyhat tylko na
fortune swego tescia, a poniewaz zyczenia te zga-
dzaty sie z zyczeniami ks. de Lamballe, postanowit
go tez uzy¢ do swych celéw, korzystajac z jego sta-
bego charakteru, zadnego uzycia. Ks. de Lamballe
zapomniat wkrotce o miodej pieknej zonie dla ptat-
nych kochanek ksiecia de Chartres, poroéznit sie zoj-
cem — szlachetny charakter, ktéry podobnego poste-
powania znies¢ nie mogt—i opusciwszy dom rodzinny
zamieszkat osobno.

Ks. de Penthiévre uzyt wszelkich mozliwych
Srodkéw, aby syna naprowadzi¢ na dobra droge, lecz
wszystko naprézno. Zwrécit sie nawet do me”o ojca
z prosba, aby wykazat, mu, jak postepowanie jego
nie zgadza sie z zasadami honoru *i obowigzku i ze
o wszystkiem zapomni, byleby tylko poprawit swe
zycie. Ojciec chetnie sie tego podjgt i starat sie
sktoni¢ go wielu argumentami do zmiany postepowa-
nia, lecz miody cztowiek ani zwazat na to.

Tymczasem taki spos6b zycia zaczgt zgubnie
oddziatywa¢ na zdrowie ksiecia, ktory, czujgc sie co-
raz stabszym, zastanawia¢ sie zaczat nad zmarnowa-
nemi latami. Ojciec mo6j moégt w koncu nawrdcone
dziecie odda¢ w rece ks. de Pentiévre i w ramiona
opuszczonej matzonki. Lecz opamigtanie sie przy-
szto troche zap6zuo, sity ksiecia byly juz zbyt wy-
niszczone i po kilku miesigcach zmart, pozostawiajgc
nieutulonego w zalu ojca i miodg wdowe, ktora za-
ledwie zy¢ zaczeta, a ks. de Chartres w posiadaniu
fortuuy, zdobytej Srodkami zbrodniczemi.

Ks. de Lamballe na czas zatoby schronita sie
do opactwa Montmartre. Rodzice moi odwiedzali ja
do$¢ czesto, zabierajge mnie czasami z soba, dlatego
to moja znajomos¢ z nig siega tak odlegtych czaséw.
Poznatem wtedy i ks. de Chartres, czestego goscia
w patacu Tuluzyjskim, posiadajacym teraz w swych
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murach miliony, poniewaz miesci sie w nim Bank
Francuski. Po skoriczonej zatobie Kksiezna zamiesz-
kata przy ojcu swego meza.

Zona Delfina, Marya Antonina, zaprzyjaznita sie
z niii bardzo, co zreszta nie byto dziwnem, zwazyw-
szy, ze natura obdarzyla obie subtelnym smakiem
i pieknemi przymiotami duszy. Gdy Marya Antonina
zasiadta na tronie, przyjazn ich zacie$nita sie jesz-
cze bardziej. Ksiezna otrzymata godnos¢ ochmistrzy-
ni dworu. Krdélowa odwiedzata czesto patac de Tou-
louze incognito w towarzystwie tylko jednego lokaja,
zjawiata sie zwykle niespodziewanie, azeby w ciszy
i samotnosci spedzi¢ z przyjaciotkg dzien caly. W ta-
kich tylko wypadkach ukazywato sie na stole nakry-
cie z czystego ziota, ofiarowane hrabiemu Tuluzy
przez Ludwika XIV, a ktére ks. de Pentiévre szaco-
wal bardzo wysoko. Czestym bywatem Swiadkiem
podobnych odwiedzin i nieraz krélowa obdarzyta mnie
Kilku taskawemi stowy. Odwiedziny te daty powdd
do niegodnych plotek.

Wielka ta zazylo$¢ trwata do chwili ukazania
sie na dworze pieknej hrabiny de Polignac. Kochan-
kiem jej byt hr. de Vaudreil, cztowiek rzadkich przy-
miotéw umystu, pieknej postawy i urody niezwyktej.
Przychylne przyjecie, jakiego doznata hrabina od
krolowej, wzbudzito w hrabi che¢ uczynienia z niej
powiernicy kroélowej, lecz przedtem usunaé¢ trzeba by-
to ks. de Lamballe. Poniewaz nowos¢ i zmiana po-
ciggajg dusze nawet najszlachetniejsze, a charakter
ksieznej byt bardzo szczery, niezdatny do intryg
i podstepu, nic wigc dziwnego, ze rywalka jej wkrot-
ce zajeta pierwsze miejsce u boku krolowej.

Ksiezna cierpiata nad tern bardzo i czesto ze
tzami w oczach opowiadata rai o niecnej intrydze
swych nieprzyjaciét, dla krélowej jednak zachowata
wdzieczno$¢ gleboka za jej dobro¢. Stanowisko swe
na dworze zachowata, ukazujac sie co sobota w Wer-
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salu na obiadach uroczystych, na ktére zbierata sie
cata rodzina krolewska.

Tymczasem hr. Julia, zrecznie kierowana przez
hr. Yaudreil, wkradta sie w taski krélowej, tak, ze
wkroétce obdarzong zostata tytutem ksieznej. Z task
krélowej korzystato i cale otoczenie hrabiny, Kktoére
przez swe skandaliczne postepowanie narazito sie na
nienawis¢ ttuméw od poczatku rewolucyi. Oburzenie
patryotdéw, na hrabine szczegOlniej, byto bardzo silne,
gdyz przypisywano jej wszystkie btedy krolowej, to
tez za pierwszym silniejszym podmuchem rewolucyj-
nym porzucita Francye, zostawiajac swa wiladczynie
na los szczescia.

Krélowa dopiero teraz uczuta brak ks. de Lam-
balle, przebywajacej oddawna w Belgii, gdy nie mia-
ta komu zwierzy¢ swych obaw i trosk, gdy nikt nie
umiat pocieszy¢ jej jednem przyjaznem stowem. Na-
pisata do ksieznej, proszac ja o przybycie i przed-
stawiajac swe smutne potozenie. Ksiezna, nie namy-
Slajac sie ani chwili, porzucita wszystko, aby $pie-
szy¢ na wezwanie tej, ktéra z nig tak niegodnie po-
stapita.

Los jednak przygotowywatl zemste krélowej, bo
w jaki$ czas potem pozbawit ja i tej wiernej ostat-
tuiej duszy; krélowa ujrzata piekng gtowe ks. de Lam-
balle, bujnym pokryta wtosem, nadziang jja pike i ca-
ta zbryzgang we krwi. Na ten straszny widok mu-
siata krélowa uczué¢ réznice miedzy poswieceniem
odepchnietej, a niewdziecznoscig ulubienicy, ktéra
ucieklta, aby ocali¢ siebie.

Po wstgpieniu w Swiat statem sie czestym go-
sciem w patacu Tuluzyjskim, zdaleka trzymajgc sie
od wiru dworskiego pod wplywem ksiecia de Peu-
thiévre, ktéry w Paryzu przebywat rzadko i bardzo
krétko, a na dworze tylko wtedy, gdy wymagato te-
go jego stanowisko wielkiego admirata Francyi. Po
kazdem takiem wystgpieniu uciekal do siebie na wies,
do swych zamkoéw, w ktérych murach czut sie tylko
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szczesSliwym. Dla swych poddanych byt prawdziwym
ojcem, czynit im wiele dobrego. Zycie jego, petne
cQOt i zaparcia sige siebie, o Obyczajach surowych,
bylo raczej zyciem $wietego, niz zyciem Kksiecia, oto-
czonego wielkoscig i bogactwem.

Oprécz ksigzecej fortuny po ojcu, otrzymat
w spadku po hr. d’'Eu i ksieciu de Dombes, zmartych
bezdzietnie, blizko 6 milionéw renty. Posiadat zam-
ki de Sceaux, d’Auet, de Chauteauvilain, de Rambouil-
let, de Chateauneuf, d'Eu, de Chateloup, de Vernon
i d' Armainvilliers, miedzy ktéremi bylo kilka praw
dziwie krélewskich, umeblowanych wspaniale. Ks. de
Peuthievre, przy swej prostocie charakteru, lubit zby-
tek otoczenia. Stét musiat bydé codzien zastawiony,
chociaz potrawy byly wiecej, niz skromne. Wyrzekt-
szy sie w zyciu publicznem zaszczytéw, w zyciu co-
dziennem uzywal wszystkiego, co mu jego kroélew-
skie pochodzenie daé mogto.

Przedstawiony ksieciu przez ojca, zostatem przy-
jety bardzo przychylnie, pézniej zas, gdy ksigze wi-
dzial, ze sSwiat i zycie dworskie nie ciggna mnie
wcale, ze wole spokdj i samotnos¢ zycia wiejskiego,
zaczat obsypywa¢ mnie swemi taskami. W czasie
wycieczek po dobrach swoich, ksigze brat mnie cze-
sto z sobg i wtedy wolno mi bylo nosi¢ barwy ksig-
zece. Wiekszg cze$¢ roku spedzatem w rezydencyi
ksigzecej, widujgc T-zadko kiedy kogo$, coby nie na-
lezat do dworu, skiadajgcego sie z bardzo nielicznej
garstki wybranych. Ks. Orleanska, ks. de Lamballe,
ks. de Conti dosy¢ czesto przebywaty po kilka tygo-
dni u boku ksiecia, a wtedy dwor sie zwiekszal.

W bliskich stosunkach zylem 2z kawalerem de
Florian, ulubiencem ksiecia, nazwanym przez niego
Poliszynelem, ktéry mu wszedzie towarzyszyt. Ksia-
z¢ dat mu mieszkanie u siebie w patacu Tuluzyj-
skim, letnie za$ mieszkanie urzadzit mu w patacu
de Sceaux, gdzie Florian pisat swe utwory ktore
otworzylty mu wrota akademii i zaliczyly w poczet
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nieSmiertelnych. Florian czytal mi zawsze swe dzie-
ta, a ja nieraz radzitem sie go w moich nieSmiatych”™
prébach. On pracowat dla stawy i chwaly, podczas
gdy ja tworzylem tylko dla siebie.

Pewnego razu, gdysmy bawili w Auet, podzie
kowatemm mu wierszem za jaka$ ustuge, ktorg mi
przedtem wyswiadczyt. Florian natychmiast mi od-
powiedziat bardzo tadnym wierszykiem, wiasnore-
cznie napisanym. W Kkilkanascie lat potem, po po-
wrocie moim z emigracyi spotkatem sie z temi sa-
memi wierszami, lecz ofiarowanemi p. Didot z datag
daleko poOzniejszg. Przekonania nasze polityczne by-
ty tak rdézne, ze Florian, przypuszczajac, iz kraj
opuscitem na zawsze, nie krepowal sie wcale i po-
zbawit mnie swego daru.

Oproécz niego do uprzyjemnienia pobytu mego
na dworze ksiecia przyczynit sie wielce wice-hrabia
du Authier, paz jego ksigzecej mosci, a z ktorym
ksigze rozsta¢ sie nie chciat i trzymal go ciagle
przy sobie, jako swego mistrza ceremonii. To dato
powod do rozmaitych niegodziwych plotek, ktore je-
dnak nie wywarly najmniejszego wrazenia na opinie
publiczna, zanadto gieboko przekonang o cnotach
ksiecia. nTymczasem potozenie wice-hrabiego do bar-
dzo przyjemnych nie nalezato i nieraz mu sie ta nie
wola dobrze we znaki dala. Starszy brat jego zo-
stat putkownikiem kawaleryi, a miodszy otrzymat od
ksigcia duze dobra, sam za$ byt kapitanem w gwar-
dyi ksigzecej. Wice-hrabia pochodzit z zubozatej ro-
dziny. Z najprzyjemniejszym charakterem tgczyt
jeszcze wielki i rzadki dar opowiadania®

Dtugie to przedwstepne opowiadanie skoncze
zaraz, dorzucajac jeszcze stow Kkilka o ks. de Peu-
thidyre. Ksigze obiecat mi da¢ jeden ze swych put-
kéw, czekajac na to zostatem kapitanem, spodziewa-
jac sie po latach czterech zosta¢ putkownikiem. Tym-
czasem wyszedt rozkaz, zabraniajgcy dowédztwa nad

Bibliotekaf— T. 256, 2



18

tym putkiem, w ktorym przedtem sie stuzyto. Wte-
dy ksigze prosit marszatka de Puysegur, ministra
wojny, azeby zamianowat mnie majorem w putku li-
niowym. Zamianowano mnie do puiku de Cambre-
ris, stojgcego w Bayonnie, gdzie stuzytem rok, po
ktérego uptywie ksigze przyjagt mnie w tymze stop-
niu do swego putku dragonéw. Wtedy to nastgpita
rewolucya, a mnie przerzucono do Koblencyi.

Musze jeszcze doda¢, ze w czasie rewolucyi,
a nawet w najstraszniejszych jej chwilach, osoba
ksiecia byla zawsze szanowang i otoczong mitoscig
0og6lng i najskrajniejsi nigdy inaczej go nie nazywali,
jak poczciwym Peuthidvre. Opowiedziatem historye
swa przed rewolucya, ktéra, podobnie, jak i wszyst-
kich emigrantéw, nie zawiera szczeg6téw, interesuja-
cych ogot.

W okregu bytem jedynym czlonkiem szlachty,
ktéry godnie moégt reprezentowaé prowincye na zgro-
madzeniu standéw, to tez uczutem sie dumnym z zau-
fania mych sagsiadéw, gdy wybrano mnie na przed-
stawiciela, zaufanie to zwiekszylo sie jeszcze po wy-
daniu przezemnie matej broszurki tresci politycznej,
bardzo na czasie, gdy wszystkie umysty goraco sie
sprawami spotecznemi zajmowaty. Czutem jednak,
ze zadaniu temu nie podotam, wyksztatlcenie moje
pod tym wzgledem bylo prawie zadne, doswiadczenie
jeszcze mniejsze i moglem sie narazi¢ na niejeden
krok fatszywy, jednem stowem czutem sie nie na si-
tach do godnego spetnienia powierzonego mi stanowi-
ska, wymagajacego dobrej znajomosci prawa, historyi,
a szczeg6lniej ludzi, ktoérych reprezentowa¢ miatem.
Wszystko to rozwazywszy, postanowitem nie przyj-
mowac¢ ofiarowanej mi godnosci, tak bardzo upra-
gnionej przez innych, zaslepionych dumg i ambicya,
ktéra czesto usypia sumienie. Z drugiej znéw stro-
ny batem sie, abym kroku tego pézniej nie zatowat.
Spodziewano sie, ze wybory beda bardzo burzli-
we. Umysty byly podniecone, stan trzeci domagat
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sie nowych praw, idee filozofii nowozytnej rozpo-
wszechniaty sie coraz bardziej. Podmuchy przysziej
burzy zaczety sie pojawia¢ i czutem dobrze, ze ni-
gdy pora nie byla bardziej niesprzyjajgca do zigcze-
nia stanéw, jak wtedy, i ze miejsce, gdzie powinna
panowa¢ madros¢ i patryotyzm, zmieni sie na miej-
sce wybuchu wszystkich namigtnosci ludzkich. Miej-
scem wyboréw obrano Sedan, gdzie kazda prowincya
miala obradowac¢ osobno nad wyborem swych postow.
Pojechatem i ja ze stanowczym zamiarem nie przy-
jecia mandatu, co tez natychmiast objawitem publi-
cznie, dodajgc, ze gdyby jednak wspoétobywatele moi
zaszczycili mnie swym wyborem, z zalem checiom
ich zados¢ uczyni¢ nie bede w stanie. Nastepnie
wmieszatem sie w grupy wyborcow i duma moja po-
techtang mile byta, styszac, jak wszyscy stanowczo
gtosowali za mna, Na co odrzeklem, ze postanowie-
nie moje jest nieodwotalne, ale ze wskaze im czto-
wieka godniejszego odemiie. Zauwazytem przedtem,
ze po mnie najwiecej gloséw za sobg miat p. d’Esta-
gnolles, dzielny i szlajhetuy cztowiek, to tez wy-
bér méj padt na niego.

KiedySmy weszli do naszej sali wyboréw, los
moéj juz byt rozstrzygnietym. Deputowanym zostat p.
d’Estagnolles, ja jego pomocnikiem, co sie zupetnie
zgadzato z mem zyczeniem.

Pojechatem do Paryza, aby by¢ obecnym na
otwarciu zgromadzenia standéw jeneralnych. Przepe-
dzitem w stolicy blizko miesigc i czas ten utwierdzit
mnie w przekonnniu, ze dobrze zrobitem, nie przyj-
mujgc mandatu, poniewaz prady Owczesne, nasigknie-
te duchem wolnosci, nie zgadzaly sie z mojem prze-
konaniem. Wrécitem na wie$ z uczuciem, ze wypad-
ki, ktore czu¢ bylo w powietrzu, stang sie nieszcze-
Sciem kraju.

Wtedy juz gorzaly patace, niszczono archiwa,
Bastylia byla wzieta, straszna burza stawala sie nie-
unikniona.
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Podziat Francyi na 83 departamenty zostat wita-
Snie zatwierdzonym i przystapiono do wykonania tego
projektu. Ku memu wielkiemu zdziwieniu otrzymatem
rozkaz od krola, abym sie zajgt utworzeniem depar-
tamentu w mojej okolicy z tytutem komisarza. Prze-
znaczono nas trzech: p. de Tameron, p. Baudin
i mnie. P. de Tameron przyjat tytul, lecz sie nie
mieszat do niczego, tak, ze cala praca spadia na
mnie i p. de Baudin, cztowieka uczciwego, bardzo
wyksztatconego, zagorzatego patryote, ktory pdézniej
zostat cztonkiem konwencyi, nastepnie rady starszych,
umart za$ wskutek wzruszenia na wies¢ o powrocie
Napoleona do Francyi, co tylko dowodzi, ze tak on,
jak i wielu uwazalo tego niezwyklego cztowieka za
jedynie zdolnego do zaprowadzenia porzadku w o0j-
czyznie, szarpanej przez tyle strasznych zbrodni.

Pomimo réznicy naszych przekonan, zgadzali-
sSmy sie doskonale i powazali sie wzajemnie. Mie-
sigc ciezkiej pracy i 844 franki, ktére rzad wyasy-
gnowat, wystarczyly na utworzenie departamentu Ar-
dennes, ktéry pierwszy z 83-ch dziata¢ zaczat. Bau-
din i ja czulismy sie dumni z naszej pracy, szcze-
g6lniej, gdySmy widzieli opieszato$¢, z jaka organizo-
wano gdzieindziej i szalone sumy, ktére pochtaniata
ta praca. W nagrode za trud otrzymatem list z po-
dziekowaniem, pisany w imieniu zgromadzenia przez
p. Targel. List ten spalitem natychmiast.

Komisarze krélewscy obdarzeni zostali wladza
prawodawczg, do nich nalezalo sgdzenie skarg i za-
zalen wszelkiego rodzaju. W wielu wypadkach roz-
sgdzatem sam bez uciekania sie do wladz wyzszych.
To wywotato wiele niezadowolenia, jedni ogtosili
mnie za demokrate, drudzy za zagorzatego arystokra-
te, co zreszta wiele mnie nie obchodzito, tylko
srodze nudzito. Jednakze w czasach anarchii polity-
cznej mogto mie¢ swe znaczenie, tak, ze zaczatem
sie nad tern zastanawia¢. Emigracya tymczasem
zwiekszata sie z dniem kazdym. Brat krélewski i ks.
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d’Artois wyjechali, aby szuka¢ schronienia na obczy-
Znie. Panowalo wtedy przekonanie, ze ten, kto po-
zostawat w kraju, byt zdrajca, bo aprobowat rewolucye.
To stato sie powodem, ze chociaz nie uwazatem emi-
gracyi za korzystng dla intereséw tronu, zaczatem
przygotowywac sie do wyjazdu i wzigtem pasport do
Wioch, Nie przypuszczatem nigdy, aby przysztosé
mogta sprowadzi¢ tyle nieszczgs¢, uwazatem raczej,
ze wyjazd moj bedzie podr6za diuzsza lub kroétsza,
zaleznie od tego, jak gorgczka rewolucyjna potrwa
dtugo.

Oddawna juz marzytem o Wioszech, to tez po-
dréz ta usmiechata mi sie i pociggata bardzo, obie-
cujac da¢ zapomnienie o cierpieniach ojczyzny, juz
mrocznej i ciekacej krwig. Prézne nadzieje i prézne
marzenia. Ach! jakze dobrze i rozsgdnie zrobitem,
nie zasiadajgc na tawie deputowanych, na tawie, kto-
ra stata sie grobem tylu dobrych checi i pragnien,
zdaje sie tak tatwych do spetnienia.

Wyjazd moj upozorowatem sprawami handlowe-
mi. Opinia nie domys$lata sie nawet rzeczywistego
powodu mej podrozy, tak, ze wiele duzych domoéw
handlowych w Sedanie dato mi listy polecajace do
swych korespondentéw prawie w calej Europie.

Tak zabezpieczony udatem sie w droge. Wy-
padki tej podrézy do chwili przybycia mego nad Ren
opisane sg we wspomnieniach moich z Wioch.

Postanowitem zime spedzi¢ w Manheimie i wy
najalem sobie mieszkanie u starego Francuza, bytego
adjutanta marszatka de Saxe, starego oryginata, tro-
che poety i literata, od ktérego doznalem nadzwyczaj
przyjacielskiego przyjecia, szczegolniej, gdy sie do-
wiedziat, ze i ja pracuje na polu literackiem.

Na pobyt zimowy wybratem Manheim, a nie Ko-
blencye dlatego, ze przypuszczatem, iz ta ostatnia
przepetniong bedzie przez emigrantéw, ja zas$ pragna-
tem zdata' od nich sie trzymaé i rzeczywiscie, choé
ich nie braklo i w Manheimie, liczba ich jednak nie
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przewyzszata trzeciej czesci wychodzcow, zamieszka
tych w Koblencyi. Prowadzili tu oni sposob zycia
na wielka skale w przekonaniu, ze powr6t ich do
Francyi jest tylko kwestyg czasu. Ksigzeta, bracia
krélewscy zamieszkiwali piekny patacyk, ofiarowany
im przez ich wuja, elektora Trewirskiego, ktory mie-
szkat we wlasnym swym patacu.

Przybywszy na dni kilka do Koblencyi, posta-
nowitem odszuka¢ hr. d'Avaray i hr. d'Hauteford,
ktorzy pozostawali w stuzbie braci krélewskich. Pi-
sali do mnie do Wioch, namawiajgc, abym przybyt
do nich, poniewaz nadszedt juz czas zblizenia sie do
ksiazat. Z obydwoma tymi panami uczeszczatem do
szkét, a wiadomo przeciez, jak przyjazn szkolna jest
silng i trwatg. Ojciec d'Avaray’'a, od ktérego dozna-
tem wiele przychylnosci, byt ochmistrzem dworu,
a syn mu pomagat. Jego wysoko$¢ okazywata wiele
przyjazni i zaufania swemu miodemu studze, uczynit
go kapitanem swej przybocznej gwardyi i uzywal do
wszelkich tajemnych postug. Biedny d'Aravay nie
cieszyt sie zbyt silnem zdrowiem, wzruszenie, zme-
czenie, przygody na wychrdztwie tak go ostabity, ze
zmuszony byt opusci¢ swego pana bez tronu i poje-
chat na wyspe Madere z nadziejg w duszy, ze tago-
dny klimat wréci mu zdrowie; wkroétce jednak zmart
tam, nie doczekawszy sie. aby pan jego zasiadt na
tronie swych przodkéw. Mégt byt odegra¢ w dzie-
jach wybitng role, byt bowiem zdolny i wyksztalcony
bardzo.

O mem przybyciu do Koblencyi dowiedziat sie
od ksiecia, poniewaz nazwiska nowoprzybywajacych
byty ksieciu natychmiast podawane. Ksigze kazat
przywota¢ do siebie d'Avaray’a i rzekt don z usmie-
chem, ze przyjaciel jego Crochet przybyt. Bylo to
moje szkolne przezwisko, o ktorem dowiedziat sie
ksigze z pewnoscia od d'Avaray’a, w czasie pou-
fnych rozméw, w ktérych udziat przyjmowat d'Hau-
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teford, a ktéremi zwykle obdarzali ksiecia na do-
branoc.

D’'Hauteford przedstawiony ksieciu przez d'Ava-
ray'a zaliczal sie rdéwniez do jego zaufanych, lecz
tylko w sprawach natury prywatnej; do spraw poli-
tycznych nie byt uzywanym nigdy; ksigze powierzat
je tylko d’Avaray’owi.

D’Hauteford byt bardzo bogatym, ozenit sie
z sierota, panna Vieuville, ktéra wniosta mu ogro-
mny posag, i ktéra towarzyszyla mu na wygnaniu.
Byt to cztowiek nadzwyczaj uprzejmy i poczciwy, in-
teligentny i bardzo wyksztalcony. Wrécit do Francyi
po ogtoszeniu amnestyi dla wychodzcow. Widziatem
sie z nim po raz ostatni, gdy przyjechatem do Fran-
cyi odwiedzi¢ mego ojca.

Musze tu jeszcze doda¢ kilka mych uwag, co
do nieszczesSliwego wptywu, jaki miala emigracya.
W Koblencyi panowaly miedzy emigrantami te same
wady, te same $miesznosci, ta sama swoboda oby-
czajow, ktoére wywotaly rewolucye i oburzenie tylu
ludzi. We Francyi sedziami byliéray sami, na ob-
czyznie byto inaczej, szalenstwa nasze oburzaly su-
rowych i powaznych Niemcow, ktérzy poja¢ nie mo-
gli podobnego postgpowania w okolicznosciach, w ja-
kich mysmy sie znajdowali. Z ksieciem przybyta je-
go kochanka, p. de Balbi, hr. d'Artois przywi6zt swo-
ja p. de Polastron. Prawde powiedziawszy, przenie-
slismy tylko scene naszych szalenistw gdzieindziej,
a co gorsza wystawiliSmy je na widok publiczny, na
sad ludzi obcych, ktérzy tego tylko pragneli, by nas
o$mieszy¢ i nieledwie wzbudzi¢ przeciw nam druga
rewolucye.

Widok rzeczywiscie byt smutny.

Znatem bardzo dobrze Cazaies’a, ktory wespo6t
z Opatem Maury odegrat wybitng role w Zgromadze-
niu Narodowem. Poznatlem go jeszcze przed wybo-
rami, lecz ani przypuszczatem nawet, aby sie magt
tak wybi¢, wtedy gdy stat garnizonem w Stenay,



24

miasteczku, potozonem niedaleko od mojej wsi, a do
ktérego jezdzitem codziennie, aby sie troche rozerwaé
w gronie jego oficeréw. Uchodzit za wielkiego gra-
cza i hulake. To tez gdy w pismach wyczytatem,
jak wybitng role odgrywa¢ zaczyna, gdy przeczyta-
tem mowy jego pelne natchnienia, prawdziwego wy-
ksztatcenia i zapatu, nie chciatem wierzy¢, aby to
mogta by¢ ta sama osobito$d, przypuszczatem raczej,
ze to brat jego lub blizki krewny. Upewniwszy sie
w Koblencyi, ze to jest ten sam, Cazal6s, posze-
diem do niego, winszujac mu tak szybkiego wybi-
cia sie.

— Mo6j kochany — odpowiedziat mi — w Stenay
widziates mnie tylko w dziei, w nocy nie widziate$
nigdy, gdy oddawatem sie nauce z catym zapatem,
z jakim z pewnoscig nie oddalem sie nigdy zadnej
z mych hulanek, ktoére mi zaszczytu nie przynosza.
Praca moja wydata dzi§ owoce i sadze, ze ci, ktorzy
wtedy kpili ze mnie, dzi§ inaczej mnie sadza.

Przyczem wyrazit swe przekonanie, ze monar-
chia przepadta bezpowrotnie, ze potozenie jej jest bez
wyjscia przez falszywe postepowanie tronu, ze emigra-
cya ostatecznie przyczynita sie do jej upadku, ze
poszedt na nig wbrew przekonaniu, byleby tylko
okaza¢ sie wiernym ogélnemu pradowi, w koncu
przepowiedziat to wszystko, co rewolucya za sobg
pociggnie i, niestety! przepowiednie jego prawie
wszystkie sie spetnity. Zgadzatem sie z nim zu-
petnie.

W Koblencyi pozostatem blizko dwa tygodnie,
taskawie przyjmowany przez ksiecia, widujgc sie tyl-
ko z dwoma mymi przyjaciétmi, poczem wro6citem do
Manheimu, odwiedzajgc czesto Koblencye, aby zasie-
gna¢ wiadomosci o wypadkach, ktore posuwatly sie
z szalong szybkoscig i miaty wywrzec¢ taki wptyw na
nasz los.

Nadzieje zawodzity nas ciggle, horyzont polity-
czny zaciemnial sie coraz bardziej. Zapasy pienie-
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zne wyczerpywaly sie powoli, pobyt za granica ko-
sztowat duzo, postanowitem wiec uda¢ sie do Fran-
cyi, aby zdoby¢ troche monety, korzystajac z kupie-
ckiego mego pasportu. Przed wyjazdem poradzitem
sie d'Avaray’ai d'Hauteford'a, ktorzy zamiar moéj po-
chwalili.

Nazajutrz po przybyciu mojem do Koblencyi,
d’Avaray oznajmit mi, ze ksigze pragnie ze mng mo-
wi¢ wieczorem. Stawitem sie podiug rozkazu,
a d'Avaray wprowadzit mnie natychmiast do gabi-
netu ksigzecego, gdzie ksigze wkrotce sie ukazat.

— 0Od panskiego przyjaciela dowiedziatem sie,
ze zamierzasz pan uda¢ .si§ do Francyi, czy pan sie
nie obawiasz?

— Nie Wasza Wysoko$é— odpowiedziatem— mo-
ge sie tam dosta¢ bezpiecznie.

| opowiedziatemm mu, jakie ostroznosci przedsie-
wziglem przed moim wyjazdem. Dodatlem jeszcze, ze
ziemie moje lezg niedaleko Luksemburga i ze wy-
jezdzajgc, mam zamiar uzy¢ tego samego podstepu...

— Czy moge panu powierzy¢ list, ktory trzeba
odda¢ memu bratu.

— Przysiegam — odrzektem—gdyby los nie po-
zwolit odda¢ mi go we wiasciwe rece, zniszcze go,
nie pozostawiajac Sladu.

— Dobrze — odrzekt ksigze—by¢ moze, ze ko-
rzysta¢ bede z panskich wustug, p. Crochet, ktérego
inteligencya i dyskrecya jest mi tak dobrze znana,
prosze by¢ gotowym na me rozkazy.

Pomimo niecierpliwosci, jaka mna miotata, gdyz
opo6znienie mogto sta¢ sie przyczyna, ze gidwny cel
mej wyprawy spetznie na niczem, pozostawatem w Ko-
blencyi. Co wiecz06r jezdzitem na wie$, czekajac na
rozkazy ksiecia, a d’'Avaray upewnial mnie, ze jeszcze
dni kilka. Nakoniec po tygodniu oczekiwania wre-
czyt mi list z nieodzownemi instrukcyami, dajac do
zrozumienia, ze pismo jest nadzwyczaj wazne, choé
treSci mi nie powierzono. Nazajutrz rano wyjecha-
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tem, a poniewaz list nie byt zbyt duzy, umiescitem
go na piersiach. Podr6z przeszta bez przygéd, w do-
mu zastatlem wszystko w porzadku. Wielu myslato,
zem i ja wyemigrowal, lecz powrdét moj uspit podej-
rzenia, postanowitem jednak spedzi¢ dwa dni u sie-
bie dla ostatecznego us$mierzenia plotek, cho¢ list pa-
lit mnie i naglit do pospiechu. Obawiatem sie, aby
mnie nie zadenuncyowano przed Jakobinami, gdyz
osobisto$¢ moja byla zbyt wybitng w mojej okolicy,
a co mogioby by¢ dla mnie fatalnem. To tez poka-
zywatem sie wszedzie, pooddawatem wizyty, bytem
w Sedanie, a Baudin przyjal mnie z placzem, gdyz
i on sadzit, ze wyemigrowatem, w koricu naktama-
wszy o mych sprawach handlowych i zobowigzaniach,
jakie pozaciggatem, pospieszytem do Paryza.

Niestety! byt to méj ostatni pobyt w miejscu,
w ktorem tyle stodkich dni spedzitem. Smutne prze-
czucia, jakie wyniostem z mych obserwacyj i zatrwa-
zajagcych przepowiedni Cazalés'a, wyjazd czynity mi
okropnym, lecz los méj byt rozstrzygnietym, honor
i obowigzek wotaty w droge.

Nazajutrz rano po przybyciu udatem sie do pa-
tacu Tuluzyjskiego, chcac tam dowiedzie¢ sig, gdzie
krolowa przebywa, aby pytaniami nie wzbudzi¢ podej-
rzenia, a wiedziatem tylko, ze z ks. de Lamballe
mieszka w Tuilleryach. Powiedziano mi, ze mieszka
w pawilonie Flory, gdzie tez natychmiast sie uda-
tem. Boze Wielki! co za straszny widok przedstawit
sie mym oczom. Straze porozstawiane wszedzie,
czapki czerwone na glowach, piki w rekach, caly ten
obraz okropny dowodzit, w jakiej niewoli zyje rodzi-
na krélewska. Dostawszy sie do apartamentéw kro-
lewskich, zazadalem rozmowy 2z jednga z jej dam
dworu, a gdy ta sie zjawita, prositem, aby zaanonso-
wata mnie krolowej.

— Krolowa jeszcze nie wstata—rzekla.

W kilka chwil potem zjawita sie ks. de Lam-
balle na p6t ubrana.
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— Pauie de Moriolles, zkad sie pan tutaj

wzigl?

— Z Koblencyi, oto Ilist przeznaczony dla
krola.

— Daj mi go pan, a natychmiast zaniose kro-
lowej .

Zmiana, jaka w niej zaszta, uderzyla mnie od-
razu. Uwolniwszy sie nareszcie od niebezpiecznej
przesytki uczutem wielkg ulge. Chodzac po pokoju,
oddatem sie rozmyslaniom nad zmiennemi losami,
nietylko zwyktych . Smiertelnikéw, ale nawet i naj-
wyzszych wladcéw. Ot i ci np. otoczeni przedtem
czcig, szacunkiemyi wiladza, dziS mieszkanie ich za-
mieniono na wiezienie, otoczono straza, narazeni sg
na tyranie ttuméw, u ktérych stép korzylo sie wszy-
stko, co przedtem bylo wielkie i potezne, a ktérzy
chcieli dowies¢ przez swe znecanie sie nad krolami,
ze wiladza ich jest silniejsza.

Wkroétce ksiezna powrdécita, mowiac:

— Panie de Moriolles, staraj sie ukry¢ przez;
dni kilka, dopoki nie otrzymasz rozkazéw Kkrolew-
skich, lecz kiedy to nastgpi, nie moge dzi$ panu te-
go powiedzie¢. Najlepiej pan zrobi, jadac do Auet,
gdzie jest mdj ojciec i siostra. Tam bedziesz pan
zupetnie bezpieczny, lecz na Boga, jedz pan natych-
miast, gdy bedziesz potrzebny, zawiadomig¢ cie o tern.
Boze! co za straszne potozenie, tu nawet mury maja
uszy, kazdy krok nasz jest strzezony, nikomu zaufa¢
nie mozna.

Naprozno staratlem sie jg uspokoi¢, natchna¢
odwaga. Zadata mi jeszcze Kkilka pytan co do Ko-
blencyi i wierzy¢ nie chciata, abym sie o siebie oba-
wiaé nie potrzebowat.

— Nie zobaczymy sie juz wiecej, lecz btagam
pana na wszystko, jedz zaraz do Auet, niech pe-
wna bede, ze moge tam pana w razie potrzeby
znalez¢€.
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— Paai — rzektem — daje ci stowo honoru, ze
W przeciagu trzech godzin opuszcze Paryz.

— Szczesliwej drogi—rzekta, wyciggajac reke,
ktéra ucatowatem ze czciag— upewnij pan mego ojca,
ze czuje sie doskonale. Do widzenia.

Zobowigzanie to bylo mi bardzo nie na reke,
gdyz miatem jeszcze kilka listbw do oddania, lecz
datem stowo i pojechatem zaraz do Auet, gdzie tra-
:fitem na obiad.

Przyjechawszy, udatem sie naprzéd do wicehra-
biego du Authiér, Kktéry ucieszyt sie bardzo na mogj
widok. Rozmowe naszg przerwat rozkaz stawienia
sie przed ksieciem, ktéry, dowiedziawszy sie o mem
przybyciu, chciat ze mng méwi¢. Du Authier miat
zaledwie czas powiedzie¢:

— Znajdzie pan ksigcia bardzo zmienionym.
Jest on nader nieszczesliwy.

Moéwigc to, wskazat palcem na czoto, lecz ja
znaku tego nie zrozumiatem.

Ksiecia zastalem na kleczniku. Ujrzawszy mnie,
zrobit znak krzyza sSwietego, zblizyt sie do mnie
i Sciskajac, rzekt:

— Panie de Moriolles, zkad pan wraca, zape-
wne z Wioch, czy pan nie widziat tam kardynata de
Bernis?

— Nie, mosci ksigze— odpowiedziatem—nie by-
tem ani w Rzymie, ani w Neapolu i nie skorzysta-
tem z listow, ktore Wasza Wysokos$¢ udzielic mi ra-
czyta. W chwili, gdy mialem zamiar tam sie uda¢,
odwotano mnie do Koblencyi, zkad tez i jade, wstg-
piwszy po drodze do Paryza, gdzie wreczytem list
krélowi. Z rozkazu ks. de Lamballe przybytem tu,
aby oczekiwa¢ na jej dalsze rozkazy.

Ksiaze kazat mi usigs¢ przy sobie i zadat mi
mnoéstwo pytan, nie wigzacych sie jedno z drugiem.
Raz pytat sie, co mysle o ruchu w Koblencyi, to
znowu co widziatem we Wioszech, lub jak wyglada
ks. de Lamballe, poczem jeszcze raz powracat do
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Koblencyi. Oznajmit mi, ze spotkam tu coérke jego,,
ks. Orleanska, ktérg maz wypedzit z patacu w je-
dnej tylko koszuli. Z catej tej rozmowy wywniosko-
watem, ze ksieciu pomieszaly sie troche zmysty,
wskutek strasznych przejsé.

Do stotu zasiadto tylko pied osob: ksigze, ksie-
zna Orleanska, pani de la Charce, jej dama dworu,
wicehrabia i ja. Ksiezna ciagle ptakata, przy stole
panowato milczenie, nastr6j byt smutny, zwiastujacy
nieszpzescie. Na moje niezreczne pytanie, co sie
stalo z Florianem, nie otrzymalem zadnej odpo-
wiedzi.

Nakoniec ten nudny, diugi obiad sie skoriczyt..
Gdysmy powrdcili do salonu, ksigze zagadnat:

— Moriolles, dlaczego pytate$ sie o pana Flo-
rian. Czyz postepowanie jego nie jest ci znanem?
Zostat putkownikiem gwai;dyi narodowej w Sceaux,
przystapit do rewolucyi i nasze stosunki zerwaly sie>
zupetnie, dzis wierzy¢ nikomu nie mozna, to Bég ka-
rze nas za nasze grzechy, mimo to, trzeba go wiel-
bi¢ za doswiadczenie, jakie nam zsyla.

Powiedziawszy to, oddat sie l.ekturze dzienni-
kéw, wzdychajac co chwila, po skonczonem za$ czy-
taniu udat sie do kaplicy na nieszpory, ja za$ do
apartamentow, ktéore zwykle -zajmowatem, bawiac
w Auet.

Na drodze czekat na mnie lokaj ksieznej Orle-
anskiej z prosba, abym sie do niej pofatygowat. Nie-
szczesSliwa ksiezna trzymata chustke przy oczach,
ktére juz w czasie obiadu wydaly mi sie bardzo czer-
wone, ptakata tak rzewnie, ze z trudem tylko zrozu-
mie¢ mogtem, co méwi. Opowiadata, ze jest bardzo
szczes$liwg, widzac mnie, nie watpi, ze jej nieszcze-
Scia znajdg oddzwiek w mem sercu, nastepnie, w ja-
ki spos6b dowiedziata sie o haniebnem postepowaniu
meza i p. Genlis, meza, ktérego dotad uwazata za
najszlachetniejszego i najidealniejszego cztowieka, ze
pozbawiong zostata w jednej chwili domu, meza, dzie-
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ci, ktére znajdowaly sie w Szwajearyi z pania de
Genlis i ojcem, nakoniec opowiedziata mi tysigce dro-
bnych szczeg6téow, ktére tajemnicag dawno dla nikogo
nie byly, tylko dla niej jednej i znowu ptakacé stra-
sznie zaczeta. Doprawdy, zrozumie¢ nie moge, jak
jej tych tez nie zabrakio.

Czas tak dla mnie drogi uptywat powoli, a wia-
domosci z Paryza nie miatem zadnych. Jedyng osto-
da w czasie tego pobytu byt wicehrabia du Authier,
lecz rozmowy nasze zazwyczaj byty bardzo smutne.
Opowiadat mi, ze wszelkiemi sitami starat sie skionic
ksiecia do wyjazdu, ze ksiezna miata ochote, ale wa-
hanie, ostabienie ciata i umystu ksiecia przeszkadza-
ty tym usitlowaniom. Jak sie poOzniej dowiedziatem,
ksigze zdecydowal sie w koncu wyjechaé, powozy
byly zapakowane i noc naznaczona do odjazdu, lecz
gdy stanowcza chwila nadeszta, ksigze odtozyt po-
dr6z na drugi dzien, a wtedy starszyzna miasta nie
osSmielita sie diuzej patrze¢ przez szpary, gdyz po-
stepowanie to mogto ich drogo kosztowaé. Przy-
dali mu straz i mysl wyemigrowania stata sie niemo-
zliwa, trzeba sie byto zda¢ na los szczescia.

Podczas nielicznych chwil pogodnych przecha-
dzatem sie po pieknych ogrodach d’'Auet, podziwiajac
stare, wspaniate drzewa, ktérych cien tylokrotnie byt
opiewany, a ktore mialy wkrétce runa¢ pod ciosami
wandaléw. Zabawiatem sie rzucaniem chleba olbrzy-
mim karpiom, ktérych spokoju od czasu Henryka Il
nikt nie zaktécat, a ktére wkrétce pozarte by¢é mialy
przez kannibaléw. Wtedy nie mys$latem o groznej
przysztosci naszej, ani o strasznycn wypadkach, Kktoé-
re zblizalty sie powoli. Niestety, wieluz to oséb
i wieluz rzeczy, z ktérymi rozdziat wydat mi sie tyl-
ko czasowym, nie ujrzalem juz nigdy, wielez poze-
gnan, niby chwilowych, pozostato wiecznemil

Nakoniec przybyt postaniec z Paryza, przywo-
zac listy dla ksiecia i ks. d'Orlean, ktorym dotad
nie wzbroniono jeszcze prywatnej korespondencyi.
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Ksigze przywotat mnie do siebie i rzekt: W liscie
od corki jest kilka stéw, ktére zapewne pana doty-
cza” — i przeczytat mi te stowa: ,Powiedz, ojcze,
osobie, ktéra oczekuje, ze moze juz przyby¢.”

Natychmiast zamoéwitem sobie konie pocztowe
i pozegnatem sie z wicehrabig du Authier, z ksiezna,
ktéra, jak zwykle, zalewala si¢ tzami i na koniec
z samym ksieciem, ktory na pozegnanie rzekt mi:
.Przykro mi bardzo, panie de Moriolles, ze juz od-
jezdzasz, lepiej bytoby, aby$ sie zdat na wole Boza,
lecz poniewaz uwazasz to za swodj obowigzek, idz za
jego gtosem.”

Do Paryza przybytem wieczorem. Nazajutrz
rano udatem sie zaraz do ksieznej, ktoéra oczekiwata
mnie. ,Odpowiedzi zadnej pan nie otrzymasz — rze-
kta— ale krélowa pragnie pana widzie¢, pojde i uprze-
dze jg o paniskiem przybyciu.” Wiadomos$¢ ta ucie-
szyla mnie bardzo i wynagrodzita trudy catej po-
drozy.

Wkroétce ukazata sie krélowa, poprzedzana przez
ksiezne. Boze, jakaz straszna zmianal Z niewytid-
maczonag szybkoscig przesunely mi sie przed oczyma
czasy, gdy jako piekna, mioda, Swieza, otoczona ca-
tym przepychem wielkich tego S$wiata, podnoszgcym
dary natury, wystepowata jako przyszta krélowa,
wspomnienie to jakze bardzo ré6znito sie od widoku,
jaki miatem w tej chwili przed oczyma: blada, zta-
mana, z wlosami siwiejgcemi, z czolem poora-
nem bruzdami cierpienia stala przedemng wiadczyni
Francyi. ,Najjasniejszy Pan—rzeklta—dziekuje pa-
nu, panie de Moriolles, za pos$wiecenie, ktorego nigdy
panu nie zapomni, lecz postanowit, aby odpowiedz
doszta przez inne rece. Wierni poddani majg za-
wsze prawa do mej wdziecznosci i szczesliwg bede,
mogac im jg okaza¢! Lecz przeciez pan widzisz, co
sie z nami dzieje, zresztg— zawotata, Sciskajgc ksie-
zne de Lamballe — przyjazh pozostata, nie wszystko
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wiec zostalo stracone. Zegnam pana, panie de Mo-
riolle, badz od nas szczesliwszym.”

Wzruszony bylem tak silnie widokiem ztama-
nej potegi, ze zaledwie wykrztusi¢ mogtem kilka stéw
wspotczucia, lecz krolowa wstrzasneta gtowg bolesnie
i wyszia.

— Nieszczesliwa kobieta! — wykrzykneta ksie-
zna—jakze gorzko okupuje krotkie chwile swej wia-
dzy! Zapézno poznata prawdziwe przywigzanie, po-
chlebcy dawniejsi nawet stowa litosci dzi$ dla niegj
nie majg! Jestem tu z obowigzku, a moze i z przy-
wigzania i zdecydowana jestem los swoj potgczyé
z jej losem. Prosze, powiedz mi pan, czy nie znasz
zamiarow tych tam wzgledem nas? Czy z Koblencyi
nie przysla nam pomocy?

Przedstawitem jej stan rzeczy, powiedziatem,
ze liczymy na pomoc zagranicy i troche w lepszem
Swietle przedstawitem jej nasze Srodki, gdyz zbro-
dnig byloby nia wla¢ troche spokoju i otuchy do tej
duszy udreczonej. RozmawialiSmy, chodzac po ko-
mnacie, przypadek przywiédt nas do okna, wycho-
dzacego na ogrod, po ktérym bitadzili ludzie z gwar-
dyi narodowej w czerwonych czapkach, z pikami
w rekach. Ujrzawszy ich, ksiezna rzekta:

— Panie, panie de Moriolles, czy pan ich wi-
dzi tam, czy widzisz tych strasznych, wstretnych
ludzi, to sg dzi$ nasi panowie!

Wymawiajac te stowa, wybuehneta placzem
i skionita swg piekng gtowe na moje ramiona.

— Pani—rzeklem—przyjdziemy wkroétce i roz-
pedzimy ich.

— Bo6g by to datl—a Sciskajac mi rece, zawo-
tata: — Odejdz, panie de Moriolles, i nie wracaj, ja
zycze sobie tego, po co naraza¢ sie niepotrzebnie,
rozmowa nasza trwa juz zbyt dtugo.

Btagatem jg na wszystko o pozwolenie ujrzenia
jej raz jeszcze, lecz postanowienie jej bylo niewzru-
szone i musieliSmy sie rozstac.
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W kilka miesiecy potem juz nie zyta.

Wréciwszy do Auet, zastatem list do wicehra-
biego de Ftomont, blizkiego mego krewnego i przy-
jaciela serdecznego ojca, oficera gwardyi, cztowieka
starego temperamentu, ktory w dos$¢ podesztym wie-
ku zachowat cata zywos¢ charakteru, taczac ja z wiel-
kiem poswieceniem dla kraju i tronu. Pisatem do
niego z Auet, na co mi teraz odpowiadat, ze przy-
bedzie do Paryza, bo ma do mnie wazny interes.
W kilka dni zjawit sie, wyrazajac che¢ wyemigro-
wania ze mna. Bylem zachwycony tym projektem,
kochatem go bardzo. Gdyby nie doskonata znajomosé
kraju i blizkie sagsiedztwo majgtku mego od Luksem-
burga, pcieczka nasza mogtaby sta¢ sie bardzo ryzy-
kowng. Natychmiast zaczeliSmy przygotowywac sie
do podrézy, dostalem pieniedzy, zakupilismy konie
i wystatem bagaze nasze do Charleville, miejscowo-
Sci, w ktoérej najchetniej przebywatlem. Po drodze
zatrzymaliSmy sie w Eeims dwa dni u mego ojca.
Mo6j paszport kupiecki stuzyt mi ciggle, wicehrabia
wzigt podobny dla siebie w Paryzu, byliSmy wiec
w zupelnym porzadku.

Ojciec ucieszyt sie bardzo na nasz widok, byt
to juz 70-letni starzec, lecz trzymat sie doskonale.
Po dowiedzeniu sie, ze emigrujemy, rado$¢ jego nie
miala grunic, poniewaz bedgc wiernym, az do prze-
sady poddanym, uwazatl wiernos¢ za pierwszy obo-
wigzek obywatela. W Charleville zatrzymaliSmy sie.
u wuja i tu rozpowiadatem wszystkim, Zze mam za-
miar zamieszka¢ na stale, poniewaz ztad tatwiej mi
bytlo kierowa¢ swemi interesami. Uwierzono temu
powszechnie. Pewnej ciemnej nocy wyruszyliSmy
z miasta, Kkierujgc kroki nasze ku granicy, zboczyli-
Smy wkrotce z gtdwnego traktu, na ktérym rozsta-
wione byty silne straze. Po diugiem biadzeniu juz:
o Swicie dotarliSsmy do Luksemburga bez prze-
szkody.

Biblioteka.—T. 253. 3
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Nie zapomne nigdy, jak o kilka krokéw przed
granica, chiopcy, pasacy trzode, zaspiewali nam na
pozegnanie:

Eh! lon lon Ia, laissez les passer

Snr les terres de |’empire.

Bh! lon lon la laissez les passer

Ils anront bientdt tons le nez cassé!’)

Byla to przepowiednia, ktéra, niastety! spra-
wdzita sie, a ktorag czesto sobie przypominatem.

Przyjechawszy do d'Arlon, wynajeliSmy sobie
powéz i ruszyliSmy do Koblencyi po miesiecznej mo-
jej tam nieobecnosci.

Ksigze podziekowat mi serdecznie, dodajac, ze
odpowiedz otrzymat juz dos¢ dawno. Z Koblencyi
po kilkodniowym pobycie pojechatem do Manheimu na
reszte zimy.

Miatem ciggte wiadomosci o sprawach bieza-
cych, spodziewano sie, ze Prusy pomoc nam dadza.
Poniewaz liczba emigrantéw zwigkszata sie z dniem
kazdym, postanowiono ich zorganizowaé, a gdy je-
szcze staneta ugoda Pilnitzka, entuzyazm nasz nie
miat granic, myslano tylko o przysziej wyprawie.

Szlachte z réznych prowincyi zebrano w od-
dzielne korpusy, utworzono Kkilka legionéw, a kilka
putkéw, ktore prawie cate wyemigrowaty, zatrzymato
swe nazwy, marynarka utworzyta jazde. Stopnie
udzielano po starszenstwie, zostatem tedy wachmi-
strzem, dowodzgcym czterema ludzmi.

Armia pruska byta juz w drodze i krél za
mierzat wkroczy¢ do Francyi na czele 50 tysiecy
ludzi pod wodza ksiecia Brunswickiego, emigranci

") Eh! lou lou l6,—pozwdlcie im przejs¢ do krajow
Cesarstwa; eh! lou lou 1M—pozwdlcie im przejs¢, wkrotce
beda mieli nosy pobite.
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za$ utworzyli armie z 26 tysiecy pod wodzg mar-
szatka de Broglie. Oprocz tego ksigze Kondeusz
posiadat korpus, ztozony z 4-ch tysiecy ludzi nad
brzegami Renu, niedaleko Strassburga, ks. de Bour-
bon réwniez niewielki oddziat we Plandryi. Oproécz
tego Austrya pod wodzg marszatka de Chlairfayl
obiecata dostarczy¢ 8 do 10 tysiecy ludzi, a Hessen-
czycy 6 tysiecy. Przygotowania te mogly natchngé
odwaga, tembardziej gdy wzieto pod uwage, ze be-
dzie sie miato do czynienia z ttumem zupetnie nie-
zorganizowanym, pozbawionym oficeréw, niekarnym,
bez dowo6dcow doswiadczonych w boju. Oprocz tego
w kraju istniato wielu ludzi, przywigzanych do kré-
la, dzi$ tylko wskutek strachu i terroryzmu rewolu-
cyonistéow sparalizowanych, ale gotowych za pierw-
szem naszem powodzeniem odzyska¢ odwage i przy-
tgczy¢ sie do nas. Wszystko to napetniato otuchg
emigrantéw, ktorzy pewni byli, ze watka w ciggu Kil-
ku miesiecy ukoniczong zostanie.

W Trewirze dowiedziatem sie, ze krol pruski
przeszedt juz granice, ze idzie na Verdun. Tu
otrzymaliSmy pierwszy rozkaz wyruszenia do Thion-
ville.

Tymczasem spostrzega¢ zaczatem z przykroscia,
ze armia nasza odegra role drugorzedna. Krdl pru-
ski traktowal nas tylko jako swa S$wite, armia ksig-
zat nie miata ani artyleryi, ani amunicyi, ani zapa-
sow zywnosci, kazdy uzbroit sie, jak mogt, i zyt na
swym koszcie. Ksigzetom brakto pieniedzy i na-
starczy¢ potrzebom wojska w zaden spos6b nie mo-
gli  Podobny stan rzeczy pogarszat sie z dniem ka-
zdym, lecz podtrzymywata nas jeszcze nadzieja ry-
chiego zwycieztwa. Wszystko to mogto zachwiaé
wiare w sprawiedliwos¢ sprawy i sta¢ sie powodem
smutnych refiekayi. Cazal€s, ktdérego przypadek umie-
Scit w moim oddziale, réwniez dodatnio nie wptywat
na me usposobienie, przedstawiajgc przysztos¢ w co-
raz to gorszych barwach. Wracam do swych wspomnien
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osobistych, poniewaz nie czuje sie na sitach opisy-
wac¢ wielkie wypadki historyczne.

Rozbilismy obéz w niewielkiej wiosce, potozonej
pod Thionville, ktéry byt otoczony przez Austryakoéw
z jednej, a przez marszatka Mozelli z drugiej strony
i gdzie przypuszczaliSmy, ze przyjmag nas réwniez ocho-
czo, jak w Verdun. Lecz statlo sie inaczej, zatoga
postanowita broni¢ sie do upadiego, nam za$ brakio
potrzebnych  srodkéw do oblezenia. Sprowadzono
dwie armaty, lecz atak nocny skonczyt sie na ni-
czem.

Dwa dni przepedzilismy tu, widzgc doskonale
wszystko, co sie dzieje w miescie; w nocy Kkilka-
krotnie bez szkody do nas strzelano, co dowodzito,
ze patryoci majg duzo prochu do stracenia i wiele
checi szkodzenia nam. Diuzszy pobyt stawat sie bez-
celowym, postanowiliSmy ruszy¢ dalej, wybierajac
droge odpowiedniejszag naszym celom.

Kroél pruski, zostawiwszy garnizon w Verdun,
posunat sie ku Chélons, po réwninach Szampanii,
gdzie przypuszczano, ze odbedzie sie wielka bitwa,
kawalerya stata sie nieodzowng, dlatego wezwano
ksiazat, ktorzy opuscili natychmiast Thionoille i wy-
ruszyli za Sladami Prusakéw. Oddziat nasz stanowit
awangarde, wszyscy szli pelni zapatu i otuchy, uwa-
zajagc marsz ten za pierwszy krok ku zwycieztwu
i koricu rewolucyi.

Widok biatych sztandaréw, powiewajacych na
murach Verdun, napetnit nas radoscig i zwiekszyt
odwage. Gdy doszliSmy do Sommesnippe, dowie-
dzielismy sie, ze Dumourriez, ktéry po Lafayecie
objat dowddztwo armii republikanskiej, zostat otoczo-
ny ze wszystkich stron przez Prusakow.

Pozycya jego byta bardzo krytyczna, to tez
przekonani byliSmy, ze pierwszy atak zgniecie go do
szczetu.

Poszedtem zasiegngé¢ jezyka do gtéwnej kwate-
ry i tu d'Avaray powiedziat mi, ze bitwa nastgpi
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wkrétce, poniewaz Prusacy spiesza sie bardzo, dla-
tego, ze zaczynajg sie szerzy¢ choroby, wskutek zte-
go odzywiania i nieustajacych deszczéw.

Brak wszystkiego uczuwac¢ sie i nam dawat
w straszliwy sposéb. Miejscowos¢, po ktérej kro-
czyliSmy, nalezata do niezdrowych, a mieszkancy
ratowali sie ucieczkg i wogdle nie byli dla nas zbyt
przychylni. Emigrantéw uwazali za najwiekszych
wrogow, chociaz obchodziliSmy sie z nimi bardzo ta-
godnie, ptacac im za wszystko na wage zitota i sta-
rajac sie przekonaé¢, ze jesteSsmy ich przyjaciot-
mi. Lud jednakze do szpiku kosci byt zgangreno-
wany, tylko sita mogta go do réwnowagi przy-
wiesc.

Oczekiwanie rozwigzania tymczasem przecigga-
to sie ciggle. Od d'Avaray’a codziennie miatem Swie-
ze wiadomosci i od niego dowiedziatem sie, ze ksig-
Zeta sg bardzo niezadowoleni, ze zauwazono czeste
konszachty Dumourriez’a z krélem pruskim, ze ten
ostatni otrzymal wiadomosci z Paryza, ze Kksigzeta
nasi zdala sg trzymani od narad, ze nic nie wiedza,
co krol postanowit, ze dyzenterya czyni straszne spu-
stoszenia miedzy Prusakami i nakoniec, ze przysziosé
powoli zaczyna sie zaciemnia¢. Prosit mnie, abym
to wszystko zachowat w tajemnicy.

Towarzysze moi, ilekro¢ wracatem z gtéwnej
kwatery, zasypywali mnie pytaniami, co stycha¢ no-
wego. Dotad nie miatem nic do powiedzenia, dzi$
nic powiedzie¢ nie mogtem. W Kkilka dni potem ro-
zeszta sie po obozie pogloska, ze bitwa zostata po-
stanowiong nazajutrz. Pogloska ta, rozszerzajgc sie,
przyjeta na sie posta¢ prawdy. Ja sam dalem sie
przekonac i zsiadtszy na konia, pojechatem natychmiast
do gtébwnej kwatery zasiegng¢ jezyka.

D’Avaray’a i d'Hautefort'a zastalem strasznie po-
mieszanych, a pierwsze ich stowa byly: ,JesteSmy
zgubieni! Odwrét zostat postanowiony, jest to je-
szcze tajemnica, ktéra boje sie odkryé naszym bie-
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dnym ksigzetom. Zdradzono nas. Wmoéwiono w kré-
la pruskiego, ze armia jego zniszczong zostanie przez
chorobe, ktéra rzeczywiscie straszne spustoszenia czy-
ni w wojsku, ktore tak bardzo ostabione, sit nietylko
do walki, ale nawet do obrony miedé nie bedzie. Re-
prezentanci ludu bawig u kréla od dni kilku, przy-
wiezli od zgromadzenia list, w ktéorym radzi ono kroé-
lowi, aby sie cofngt, dowodzac, ze od tego zalezy
jego i emigrantéw zycie.”

Zrazu krol oburzyt sie, czujac, jak harnbigcem
byto podobne postepowanie, w koncu jednak, nama-
wiany przez intrygantéw, przez ludzi widzacych
w tern swoj wihasny interes, lub ludzi przekupionych,
zastraszony coraz to gorszemi wiesciami o stanie
zdrowia wojska, z pewnoscig przesadzonemi, postano-
wit sie cofnagc.

, Generat Clairfayl, oburzony na tak nizkie za-
konczenie sprawy, chciat sam z Austryakami uderzy¢
na Dumourriez’a, przyjmujac cata odpowiedzialnosé
na siebie, lecz zabroniono mu tego. Postanowionem
zostato, ze Dumourriez przeszkadza¢ nie bedzie od-
wrotowi Prusakéw, majacemu nastgpi¢ mozliwie pred-
ko, ze ci ostatni majg mie¢ zapewniong zywnos¢ do
granic Francyi i ze w Verdun straze pruskie zamie-
nione zostang na republikanskie. Nadzieje nasze
rozbite zostaty w puch, a my zostawieni na pastwe
losu.

»,O tern postanowieniu ma by¢ zachowane naj-
wieksze milczenie do chwili, gdy nie zostanie ogto-
szony porzadek odwrotu, musisz wiec i ty da¢ mi
stowo honoru, ze nie pisniesz stéwka nikomu o tern,
co$ ustyszat, a nie powiedzialbym ci tego, gdyby nie
zaufanie i przyjazah moja dla ciebie. Majatek twoj
niedaleko ztad lezy, sadze, ze mozesz z tego sko-
rzysta¢ i wyciggna¢ od twych dzierzawcéw, co sie
da, bo przyszto$¢ nie do nas nalezy.”

Podzigkowatem mu serdecznie i przyrzekajac,
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ze nie zdradze zaufania, pozegnatem sie z nimi ze
tzami w oczach.

Zdecydowatem sie szybko. Poszediem zaraz do
hr, Verteillac, dowodzgcego naszym putkiem i oznaj-
mitem mu, ze w takim stanie zdrowia, w jakim dzi$
sie znajdowatem, dlugo stuzyé nie bede moégt, po-
stanowitem zatem udadé sie na kuracye do Ver-
dun, aby mddz jak najpredzej wréci¢ do oddziatu.
Na te stowa jenerat rzucit sie jak oparzony:

— Co to szlachcic francuski tam moéwi. Jutro
ma by¢ bitwa, a pan odjezdzasz? Czy zapominasz,
ze honor przedewszystkiem, czy sadzisz, ze twoja
choroba urojona, ktérej oblicze twe klam zadaje, za-
stoni cie przed hanbg. Dopodki tylko na koniu utrzy-
ma¢ sie¢ mozesz, bi¢ sie powiniene$s i powinienes
umie¢ zging¢, jak dzielny szlachcic francuski. Zre-
sztg jeste$ pan wolnym, mozesz sobie jechaé, jezeli
chcesz, lecz zdaje mi sie, ze ludzi takich, jak pan,
niema czego zatowac.

— Przyszto$¢ usprawiedliwi mnie, panie jene-
rale—odpowiedmatem z najwiekszym spokojem, dzi$
mam zaszczyt pozegna¢ pana z nadzieja w duszy,
ze chwila ta, niestety, wkroétce nastgpi.

Tp,warzysze czekali z niecierpliwoscia na wia-
domosci o jutrzejszej bitwie, to tez drzatem, jak lis¢,
mowiac, ze nic nie wiem. Nastepnie oznajmitem, ze
dostawszy ataku febry, ktéra zmusza mnie do wy-
rzeczenia sie przyjecia udzialu w jutrzejszej walce,
gdyz, bojgc sie uledz losowi tylu innych, Kktérych
choroba ta, o przebiegu bardzo ostrym, uczynita
niezdolnymi do walki, postanowitem odjecha¢ do Ver-
dun. Przyczyng tak czestych zastabnie¢ byt brak
zywnosci, ciggly nieustajacy deszcz i brak pomocy
lekarskiej, co wszystko wptywato jaknajgorzej na
ludzi, umierajgcych bez dachu, bez pokrzepienia. Na
takie moje odezwanie sig, towarzysze powoli odsuwaé
sie odemnie zaczeli z wyrazem niecheci, ci za$,
z ktérymi blizej zytem, starali sie wyciggna¢ mnie
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na stowka, przeczuwajac w tem wszystkiem jakas
tajemnice.

— Ukrywasz co$ przed nami, bo inaczej w przed-
dzien bitwy nie opuscitby$ nas.

— Nie, panowie — odrzektem — chory jestem,
zmeczony i, prawde powiedziawszy, $mier¢ w tej
krainie szakali nie pocigga mnie wcale. Zegnam was,
ujrzymy sie wkrotce!

W nocy, podczas okropnej pogody, opuscitem
miejsca te, ktére wkrétce staé sie miaty Swiadkiem
tylu pogrzebanych nadziei i rozpaczy ludzi, poswieca
jacych sie naprézno.

Posiadtos¢ moja znajdowata sie w odlegtosci
12 mil. Przynosita mi rocznie do 40 tysiecy fran-
kéw czystego dochodu. Na miejsce przybytem nad
samem ranem. Odwr6t kréla pruskiego byt tu juz
wiadomy, jak réwniez i moja emigracya. to tez rzad-
ca, ujrzawszy mnie, radzit, abym wyjezdzat zaraz, bo
pobyt tu moze okaza¢ sie niebezpiecznym dla mnie.
Dat mi troche pieniedzy na droge i nazajutrz wcze
snym rankiem pojechatem do Verdun 2z zamiarem
spedzenia tam dni kilku, gdyz febra naprawde trzas¢
mnie zaczeta.

W Verdun stangtem w gtdbwnej gosposie, po-
niewaz ~spodziewatem sig, ze towarzysze moi wracacé
tedy bedg wkrotce i od nich zasiegne jezyka. | rze-
czywiscie, po uptywie dni kilku armia zaczeta prze-
cigga¢ przez Verdun. Rozkaz odwrotu wydanym byt
na drugi dzien po mym wyjezdzie i wrazenie, jakie
wywart na wojsku, nie da sie opisa¢. Pocieszano sie
nadziejg, ze z wiosng druga wyprawa ogtoszona zo-
stanie. Opowiadano mi dalej, ze odjazd moéj gwatto
wny wzbudzit podejrzenie, a gdy fakt wiadomym sie
stat, miano zal do mnie, zem ich nie uprzedzit. Od-
powiedziaterm na to, ze sekret w takich okoliczno-
Sciach t)yt dla mnie strasznym ciezarem, lecz stowo
datem i musialem je dotrzyma¢. Oddziat pod wodzg
jenerata de Verteillac poszedt w inng strone i wkrét-
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ce rozszedt sie. Ksigze Koadeusz z oddziatem swym
poszedt na zold Austryi, nasi za$ ksiazeta, nie ma-
jac sami zy¢ z czego, rozpuscili wojsko. Niektorzy
zolnierze, gnani rozpacza, nedzg i tesknotg, wrocili
z powrotem do Francyi, lecz w drodze schwytani
zostali i rozstrzelani bez litosci. Tak skonczyta sie
ta kampania, rokujgca tyle Swietnych nadziei na przy-
sztos¢.

Cazalés wracal przez Verdun i wstgpit do
mnie.

— Prawda, Jeremiasz miat racye—rzekt.—Lecz
postuchaj, co ci jeszcze powiem, kontrrewolucya sta-
ta sie niemozliwa, wszelkie usitowania zbrojnego wy-
stgpienia bedg krokiem falszywym, zle obliczonym,
a z ktérego, w razie nawet zwycieztwa, my nic nie
skorzystamy. Jade do Anglii, gdzie mam przyjaciot,
nie zapomnij o mnie i radze ci nie siedz tu!

Dowiedziatlem sie pézniej, ze za Konsulatu wré-
cit do Francyi i pomimo usitowann Napoleona do dzia-
talnosci publicznej wciggnaé sie nie dat.

Gdy cokolwiek przyszedtem do siebie, opusci-
tem Verdun, udajac sie do Luksemburga. Nazajutrz
po moim wyjezdzie Verdun zajeli republikanie, pozo-
statg garstke emigrantéw schwytali i bez sgdu ska-
zali na rozstrzelanie.

Droga do Luksemburga przedstawiata widok
straszny, cala usiana byta trupami ludzkimi i zwito-
kami konskiemi. Gdzieniegdzie znowu lezat zotnierz
wydajgcy ostatnie tchnieuie, zdata od rodziny, bez
stowa pociechy i bratniej pomocy. Byli to wszystko
uciekinierzy ze szpitala w Verdun, ktérzy na wies¢
o0 przybyciu Francuzow ratowali sie ucieczkg, aby
zging¢ na drodze. Nigdy odwrét nie pociggnat za
sobg tylu ofiar. Austryacy ponieSli mniejsze straty,
gdyz blizej byli kraju, lecz Prusakéw zgineta prawie
potowa armii.

Z Verdun do Longuyon szediem dwa dni. Tu
objasniono\ mnie, ze w jednym z domow zatrzymali
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sie ksigzeta i kilka oséb z ich sSwity. Drzwi i okna
szczelnie byly zamkniete i dopiero po dos¢ diugiem
usilnem mem dobijaniu sie, ukazat sie w uchylonem
oknie d'Avaray:

— Ach! to ty—zawotal—wejdz predko, zaraz
ci okno otworze, zmuszeni bowiem jesteSmy kry¢ sie,
aby unikngé¢ skarg i prosb, ktérych, niestety! zaspo-
koi¢ nie mozemy, a ktére rozdzieraja nam serca. Co
za straszne potozenie! Co za ohydna zdrada! Co
czynic?

Na stole, bez nakrycia, walaty sie resztki miesa
i Chleba, na ktére mnie zaproszono, a poniewaz gto-
dny bytem bardzo, resztki te chciwie spozytem. Po
chwili do pokoju weszli obaj ksigzeta. Ksigze d’Artois
gtosem pelnym wspédtczucia, Sciskajgc mnie silnie za
reke, rzekl, iz chociaz niedola $ciga ich, jednakze
umieja jeszcze odczu¢ moje nieszczescie, ze ojciec
moj zginal w Rems pod ciosami mordercéw. Stowa
te spioruuowaty mnie, a ze i tak bylem ostabiony
i bardzo zmeczony, zaczalem traci¢ przytomnos¢. Ks.
d’Artois podtrzymywat mnie, a d’Avaray posadzit na
krzeSle. Po chwili przyszedtem do siebie, a obaj
ksigzeta obsypali mnie stowami wspétczucia. Poze-
gnawszy sie z nimi, wyszedtem, odprowadzony kawa-
tek przez d’'Avaraya.

Dziwne koleje losu. Niedawno wielcy i pote-
zni, dzi$ kry¢ sie musza przed jekiem nieszczesli-
wych z ich winy, przed wyciggnietemi rekami, bita-
gajacemi naprozno litosci. Straszne potozenie, gdy
ludzie uwazajg nas za sprawcOw swej niedoli, gdy
lekkomys$lne postepowanie poczytujg za zbrodnie.
Précz tego i krol pruski nie oszczedzit im gorzkich
wymoéwek, ze oszukali go co do przychylnego przy-
jecia we Francyi, ze zamiast ludu, gotowego przyjaé
ich z otwartemi rekami, natrafili na $Slepy fanatyzm,
na nienawis¢ tego, co przedtem byto przedmiotem
mitosci i powazania, na opozycye thumoéw. Ze droga
do Paryza, ktérg opisywali mu jako tak tadng do
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przebycia, od samego poczatku pokryta byta prze-
szkodami, zwiekszajgcemi sie co chwila, ktoére wkrot-
ce staty sie niezwalczonemi i zmusity go do postepku
przeciwnemu jego stanowisku, wtedy, gdy i tak stra-
cit potowe armii. Na te wszystkie wyrzuty, Kktére
potrosze miaty stusznosé, mogli tylko odpowiedzie¢,
ze i oni przez swoich zdradzeni byli i ze krél nie
chciat uzy¢ pomocy 26-tysigcznej armii emigrantéw,
gotowych do walki na $mier¢ i zycie. Dlaczego bi-
twy nie wydat, gdy wszyscy jej pragneli? Dlaczego
zostawit ich wilasnemu pomystowi? Pézniejsze wy-
padki dowiodty, ze gdy krol i kraj wzywa na pomoc
obcych, przyzywa do siebie ruine lub swa wiasng
niewole.

Dalsza droga moja byta straszna. Zamordowa-
ny ojciec stat mi ciggle przed oczyma. Przysztosé
przedstawiata mi sie, jako ciggta tutaczka bez ojczy-
zny, bez fortuny, przytem widok trupoéw i konajacych
na drodze napetniat mnie coraz wiekszym strachem
i przerazeniem. Zmeczony, nad samym wieczorem
dotartem do jakiej$ chatupy, gdzie ledwie zdotatem
wyprosi¢ za pienigdze coskolwiek do jedzenia i gar-
stke stomy do przespania. Zasnaglem dopiero nad sa-
mem ranem i spalem kilka godzin, a sen ten pokrze-
pit mnie znacznie.

W miare posuwania si¢ w glab kraju, S$lady
wojny stawaly sie rzadsze, wstretne obrazy mniej
czeste. Liczytem, ze wieczorem dojde do Luksem-
burga, lecz sity moje zanadto byly wyczerpane, za-
trzymatem sie przeto w jakiej§ karczmie o trzy
mile 0™ miasta z zamiarem spedzenia tam nocy.

W Luksemburgu zatrzymalem sie w pierwszo-
rzednym hotelu, rozkoszujgc sie wygodami, Kktérych
tak dawno nie miatem. Przespawszy wybornie noc
catg, wyszedtem rano na miasto po nowiny. Pierw-
szg osoba, ktora spotkatem, byt major z mego od-
dzialu, Desvernos, cztowiek zacny i dzielny. Do Lu-
ksemburga przybyt wprost, nie zatrzymujac sie wca-
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le w Verdun, przez co uniknagt strasznego widoku od-
wrotu i tu z kilkunastu towarzyszami zamieszkat ra-
zem, prowadzac wspollne gospodarstwo. Zapraszatl,
abym sie do nich przytagczyt, na co zgodzitem sie
chetnie.

Spotkatem tu hr. Saint Roman, hr. de Mire-
beau, kawalera de Cosnhac, krewnego mego, wicehra-
biego de Benze, komisarza ksigzat i wielu innych,
z ktorych towarzystwa bytem bardzo zadowolony.
Kieszenie nasze byly jeszcze petlne, czas nam scho-
dzit bardzo przyjemnie i nikt nie zdawat sobie spra-
wy z calej grozy potozenia. ZamierzaliSmy czas ja-
ki$ spedzi¢ w Luksemburgu, dopdki nie zdecydujemy
czego$ stanowczego 0 swej przysziosci.

Przegladajac jedne z gazet miejscowych, znala-
ztem w niej opisane ze szczeg6tami zajsScie w Reims,
oraz podane nazwiska zamordowanych, miedzy ktore-
mi nazwiska ojca mego nie bylo. Na tej kruchej
podstawie zywi¢ w sercu zaczatem nadzieje, ktoéra
wkrotce zamienita sie w pewno$¢é. Dowiedziatlem sie
bowiem, ze ojciec méj w dowod wielkiej taski, uwie-
zionym tylko zostat, wraz z kilku powazniejszymi oby
watelami miasta. Wolnos$¢ za$ otrzymat dopiero po
Smierci Robespierre’a. Listownie skomunikowac sie
z ojcem nie mogtem, gdyz kilka stéw, Swistek pa-
pieru, otrzymany lub napisany do emigranta wystar-
czat do skazania go na szafot.

Wiesci, jakie nadchodzity, byly coraz smutniej-
sze i macity nasza spokojng egzystencye. Patryoci
wkroczyli do Holandyi, ztgd do Niemiec i pod wodza
Custine’a obiegli Moguncye. Wielu z nas w krajach
tych miato swg rodzine, nie namyslajac sie wiec dtu-
go opuszcza¢ nas zaczeli, $pieszagc ukochanym swym
z pomoca. Szybkie to dziatanie patryotéw wzbudzito
w nas przestrach. Postanowitem tedy wréci¢ do Man-
heiniu i namoéwitem Mirebeau, jadacego do zony do
Szwajcaryi, abysmy cze$¢ drogi odbyli razem. Mire-
beau zgodzit sie chetnie i po dos¢ serdecznych poze-
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gnaniach wyjechaliSmy do Trewiru. W Trewirze na-
jelismy toédke i noca chcieliSmy przyby¢ do Koblen-
cyi, poniewaz caty lewy brzeg Mozeli usiany byt pi-
kietami patryotow. W Koblencyi przebywatl woéwczas
krol pruski. Wyglad miasta od ostatnich kilku mie-
siecy zmienit sie bardzo. Znikngt gdzies przepychy
znikta swoboda, znikia lekkomysina wesoto$é, ktorg
emigranci wnosili z soba, a ktéra tak bardzo oburza-
ta powaznych Niemcéw. Garstki emigrantéw walczy-
ty z nedza zdata od ojczyzny, do ktérej powrédt gro-
zit im $miercig, spotykajgc wkoto siebie szyderstwo
i nienawis¢'ttumoéw. Polozenie moje nie bylo jeszcze
tak rozpaczliwe, ale moglo sta¢ sie takiem w nieda-
lekiej przysztosci.

Mirebeau mial usposobienie bardzo wesote
i dowcipne. Dalsza droga nie przedstawiata sie zbyt
bezpieczng. Oba brzegi Renu zajete byly przez woj-
ska republikanskie, a poniewaz droga nasza prowa-
dzita przez Ren, chcac wiec ich uniknagé, nadtozyé
musieliSmy ogromny kawat, przytem ludnos¢ wiejska
byta _nam nieprzychylna, uwazajgc nas i poniekad
stusznie za sprawcow wojny.

Mirebeau $miat sie z tego wszystkiego i obie-
cywatl szczeSliwie doprowadzi¢ mnie do Manheimu.
Z Koblencyi wyjechaliSmy wczesnym rankiem, spo-
tykajac po drodze kilkanascie wiosek, lecz ludnosé
okazywata nam wszedzie widoczng niecheé. Nad sa-
mym juz wieczorem Mirebeau postanowit spedzi¢
w napotkanej wsi noc, a nie znajac jezyka niemie-
ckiego, polecit mi, abym rozkazal woznicy zajechac
przed probostwo. Gdy po do$¢ diugiem oczekiwaniu
zjawit sie pastor, Mirebeau z ming tragiczng, wzdy-
chajac ciezko co chwila, zaczat przemawia¢ don po
tacinie, opisujac nasze smutne potozenie i nieszcze-
Scia, jakie nas przesSladuja, nastepnie zrecznie wtrg-
cit stow kilka o znanem mitosierdziu pastoréw i pro-
sit 0 goscinnos¢, przyczem uronit tez kilka. Ledwie
mogtem powstrzymacé sie od Smiechu, patrzac na nie-
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go, pastor za$ tak byt wzruszony, Ze zaprosit nas do
siebie natychmiast.

Gospodarz byt bardzo wyksztatconym i obytym
w Swiecie czlowiekiem, to tez czas zbiegt nam bar-
dzo przyjemnie i wesotlo. Po sutym obiedzie, skro-
pionym obficie winem reniskiem, poszliSmy spad. Mi-
rebeau, zacierajgc rece, odezwal sie do mnie z uSmie-
chem;

— No c06z, obeszliSmy sie doskonale bez wie-
Sniakéw, zawsze powtarzatem, ze nie ma goscinniej-
szych tudzi, niz pastorzy i na przyszto$¢ zawsze u nich
zatrzymywac sie bede.

| rzeczywiscie, w przeciggu blizko dwutygodnio-
wej podrézy naszej Mirebeau uciekat sie zawsze do
tego S$rodka, uzywajac tylko w swej przemowie in-
nych zwrotéw, stosownie do tego, czy mowit do ksie-
dza, czy pastora. Nadmieni¢ tu musze, ze przyjmo-
wani byliSmy z wiekszg goscinnoscia przez pastoréw,
niz naszych ksiezy.

. Pewnego jednak wieczoru myslatem, ze dowcip
i zreczno$¢ towarzysza mego na nic sie juz nie przy-
dadza. Deszcz lat, jak z cebra, na drodze wsi ni-
gdzie nie bylo, tylko w koncu natrafilismy na jaki$
opuszczony dom pod lasem. Po diugiem dobijaniu
zjawit sie maty chiopak i wskazat nam stodote, mru-
czac co$ pod nosem. Nie zwazajgc na niego, weszli-
Smy do srodka, gdzie gospodarstwo ze stuzbg sie-
dzieli przy wieczerzy. ZblizyliSmy sie skromnie do
pieca. Mirebeau chciat wyttbmaczy¢ gospodarzowi,
ze jestesmy gtodni, lecz wszystko naprézno, wiesniak
gburowato odpowiedziat, Ze dom jego nie jest zaja-
zdem, ze tylko ze wzgledu na ztg pogode pozwala
przespa¢ sie nam w stodole, ale ze do jedzenia nic,
oprocz Chleba, nie dostaniemy. Mirebeau kazal po-
da¢ sobie n6z i manewrujgc nim zrecznie, niby go
potknat, poczem, wykrzywiajgc sie niemitosiernie,
Tvyciagnagt go sobie z boku i chcgc zwréci¢ uwage
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gospodarza na siebie, zaczat rzuca¢ w niego gatkami
z Chleba.

Widok byt komiczny.

Wiesniacy z poroztwieranemi ustami przypatry-
wali mu sig, nie mogac zrozumie¢, co to sie dzieje.
Mirebeau zas, zadowolony z wywotanego wrazenia,
przyniost swa torbe, w ktérej miat mnéstwo przybo-
row zonglerskich i zaczat sie popisywaé. Widzowie
byli zachwyceni, co chwila wybuchali $miechem, to
znoéw patrzyli na niego z pewnem powazaniem i boja-
Znia, jakby na czarodzieja. Ja tymczasem opowiada-
tem im, ze zwiedziliSmy prawie Swiat caty, przyjmo-
wani radosnie nawet przez kréléw, obsypywani zto-
tem wszedzie. WKkroétce przedstawienie zakonczyto
sie, pomimo prosb spektatoréw naszych, ktorzyby
przygladali sie noc calg, lecz mySmy zanadto zme-
czeni byli. Gospodarz powyciggat co miat najlepsze-
go w domu, wydostat nawet butelke wina i urzadzo-
Nno nam przepyszne spanie. Nazajutrz rano o zapta-
cie za nocleg nawet mowy nie byto.

Nareszcie po dwutygodniowej blizko podrozy
przybyliSmy do Manheimu. Chciatem Mirebeau za-
trzymacé tu dni kilka, lecz zosta¢ nie chciat, $pieszac
sie do zony. Rozstanie nasze byto bardzo smutne.

Przy wejsciu do miasta straznik zatrzymat
mnie, pytajac sie o pasport, a poniewaz go nie mia-
tem, zaczatem sie ttdmaczyé, ze mieszkam z rodzing
w miedcie i ze nie powinni traktowa¢ mnie, jak zu-
petnie obcego. Oficer objasnit mnie, ze wyszedt roz-
kaz, zabraniajagcy emigrantom przebywania w miescie,
ze wolno tylko mieszka¢ im za osobnem pozwoleniem,
tyle tylko udatlo mi sie¢ uzyska¢ od niego, ze pozwo-
lit mi wejs¢ pod strazg do miasta dla przywitania sie
z rodzina.

Co za zmiana w tak krotkim czasie. Przy-
szto$¢ w coraz czarniejszych barwach przedstawiaé
mi sie zaczela, zwiastujgc szereg nowych nieszczesé
i zawodow.
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Drzwi otworzyt mi mdj lokaj. Rodzina byta
zdrowa. Rozkaz, zabraniajgcy emigrantom mieszkania
w miescie, zostat rzeczywiscie wydany, rodzine za$
mojg tylko dzieki protekcyi starego kapitana pozo-
stawiono w spokoju.

Na poczatku zimy nastgpita katastrofa z Ludwi-
kiem XVI, ktéry jfuz dawno skazany byt na $mier¢.
Straszna ta zbrodnia polityczna oburzyla wszystkie
mocarstwa na patryotéw, ktérzy zamierzali zburzy¢
wszystkie trony Europy, nic tez dziwnego, ze monar-
chowie obawia¢ sie zaczeli sie o swe gtowy. Utwo-
rzono lige panstw europejskich z celem przyttumienia
pozaru, ktéry mogitby pozre¢ tyle krajow i wywotac
tyle nieprzewidzianych zmian.

Nadzieje emigrantéw ozyly znowu. Sprawa na-
sza byta stuszng i jasng, domagata sie sprawiedliwo-
Sci, ktorej, niestety! nie doczekata sie nigdy.

Poglady moje na caty przebieg rewolucyi i smu-
tne przeczucia przysztosci pomiescitem w osobnej
pracy, ktéra do dzi§ zachowuje u siebie. Niema
W niej nic nowego, a przepowiednie wyptywaty z ze-
stawienia i byly tak prawdziwe, ze czytajgc je mnie-
maé¢ mozna, iz napisane zostaly po spetnionych fa-
ktach. Spoczywa ta praca w ukryciu, jak wiele in-
nych, ktoére nikomu pozytku, a mnie stawy nie przy-
niosg, pisatem je tylko dla wiasnej przyjemnosci.

Zima przeszta smutnie.

Wiesci z Francyi byly coraz to bardziej zatrwa-
zajace, majatki emigrantéw konfiskowano, sprzymie-
rzencow dawnego porzadku wysytano na szafot, czyz
to nie byt dostateczny powdd do obaw i troski? Pie-
niedzy miatem jeszcze troche, lecz zapas ich z dniem
kazdym sie zmniejszat, a zastgpi¢ ich nie bylo czem.
Jedyng osobg, ktéra mnie odwiedzata, byt stary ka-
pitan, rozmowy jego sprawiaty mi prawdziwg przyje-
mno$¢, poniewaz byt to cztowiek wyksztalcony i po-
troBze literat, stworzyt on rodzaj korespondencyi po-
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litycznej, ktérej ustepy mam u siebie jeszcze zacho-
wane.

Tymczasem liga panstw europejskich powoli
tworzy¢ sie zaczynata, nalezaly do niej tylko silniej-
sze mocarstwa, poniewaz drobni niemieccy ksigzeta
z obawy przed rewolucya woleli zachowa¢ neutral-
no$¢. Prusacy i Austryacy posuneli sie na Een i ode-
brali wkrétce Francuzom Moguncye.

W ciagu zimy umart moéj gospodarz, a ponie-
waz nie pozostawit po sobie spadkobiercéw, majatek
przeszedt na rzecz skarbu, a mnie wymédwiono mie-
szkanie. Nie zmartwitem sie tom bardzo, bo i tak
miatem zamiar zamieszka¢ na wsi, zdata od pola
walki. Przy pomocy Kkapitana znalaztem dogodne
mieszkanie w Dorfsenheim, wiosce potozonej w prze-
Slicznej okolicy niedaleko Heidelberga, u jakiej$ sta-
rej wdowy. Pierwsze kilka dni przeszty jako tako,
ale wkroétce stara czarownica zywi¢ mnie zaczeta co
raz gorzej. Poskarzytem sie proboszczowi, zacnemu
i poczciwemu cztowiekowi, a ten zaproponowat, bym
sie przeniost do niego na tych samych warunkach.
Skorzystatem z propozycyi tej skwapliwie i tegoz dnia
jeszcze przeniostem sie na probostwo. Proboszcz nie
odznaczat sie wielkg inteligencya, ale byt poczciwym
cztowiekiem do szpiku kosci, miat i on swe stabe

Caty prawie rok spedzitem w Dorfsenheimie,
oczekujac ciggle szczesliwych wiesci, ktore jako$
zjawia¢ sie nie chcialty. Tak przeszta zima, a z na-
dejsciem wiosny, gdy pole walki przeniosto sie gto-
wnie do Niemiec, postanowitem zmieni¢ mieszkanie,
aby modz by¢ blizej pélnocy, w razie gdyby wypad-
ki zmusily mnie do szukania schronienia w Polsce.
W czasie pobytu mego we Florencyi poznatem pe-
wnego Polaka, niejakiego p. Bystrego, z ktérym za-
przyjazniliSmy sie bardzo. Namawiatl mnie on, abym

Biblioteka. — T. 256.
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przyjechat do Polski i oczekiwal tam spokojnie kon-
ca walki. Cho¢ propozycya ta pociggata mnie bar-
dzo, skorzysta¢ z niej chciatem tylko w ostateczno-
Sci. Poniewaz zapasy pieniezne wyczerpywaly mi
sie coraz szybciej, czutem, ze oszczedza¢ sie musze
i szuka¢ tanszych warunkow zycia, niz ofiarowane mi
przez proboszcza. Chciatem zamieszka¢ w Neuwid,
niedaleko Koblencyi, ktére pociggato mnie tanioscig
i tadnem swem potozeniem, lecz wiadza miejscowa,
wobec zblizajgcych sie Francuzéw, wydata rozkaz,
zabraniajgcy emigrantom mieszka¢ w obrebie miasta.

Z Neuwid pojechatem do Ems, w ktérym schro-
nito sie wielu emigrantéw. Natrafitem na gtéwny se-
son i os6b bylo dosy¢. Pewnego dnia rozeszia sie
pogtoska, ze Francuzi doszli do Koblencyi i lada
dzien spodziewani sg w Ems. Potozenie byto stra-
szne; wielu z emigrantéw rozgospodarowato sie tu
juz na state, zajmujgc sie juz to drobnym przemy-
stem, juz rolnictwem. Dobrobyt zdobyty w pocie
czota rzuci¢ trzeba byto i rozsta¢ sie z nadziejg
lepszej przysztosci. Kilkunastu postanoYslto wrdécié
do kraju, lub odda¢ sie w rece patryotéw, lecz ta-
ski dla nich nie byto! Prawie wszyscy rozstrzelani
zostali.

I znowu los sie obrocit przeciwko mnie, nie
wiedziatem, gdzie jecha¢, gdzie sie obréci€. Na szcze-
Scie, przyszedt mi z pomocg stary Dumesnil, emi-
grant, ktéry w miodosci stuzyt w armii austryackiej,
skorzystat dzis z tego i zostal dozorcg szpitala dla
chorych zakaznych w Ems, i w tej krytycznej chwili
otrzymat rozkaz przewiezienia chorych do Briicknau.
Widzgc me smutne potozenie Dumesnil zaproponowat,
abym w charakterze jego krewnego pojechat z nim.
Propozycya ta, ze wzgledu na blizkie sgsiedztwo cho-
rych i okropne stosunki rodzinne DusmeniPa, nie bar-
dzo mnie pociggata, lecz co bylo robic.

Droge calg prawie przeszediem pieszo, unika-
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Jgo sfcaraiime sgsiedztwa chorych. Zima, jaka prze-
pedzitem w Briioknau, nalezy do najokropniejszych
wspomnien w mem zyciu. Wstret, obrzydzenie, nu-
da, oto uczucia, ktore mna ciggle szarpaly. Niezno-
$ny Dusmenil, ktoéry z nikim zy¢ nie umiat, zostat
wkrétce oddalony, a miejsce jego zajat jakis Wioch,
niewiele co wiecej wart od swego poprzednika. Miat
on tylko te zalete, ze traktowal nas lepiej i nie zg-
dat zdawania rachunku z naszych czynnosci.

Nareszcie ta dluga, wieczna zima skonczyla sie
i powoli w czyn wprowadza¢ zaczatem zamiary moje
przeniesienia sie gdzieindziej. Wskazano mi miaste-
czko Bicboffsheim, potozone w glebi kraju i zamie-
szkane tylko przez mieszczan. UdaliSmy sie tam pie-
szo, wystawszy rzeczy naprzod i po otrzymaniu od
burmistrza pozwolenia zamieszkania, najatem sobie
dosy¢ tanie mieszkanie.

Zycie ptyneto tu spokojnie, lecz spokdj ten opta-
ca¢ musieliSmy zupelnym brakiem zywnosci. Miaste-
czko to handlu nie prowadzito zadnego, mieszkancy
zywili eie tylko tern, co przynosito im wiasne ich
gospodarstwo, tak, ze z trudem zdoby¢ moglismy
kawatek kozlego migsa i kartofli. Lecz Opatrznos¢
nie opuscita nas, zsytajac nam pomoc w postaci wszel-
kiego rodzaju owocoOw.

Poniewaz pienigdze wyczerpywaty mi si¢ coraz
bardziej, lokaj zaproponowat mi, ze pojedzie do Fran-
cyi, postara sie odszuka¢ tam mojg rodzine i skioni
ja do wystania mi pomocy. Przedsiewziecie to byto
dosy¢ ryzykowne, lecz niebezpieczenstwo zmniejszata
ta okolicznosé, ze nazwisko jego nie figurowato na
liscie emigrantéw. Po do$¢ diugiem wahaniu zgodzi-
tem sie wreszcie na jego poswiecenie. Zaledwie sta-
nat na ziemi francuskiej, zostat schwytany i uwie-
ziony, wolno$¢ za$ odzyskat ‘dopiero, gdy stwier-
dzono, iz rzeczywiscie byt moim stuzacym i ze wra-
cat do kraju, aby stuzy¢ pod sztandarem republiki.

W jakis czas po przybyciu mem do Biehoffshei-
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mu odwiedzit mnie stary emigrant d'Aigremont, Kkto6-
rego nazwisko nie bylo mi obcem, poniewaz ziemie
jego lezaty w mem sgsiedztwie. Przyjatem go z ra-
doscia, pragnac powzig¢ cokolwiek wiadomosci. Mie-
szkat wraz z drugim towarzyszem niedoli o dwie
mile odemnie na wsi u jakiego$ barona, ktory przyj-
mowat ich bardzo goscinnie, lecz oznajmit kategory-
cznie, ze wiecej emigrantow u siebie nie przyjmie.
Wiadomos$¢ ta nie bardzo mnie pocieszyta, poniewaz
Gerfelds z opowiadania podobat mi sie bardzo. Do-
wiedziatem sie dalej, ze baron de Weyer byt czto-
wiekiem najlepszym pod stonncem, ze corke wydat za
Francuza, hr. de Montjoie, ktory stuzyt dawniej
w szeregach francuskich, dzi$ za$ wyemigrowat i czut
sie bardzo szczesliwy, ustaliwszy swoj los i przeby-
wajac zdala od ojczyzny. Pan d'Aigremont zape-
wniatl, ze baron przyjmie mnie bardzo goscinnie, by-
lebym tylko nie prosit o pozwolenie zamieszkania
u niego.

W kilka dni potem wybratem sie tam. Byia
to duza i tadna wie$ z pieknym patacem i wspania
tym parkiem. Wogéle cale otoczenie zdradzato, ze
mieszkajg tu ludzie bogaci i umiejacy z bogactwa
korzysta¢. Poznatem i drugiego mieszkajgcego tu
emigranta, olbrzymiego wiesniaka z Flandryi, ktory
bez zadnej raoyi, ogarniety tylko gorgczka emigracyi,
jak tylu innych, rzucit kraj z catg rodzina, zabiera-
jac z sobg pokazng sume pieniedzy, zapewniajaca
niu spokojny zywot na obczyznie. Z Gerfelds Wy-
jechatem z uczuciem zazdrosci w duszy, ze nie mnie
los przeznaczyt te wioske na mieszkanie.

W kilka dni potem odwiedzit mnie znowu
d’Aigremont w towarzystwie hr. de Montjoie i wie
Sniaka Drailly. Hrabia byt to cztowiek przystojny,
wysoki, otyly moralnie i fizycznie, ktéremu zycie
przy boku tescia stuzylo wysmienicie. Zapraszat mnie
bardzo serdecznie do Gerfelds, zapewniajac, ze baro-
nowi sprawie prawdziwg przyjemnos¢ swemi odwie-
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daiuami; Dailly zaprosit nas do siebie na obiad,
z ktérych to zaprosin skorzystalismy skwapliwie. Po
obiedzie ztozyliSmy wizyte p, de Weyer, poczciwemu
cztowiekowi, o panskim wygladzie, ktory bardzo rad
byt z naszych odwiedzin i przedstawit nas swej zo-
nie, typowej Niemce w calem znaczeniu tego stowa.
Zapraszali nas oboje bardzo serdecznie do czestych
odwiedzin, przyczem baron zatowat mocno, ze w ma-
jatku swoim schronienia nam udzieli¢ nie moze, tyl-
ko obiecat, ze jezeli ktory z jego terazniejszych mie
szkancéw wyjedzie, nie zapomni o nas. Whkrotce
baron oddat nam wizyte, zapraszajagc nas na obiad.

Z zaprosin tych skorzystaliSmy chetnie, ponie-
waz uczuwad sie nam dawat dos¢ ciezko brak lepsze-
go pozywienia. Coérka jego, hr. de Montjoie, byta
piekng osobag, ktéra, tak mi sie zdawatlo, ze nie
wiele sobie robita ze swego meza, prawdziwej ma-
szyny pijacej i jedzacej za czterech”™ a roznmu nie
majacej za jednego.

W ten spos6b przeszto nam lato. Jedynem
mem pragnieniem wtedy bylo przeniesienie si¢ do
Gerfetds. Zyczenie moje wkrotce sie spetnito. Dailly
przeniést sie do Frankfurtu, aby tam na gietdzie szu-
ka¢ szczescia. Baron zaproponowat mi wtedy, aby-
Smy przenie$li sie na jego miejsce. Z radoscig po
zegnaliSmy Bichoffsheim, przenoszac sie do Gerfelds,
gdzie czekato nas towarzystwo ludzi wyksztatconych
i lepsze warunki zycia.

Hr. de Montjoie byla nader wy ksztatcong i Swia-
towg damag. Hrabia umilat nam pobyt tadng grg na
flecie, w kosciele zas co niedziela na mszy grywat
w orkiestrze miejscowej. Zamitowanie do muzyki
w Niemczech jest powszechne i nie ma wioski, w kté
rejpy nie bylo zorganizowanej orkiestry.

Baron pozwolit nam réwniez korzysta¢ z pie-
knego parku swego, a poniewaz byt zapalonym my-
Sliwym i polowat czesto, zapraszatl mnie zawsze.

Od wyjazdu stuzacego mego uptyneto juz 8
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miesiecy, a znaku zycia dotad nie dawal o sobie za-
dnego. Podzegany nadziejag, wychodzitem czesto na
droge ku Francyi, spodziewajac sie go ujrze¢ lada
chwila. Nareszcie pewnego wieczoru wroécit, lecz
z wieSciami niezbyt pomys$inemi. Po przybyciu do
Francyi zostat uwieziony i dopiero w naszym depar
tamencie, gdzie go poznano, zdotat sie uwolnié.
W Etrepigny zastal pogorzelisko, w Reims za$ bat
Sie i8¢ do mego ojca, aby nie zwrdci¢ na siebie uwa-
gi. Po odzyskaniu wolnosci zyt prawie w nedzy,
oczekujgc na skutek reklamacyi co do mych majat-
kéw, skonfiskowanych przez rzad, a na ktore zaczat
rosci¢ prawa na podstawie aktu Slubnego mej matki.
W Paryzu zdotat tylko odszukaé¢ p. Baudin, ktory byt
podéwczas cztonkiem Konwencyi i cho¢ cieszyt sie
wielkiem powazaniem, nic dla mnie woéwczas zrobié
nie mogt. W koncu jeden z mych przyjaciot i sa-
siadow dat mu 300 fr. Z tg niewielkga suma wrécit
do Etrépigny i przedostawszy sie szczeSliwie przez
granice, przyjechat do mnie.

Wydatki podr6zy pochionely prawie calg i tak
niewielkg sumg, mogt mi zwréci¢ tylko 100 fr., co
stanowito dla mnie wielkg sume. Czulem, ze
w koncu przyjdzie mi skorzysta¢ z uprzejmej propo-
zycyi p. Bystrego i z poczatkiem wiosny jechaé¢ do
Polski.

Przez zime zyliSmy 2z pieniedzy, otrzymanych
ze sprzedazy kosztowniejszych przedmiotéw. Napisatem
do d’Avaray’a, bawiacego przy krélu w Blankenburgu,
z prosba o poparcie mego podania o trzymanie orde-
ru sw. Ludwika, jak rowniez i o wyrobienie mi listu
rekomendacyjnego do cesarzowej rosyjskiej, w stuzbe
ktorej pragnatem sie dostaé, poniewaz styszatem, jak
ta wielka i szczodra pani taskawie przyjmowata wy-
bitniejszych emigrantéw, np. ks. Richelieu, hr. d’'Auti-
champ, hr. de Langeren i wielu innych.

Widocznie d’Avarady silnie i gorgco popart mo-
ja sprawe, wkrétce bowiem otrzymatem bardzo po-
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chlebne $wiadectwo, podpisane przez samego kréla,
oraz list do cesarzowej, ktéry przedstawitem w amba-
sadzie rosyjskiej we Frankfurcie, aby by¢ w zupeltnym
porzadku. W droge wyruszyé mogtem, lecz brakio
mi najwazniejszych rzeczy, to jest pieniedzy. Spo-
dziewalem sie ciagle, lecz, niestety, naprézno, po-
mocy jakiejkolwiek od rodziny lub przyjaciot, jeden
tylko ojciec przestal mi z niestychanemi ostrozno-
Sciami 400 fr., sume olbrzymig podoéwczas dla niego,
przez jednego z bankieréw we Frankfurcie.

Tymczasem i p. Bystry, ktoérego zawiadomitem,
ze ostatecznie zgodzitem sie na wyjazd do Polski,
domyslajac sie mych klopotéw pienigznych, przystat
mi 200 dukatéw. Dowdd ten prawdziwej, bezintere-
sownej przyjazni wzruszyt mnie gteboko.

Pozegnawszy sie bardzo serdecznie z baronem,
ktéry tak byt dobry, ze odstawit nas swym wiasnym
powozem do najblizszego miasta, pojechaliSmy do
Ratysbony, zkad zamierzatem statkiem jecha¢ do
Wiednia.

W Lintz ostrzezono nas, ze Francuzom prze-
jazd przez Wieden zostat wzbroniony, ze chcac do-
sta¢ sie do Rosyi, inng droga jecha¢ musimy. Rad
nie rad musialem sie cofna¢ na Krakoéw, ztad zas
jecha¢ na Brody, pograniczne miasto austryackie, sty-
kajace sie z posiadtosciami, ktére dostaly sie Rosyi
po ostatnim podziale.

Po powstaniu Kosciuszki nastgpit ostateczny roz-
biér Polski, wykreslajacy ja z mapy parnstw europej-
skich.

Z wielkim trudem z powodu braku pieniedzy
dojechatem do Lwowa, gdzie sie zatrzymalem, chcac
cokolwiek odpoczgé, a co prawda i nie mialem za
co jecha¢ dalej. Na szczescie Bystry dat mi list po-
lecajacy do jakiego$ kapitalisty we Lwowie, a ktory,
gdy tylko list hrabiego przeczytat, oznajmit mi, ze
mam u niego otwarty kredyt. Z kredytu tego Kko-
rzystatem bardzo oglednie, sadzitem bowiem, ze kres
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mej niedoli zbliza sie i ze w koncu znajde spokdj na
tonie przyjazni, lecz wyroki Opatrznosci postanowity
inaczej.

Ze Lwowa pojechatem dalej na Brody. Tu
oznajmiono mi, ze chcac przeby¢é granice, poddac
sie musze wielu formalnosciom, poniewaz jednak pa-
piery miatem w porzadku, nie obawiatem si¢ ni-
czego.

W Radziwittowie, polozonym na samej granicy,
odbywata sie rewizya papier6w. Zaprowadzono nas
zaraz do komory, gdzie zatrzymano i paszport i rze
czy i oznajmiono mi, ze moge zamieszka¢ w zaje-
zdzie, gdzie mam oczekiwaé na dalsze rozkazy je-
nerat-gubernatora, przebywajgcego w Kamiencu, a kto-
remu postano przektad mego paszportu.

Nie miatem dotad wyobrazenia o zajazdach tak
nedznych, jakie tu spotkatem. Cztery gote, brudne
Sciany bez t6zka, bez krzesta; taki byt pokdj, do
ktérego wprowadzono nas. Przy tern wszystkiem
w dotkliwy sposob uczuwa¢ sie nam dawal brak
wszelkiego pozywienia. W Polsce o lepszych za-
jazdach pojecia nie miano, a to dlatego, ze podrozny
wibézt z soba wszystko, co mu potrzebne byto, nawet
w domach magnackich, o czera pézniej przekonaé sie
miatem sposobnos$¢, pokoje przeznaczone dla gosci,
pozbawione byty wszystkiego i kazdy z gosci przy-
wozit z sobg swa posciel. A jednak Polacy, wito6-
czac sie po Swiecie, mieli sposobnos¢ zapoznacé sie
z wygodami.

Magnatéw miedzy nimi nie brak, lecz goraco
przywiazani do starych tradyeyi i mieszkajgc na
skraju Europy, zdata od Zachodu, nie posuwajag sie
za cywilizacyg europejskg i zyjac tylko wspomnie-
niami minionej chwaty i wielkosci, tracg w balwo-
chwalczym kulcie dla zamierzchtej przesztosci sity.

Po uptywie dziesigciu dni oczekiwania, przy-
szedt nareszcie rozkaz, ze mam sie stawi¢ osobiscie
w Kamiericu i ze papiery moje maja jecha¢ ze mna,
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ejamkniete w osobnej skrzynce. Zostat mi dodany
do pilnowania kozak.

Oglednos$¢, z jaka korzystatem 2z dobroci hra-
biego Bystrego, postawita mnie w dos¢ smutnem
potozeniu. Pozostato mi tylko 5 czy 6 dukatow
catego majatku, a ktérych kilka zonie pozostawié
musiatem. Przycisniety do muru napisatem do hra-
biego o przybyciu naszem do Eadziwilowa i o prze-
szkodach, na jakie tu natrafitem. Dowody przyjazni,
jakich od niego doznalem, pozwalaty mi przypuszczac,
ze i teraz nie zostawi nas w tern potozeniu, lecz
poczty chodzity tu tak nieregularnie, ze list posta
tem przez umysinego postanca, ktéremu nie bardzo
ufatlem, czy pismo dostawi na miejsce.

Wynajgwszy sobie zydowska, trzesaca bryczke
w towarzystwie przydanego mi kozaka, z dukatem
przy duszy wyruszytem w droge. Czas byt ohydny,
deszcz lat, jak z cebra, droga okropna, a biedne
szkapy ledwie uoiggnaé nas mogty.

Drzalem na sama mysl, ze cigzyto na mnie
wykarmienie dwoéch koni, zyda i kozaka, poniewaz
gubernator nie wchodzi! wcale w polozenie moje
i nie myslat o tern, w jaki spos6b wykonane beda
rozkazy jego. Na szczeScie zywnos¢ byta bardzo
tania.

Naczelnik komory w Radziwittowie dat mi list
do putkownika Szymanowskiego, poniewaz za$ przy-
puszczatem, ze w liscie tym jest mowa o mnie, po-
szedtem wiec do putkownika zaraz. Byt to Polak,
zostajagcy oddawma w ustugach Rosyi, a ktoérego
w nagrode za diugoletnig stuzbe umieszczono w kan
celaryi gubernatorskiej. Putkownik, dowiedziawszy
sie, ze jade do hr. Bystrego, stat sie dla mnie nad-

Z domu Elzbieta de Bertrand, o ktérej do Mo-
riolles wspomina po raz pierwszy.
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zwyczaj uprzejmym, poniewaz hrabia byt jego przy
jaeielem. Wezwal woznice do siebie i zaptacit mu
potowe umowionej ceny, zwymyslawszy go przedtem
porzadnie, mnie za$ dat delikatnie do zrozumienia,
ze rachunki wszystkie uporzadkujemy poéznie;j.

Putkownik byt cztowiekiem bardzo dobrze wy-
chowanym, po francusku moéwit, jak rodowity Fran-
cuz, i bardzo duzo zrobit dla mnie dobrego, a byiby
zapewne jeszcze wiecej uczynit, ffdyby byt wiedziat,
z kim ma do czynienia, lecz papiery moje zamkniete
bylty w tej przekletej skrzyni. Gubernator wrécié
mial dopiero za dni kilka z objazdu swego po kraju,
lecz putkownik obiecal, ze nazajutrz przedstawi mnie
komendantowi miasta, generatowi Toistojowi. Na-
stepnie kazal zaprowadzi¢ mnie do zajazdu, wspomi-
najac, ze wszystkie wydatki bierze na siebie.

Po zZle przespanej nocy, rano udalem sie do
putkownika, aby razem z nim p6js¢ do hr. Toistoja,
lecz ten wyjechat i wréci¢ miat dopiero wieczorem.
Nie majac nic do roboty, btadzi¢ zaczatem po mie-
Scie. Glod dokuczat mi strasznie. Znudzony bez-
celowem blgdzeniem, wyszedtem po za mury miej-
skie dla zwiedzenia okolic. Potozenie Kamienca jest
bardzo obronne, potozony na wzgérzach, opasany rze-
ka i otoczony gtebokiemi przepasciami, przypominato
ono troche potozenie Luksemburga i Rosyanie zdo-
byli go tylko przez zdrade garnizonu polskiego. Uj
rzawszy zdata forty, zblizytem sie ku nim; gdy za-
jety bytem rozpatrywaniem ich, podeszto ku mnie
kilku oficeréw, pytajac sie, kto jestem. Poniewaz
mowitem tylko *po francusku i niemiecku, odpowie-
dzialem im w ojczystym jezyku. Na moje wielkie
zdziwienie odpowiedziano mi doskonata francuzczy-
zna. Kilka stéw wystarczyto do zawarcia znajomo-
sci, opowiedzialem im kto jestem i co mnie tu spro-
wadzito. Zaprosili mnie zaraz na kawe, kazali po-
dac¢ likier i poncz, od czego nie Smiatem sie wymo-
wi¢, a co przy wygtodzonym zotadkn zbyt dobrem
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nie bylo. Pozegnatlem ich i wréciwszy do zajazdu,
potozytem sie spaé. O naznaczonej godzinie stawi-
tem sie u putkownika Szymanowskiego i razem po-
szliSmy do jenerata Toistoja. Nazwisko to byto mi
znane, jako nalezgce do najpierwszej w kraju rodzi-
ny, bardzo dobrze widzianej u tronu. Jeneral juz
powrdcit i przyjat ze wzieciem wielkiego pana, z roz-
mowy wywnioskowawszy, czego spodziewam sie od
niego, przywotat swego adjutanta i rozkazat mu za-
ja¢ sie mna i ulokowaé¢ u siebie. Zaprosit mnie na
obiad i prosit, abym dom jego uwazat za swoj do
powrotu jeneral gubernatora.

Na obiad stawitem sie punktualnie. Dowiedzia-
tem sie od jenerata, ze gubernator hr. Tutulmin nie
wroci jeszcze predko, ale ze codzien do niego pisze
i ze wspomni mu, jak bardzo zalezy rai na pospie-
chu. Dzien przeszedt mi nader przyjemnie, najadiem
sie porzadnie, poniewaz dom hr, Tolstoja prowadzony
byt po pansku. Putkownik Szymanowski zapewnit
mnie, ze nie potrzebuje sie o pienigdze klopotaé
wcale, ze da mi tyle, ile tylko potrzebowa¢ bede,
aby dosta¢ sie do Bystrych. Nareszcie uspokoitem
sie troche, interesa moje zaczely sie poprawiaé
i naprawde w najkrytyczniejszem potozeniu czto-
wiek traci¢ nadziei w Opatrznos¢ Boska nie powinien
nigdy.

Nareszcie odpowiedZ od jenerata gubernatora
przyszta z poleceniem do hr. Toistoja odstawienia
mnie do Zytomierza. Mialem sie tam zaraz przed-
stawi¢ gubernatorowi, do ktérego hr. Toistoj dat mi
list, zapewniajgac, ze bardzo przychylnie przyjetym
zostane, gdyz jest to cztowiek bardzo dobrze wycho-
wany i serdeczny jego przejaciel.

Putkownik Szymanowski zajat sie wyekspedyo-
waniem mnie, dostarczyt mi czysty i wygodny woézek,
uzywany powszechnie na Wolyniu i dat mi 15 duka*
téw, az nadto wystarczajacych na droge.

Droga, trwajgca dni cztery, réznita sie bardzo
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od tej, jakg odbytem z Eadziwittowa do Kamienca.
Chociaz; byta bardzo zia i wielu rzeczy odmawiaé so-
bie musiatem, bylem zadowolonym, czujac, ze kres
mej niedoli sie zbliza.

Przybywszy do Zytomierza, stangtem w zaje
zdzie i potozytem sie spaé, a odpoczawszy, wypyty-
wac sie zaczagtem zydoéw o gubernatora, o ktérym
moéwiono bardzo dobrze.

Hr, Szeremetiew zajmowal stanowisko guberna-
tora od ostatniej wojny. Kto zna cho¢ cokolwiek
historye rosyjska, dla tego nazwisko to obcem by¢
nie moze, na kartach dziejow spotyka sie je ciagle,
wstawione przez tych, co je nosili, czy to na dwo-
rze, czy w armii, czy tez w zyciu politycznem. Ro-
dzina to jedna z najstynniejszych w Cesarstwie przez
swe stare pochodzenie i nieprzeliczone bogactwa. Po-
spieszytem, jak tylko nadeszta odpowiednia pora, do
gubernatora, ten oznajmit mi, ze skrzynka z papiera-
mi memi przyszia, ze otrzymat rozkaz otworzenia
jej w mojej obecnosci, lecz poniewaz miat teraz du-
Z0 zajecia, prosit, abym sie zatrzymat, przyczem do-
dat, ze uwaza¢ sie mam od tej chwili za jego
goscia.

Hr. Szeremetiew byt bardzo goscinny, dzien
schodzit mi nadzwyczaj przyjemnie w jego domu,
lecz o zatatwieniu mej sprawy mowy nie byto. Na-
reszcie w tydzien po mem przybyciu, wieczorem,
oznajmit mi, ze nazajutrz jest na moje rozkazy u sie-
bie w gabinecie. O oznaczonej godzinie stawitem
sie punktualnie. Hrabia siedzial przed biurkiem,
skrzynka stata na stole. Pokazawszy mi, ze pie-
czecie sa nienaruszone, kazat ja otworzy¢. Zawie-
rata ona tylko rekopisy, kilka ksigzek, kilka listow
od rodziny i jeszcze rozmaite papiery, co wszystko
wystarczyto, aby naczelnik zandarmeryi uwazat mnie
za niebezpieczng osobisto$¢. Hr. Szeremetiew rzucit
okiem na moje prace literackie, inne papiery prze-
czytal uwaznie, spogladajac czesto na mnie z usmie-
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cliem. Gdy skonczyt, tak sie odezwalk: ,Winszuje
panu, panie hrabio, z papierami temi pewny jestem,
ze doznasz przychylnego przyjecia w Petersburgu,
przyjecia, na ktore zastugujesz, a ktorego ci szcze-
rze zycze. Dam panu paszport, Kktéry pozwoli panu
mieszka¢ w catej Rosyi, gdzie tylko zechcesz. Lecz
co zawiera ta mata paczka— zapytat sie z ming dos¢
grozng. — Z protokutu, jaki otrzymatem, wnioskowacé
moge, ze sg to listy pana Bystrego.”

Przyznaje sie szczerze, ze sie zlgklem nie
0 siebie, lecz o swego przyjaciela. Bystry byt go-
racym patryotg i wrogiem Rosyi, z czem sie wecale
nie kryt w listach swych do mnie, to tez obawy mo-
je byly uzasadnione. Jakze gorzko zatowatlem, ze
listbw tych nie zniszczylem, lecz czyz mogtem przy-
puszczaé, ze postawig mnie one kiedys w tak Kkryty-
cznem potozeniu.

Gubernator zdawat sie¢ czytaé na mej twarzy
1 powoli rzekt: ,Przekonania pana Bystrego sa mi
dobrze znane, ttdémacze go jednak, gdyz Polacy ma-
ja powody nas nie Ilubi¢, poniewaz jednak w cha-
rakterze moim lezy zamyka¢ oczy na wiele rzeczy,
ktére mi sa dobrze znane, patrz pan, co zrobie —
i mowigc te stowa, wrzucit paczke listbw w ogien.—
Obowiazkiem moim bylo donies¢ o nich wiladzy,
lecz chce, aby$ Bystremu powiedziat, co$ widziat
i dodal, ze Rosyanie nie sg tak straszni, jak on o nich
opowiada.”

Postepek ten dat mi wysokie wyobrazenie
o szlachetnos$ci hr. Szeremetiewa, nieomieszkatem
mu tez wyrazi¢ tego: ,Nazywaja nas barbarzynca-
mi — powiedziat z usmiechem — co nie przeszkadza
jednak, aby dusze nasze posiadaty piekne przymioty.
Odjedziesz pan zapewne jutro, sadze jednak, ze dzien
dzisiejszy spedzimy razem. Prosze, nie zapominaj
pan o mnie w przysztosci, tak niedaleko od Zytomie-
rza zamieszkasz.”

Nazajutrz pojechatem do Bystrych, gdzie zona
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moja juz byla, a po ktérag sam Bystry jezdzit do Ra-
dziwitowa. Nareszcie klopoty nasze sie skonczyly,
tecz przed wyjazdem do Petersburga chciatem czas
jakis wypocza¢ na tonie przyjazni i pieknej natury.

Pan Bystry byt cztowiekiem bardzo przyjemnym,
doskonale wychowanym i wyksztatconym, moéwit Kil-
ku jezykami, jak ojczystym. Poznalismy sie we
Florencyi i zaprzyjaznili odrazu. Pani Bystrzyna by-
ta skonczenie piekng kobietg, lecz pieknos¢ jej stra-
cita duzo blasku, wskutek nieszcze$liwego pierw-
szego malzenstwa, byta bowiem wdowa, gdy Bystry
Z nig sie ozenit.

Przyjeto nas bardzo serdecznie i umieszczono
w specyalnie dla nas przygotowanych pokojach. Trzy
miesigce uptynelo nam w ciszy i spokoju i z zalem
mys$latem o zblizajgcej sie chwili wyjazdu mego do
Petersburga, gdy zaszedt wypadek, zmieniajacy
wszystkie moje projekty i rzucajgcy mnie znéw na
pastwe niepewnosci. Cesarzowa Katarzyna Il zmar-
ta wskutek silnego ataku apoplektycznego. Poniewaz
wszystkie moje listy rekomendacyjne staly sie teraz
bezuzyteczne, musiatem je zastgpi¢ innemi, napisatem
przeto do d’A.aray’'a, aby zechciat postara¢ sie o no-
we listy.

Chociaz u p. Bystrego byto mi doskonale, nie
chciatem jednak naduzywa¢ jego grzecznosci i go-
scinnosci i chcialem juz jaknajpredzej mie¢ jakie$
zajecie, gdyz ambicya moja cierpiata nad tern, ze
nic nie robie. Trzeba byto jednak znowu czekac
i czekac.

Tyle przeciwnosci, tyle klopotéw, zmiana kli-
matu wreszcie zaczelty wplywaé ujemnie na stan zdro-
wia mego; rozdenerwowany bylem bardzo, napady
melancholii coraz czesciej na mnie przychodzity, na
mnie, tak zazwyczaj wesotego i obojetnie przyjmu-
jacego wszelkie przeciwnosci. W takim stanie zdro-
wia przeszta mi zima z r. 1796/7.

Tymczasem stan zdrowia mego pogarszat sie
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ciggle. Nareszcie po trzech miesigcach otrzymatem
wiadomos$¢ od d'Avaray’a, ktéry przystat mi wszyst-
ko, o eo prositem z wyjagtkiem listu do cesarza,
z czego wywnioskowatem, ze stosunki nasze z dwo-
rem francuskim byty mniej pomys$ine, niz dawniej.

Zima jeszcze sie nie skonczyta i mysle¢ nawet
nie mozna bylo o0 natychmiastowem wyruszeniu
w droge tak dluga, szczegblnie w stanie zdrowia,
w jakim sie znajdowatlem, przytern pieniedzy nie mia-
tem juz wcale, a brakowato mi odwagi prosi¢ o nie
drabiego, ktory i tak wiele dla mnie uczynit, a kto-
ry dzis, znajac me potozenie i me projekty, nie py-
tal mnie sie o nic. Bylem najnieszczesliwszym z lu-
dzi i to nie bez powodu.

Cesarz Pawel naznaczyt dzien koronacyi w Mo-
skwie, na ktérg miata jecha¢ deputacya polska, wy-
brana ze szlachty najznakomitszej w kraju. Bystry
nalezat do niej. Chciatem skorzystaé z tego i je-
cha¢ z nim razem, lecz na mojg prosbe otrzymatem
wiadomos¢ wymijajacg, w koncu oznajmit mi, ze je-
cha¢ ma razem ze wszystkimi i ze watpi, czy dobrze
zrobie, wstepujac w stuzbe casarskg. Przyczem obie-
cat, ze wystara mi sie tu w Polsce o jakie$ zajecie,
ktéreby odpowiadato memu usposobieniu, a przy kto-
rem madgtbym szybciej wréci¢ do zdrowia i czekaé
na szczesliwsze czasy we Francyi.

Powody tej odmowy wydatly mi sie niezupetnie
usprawiedliwione, szczeg6lniej, wzigwszy pod uwa-
ge nasza przyjazh i zaczalem podejrzywa¢ w tern
jakas mys$l ukryta. Hrabia wkroétce odjechat, a ze-
gnajac prosit, abym uwazat sie za pana domu w cza-
sie jego nieobecnosci.

| oto zostaliSsmy sami z p. Bystrzyng, w Kkto6-
rej postepowaniu z mojg zong zauwazytem odrazu wiel-
ka zmiane. Z poczatku dotyczyta ona drobiazgow,
w glosie niebyto tyle czutosci co dawniej, lecz przy-
pisywatem te zmiane nieréwnemu usposobieniu, kto-
remu ludzie tak czesto podlegaja, szczegdlniej zas
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kobiety. Wkrétce chtéd zamieait sie w nienawisé,
i jasnem mi sie stalo, ze p. Bystrzyna msci sie na
mojej zonie za™o, ze opartefh sie jej wdziekom. Od-
krycie to wcale mi nie pochlebito, a wyttdmaczyto
mi tylko postepowanie jej meza, na ktore musiata
wplynaé, sadzac, ze tatwiej przyjdzie jej zapanowac
nademna, gdy sama zostanie.

Fantazya ta rozpoczeta sie jeszcze we Moren-
cyi i ztad jej gorace zaprosiny nas do Polski, a na-
stepnie zty humor i nienawis¢ okazywane tej, ktoérg
uwazata za przeszkode. Z pewnoscig ona to wmo-
wita w meza swego, ze zajecie w kraju odpowie-
dniejsze dla mnie, niz karyera wojskowa, a w ten
spos6b ustalajgc moéj los, chciata, abym sie stat zu-
petnie od niej zaleznym.

Uwazatem p. Bystrego za swego najlepszego
przyjaciela, czego dowiédt mi nieraz, zona wiec jego
byta dla mnie Swietg i nietykalna, zadna wiec mojg
zastuga nie bylo, jezeli opartem sie jej. Potozenie
moje wymagato wielkiej zrecznosci i taktu, nie mo-
gtem bowiem zrani¢ dumy i mitosci wlasnej pieknej
kobiety, postanowitem tedy udawaé¢ nieSwiadomego
do nieskonczonosci, lecz to dilugo trwaé¢ nie mogto.
Wkroétce ona sama wybawita nas z tego potozenia.
Matka jej mieszkata niedaleko, zaproponowata nam
abysmy na czas jaki$ do niej pojechali.

Pani Rogowska byla to osoba w dos¢ juz po-
desztym wieku. Majatek jej lezat w bardzo tadnem
potozeniu, dom byt Sliczny. Pani Rogowska ucieszy-
ta sie bardzo z naszego przybycia i przyjeta nas na-
der uprzejmie. Interesami jej zajmowal sie stary
proboszcz, poczciwy i jowialny staruszek, nieodtgcz-

jsj towarzysz.

Zty humor hrabiny wzgledem mej zony zmniej-
szyt sie troche, jak réwniez i jej zaloty wzgledem
mnie. Zdrowie moje pogorszato sie z dniem kazdym,
a i zona moja dostata silnego zapalenia gardia. Po-
czciwa p. Rogowska w tych strasznych chwilach oka-
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zala uam tyle serca i pos$wiecenia, ze jej tego nigdy
w zyciu nie zapomne. Przez caly czas choroby mej
zony, trwajacej blisko miesigc, p. Bystrzyna bawita
u swej siostry, mieszkajgcej o mil Kkilka.

Dom p. Rogowskiej byt prawdziwie patryarchal-
nym, stuzbe traktowano tu po ojcowsku, wégdble pa-
nowata atmosfera szczescia i dobrobytu.

Wkrotce wrécita p. Bystrzyna w towarzystwie
siostry swej, p. Gizyckiej. Byta to niewielka oséb-
ka, lat okoto 30 stu, zywa, nietadna, ale nadzwyczaj
sympatyczna, szczera i otwarta. Zaprosita nas do
siebie na czas jakis i odjechata po dwoéch dniach
pobytu. Bylem prawie pewny, ze cale te zaprosiny
miaty na celu uwolnienie nas z pod wplywu'siostry,
za co powazaC jg jeszcze wiecej zaczatem.

O ile zdrowie zony mej sie poprawiato, o tyle
moje pogarszato. Chudiem i mizerniatem coraz bar-
dziej, bezsenno$¢ i rozdenerwowanie wyczerpywaty
me sity do reszty.

Tymczasem p. Bystrzyna coraz gorliwszym ku
mnie afektem pata¢ poczynala, tak, ze w koncu wy-
trzymac dtuzej nie moglem. Zwierzytem sie staremu
kanonikowi, ze poniewaz czuje sie silnie rozdener-
wowanym, a by¢ moze, iz zmiana miejsca wptynie do-
datnio na moje usposobienie, pragne skorzysta¢ z do-
broci pani Gizyckiej i jecha¢ do niej na czas jaki$.
Przenikliwemu oku starca nie uszlty wzgledy, jakie
mi okazuja i moja na nie obojetnos¢, uradziliSmy te-
dy, ze nazajutrz rano, uprzedzi nasze panie, ze W no-
cy dostatem silnego ataku nerwowego i ze wyjecha-
tem, chcac oswobodzi¢ p. Rogowska od mej smutnej
i znekanej osoby.

Nikt nie zdziwit sie, dowiedziawszy sie o moim
gwattownym wyjezdzie. Nowa Aryadua, pigkna pani
Bystrzyna nie miata mi nic do zarzucenia, gdyz nie
obiecywatem jej nic. Zreszta poczciwy kanonik za-
tatwit rzecz calg pomysinie.

Biblioteka — T, 255. 5
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Ciiooiaz 0 przyjezizie naszym nie uprzedziliSmy
nikogo, przyjeto nas bardzo serdecznie i wida¢ bylo,
ze radzi sg szczerze z naszego przybycia.

Pani Gizycka byta prawdziwg opatrznoscig dla
emigrantéw. Pana Gizyckiego, bylego jenerata wojsk
polskich, nie zastaliSmy w domu, pojechat i on z de-
putacya na korouaoye.

Chociaz przyjeto mnie tu nad wyraz uprzejmie,
nerwy moje byty coraz stabsze, sity nikly i wszyscy
uwazali mnie za straconego. Pani Gizycka wszelkie-
mi sitami starata sie podnies¢ upadajgcego ducha
mego i nie chciata pusci¢ od siebie. Czutem, ze tyl-
ko wyjazd do Petersburga moze mnie uzdrowi¢, to
tez poczciwy kanonik ofiarowat mi potrzebng sume
pieniedzy na droge. Lecz niestety, nie byt to jesz
cze koniec mych cierpien, i nadzieje moje znow miaty
byé zniszczone. Zona moja rozchorowala sie na fe-
bre, a poniewaz nie chciatem zacnej pani Gizyckiej
sprawia¢ kilopotu, i aby mie¢ lekarza na zawotanie
przejechatem z nig do pobliskiego iniasteczica Staro-
Konstantynowa. Po miesiacu niepokoju niebepieczen
stwo mineto, lecz blisko dwa miesigce mieszka¢é mu-
sieliSmy w tej nedznej miescinie. Przez caly ten
czas pani Gizycka nie zapominala o nas ani na
chwile.

Tymczasem wypadki szty nieprzerwanym bie-
giem. Koronacya odbyta sie juz dawno, deputacya
powrécita z Moskwy, chwila tak dla mnie przyjazna
mineta bezpowrotnie.

Podczas pobytu mego w Staro-Konstantynowie
zrobitem znajomos$é, ktéra zczasem stata mi sie bar-
dzo drogg. W miescie stat putk rosyjski, ktéorym do-
wodzit putkownik, Anglik rodem. W miodosci swej
spedzit czas jakis we Francyi i z czaséw tych wy-
niést bardzo przyjemne wspomnienia. Dowiedziaw-
szy sie 0 naszym pobycie w mieScie, zaraz sie z na-
mi zaznajomit. Byt to cztowiek lat okoto 50 u, po-
wierzchownosci nadzwyczaj przyjemnej i pociggaja-
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cej. Zona jego ze $ladami niepospolitej niegdy$ pie-
knosci byta kobieta wielkiej dobroci. Piecioro dzieci
dopetniato te szczesliwg rodzine. Jak tylko stan
zdrowia mej zony pozwolit na przejazd, powrécili-
Smy na wie$ do p. Gizyckiej.

W czasie naszej nieobecnosci wrécit z Moskwy
hr. Gizycki. Byt to cztowiek bardzo wesoty i towa-
rzyski. Z przybyciem jego dom caly sie ozywit.

Pan Bystry przyjechawszy do nas oznajmit mi,
ze za dni kilka wracamy do niego, ze powzigt juz
pewne zamiary wzgledem mej przysztosci, uwazajac,
ze wyjazd moj do Rosyi nie przyda sie na nic. Od-
powiedziatem mu, ze stanowczo postanowitem jechad
do Rosyi, ze wstrzymuje mnie tylko stan mego zdro-
wia, ze dziekuje mu za wszystko, co dla mnie zro-
bit i ze teraz z nim nie pojade, poniewaz uwazam,
ze tutejszy doktor doskonate mnie leczy.

Poniewaz Zytomierz lezat niedaleko od majatku
panstwa Gizyckich, zamierzatem przeto odwiedzi¢ hr.
Szeremetiewa, ktéry mnie kiedy$ przyjat tak goscin-
nie, Wkrétce zamiar mo6j w czyn wprowadzitem.
Hrabia przyjat mnie bardzo goscinnie, zatrzymat Kil-
ka dni usiebie. Dowiedziatam sie od niego, ze sta-
nowisko swe uwaza za bardzo zachwiane, dlatego,
ze Cesarz usuwa wszystkich, ktérzy stuzyli za zycia
jego matki. To dato mi duzo do myslenia.

Zdrowie moje znow pogarsza¢ sie zaczeto. Me-
lancholia coraz bardziej ogarnia¢ mnie zaczynata. By-
tem podobny w tern usposobieniu ciata i duszy do
podréznego, zbtgkanego w pustyni, ktéry na horyzon-
cie nie spostrzega S$ladu roslinnosci i pewnego schro
nienia. W takim upadku ducha zastat mnie Bystry,
ktéry przyjechal do mnie z oznajmieniem swych pro-
jektéow, zupetnie réznych od moich. Pewien ksigdz
francuski zatozyt w jednem z miasteczek pensyonat
dla miodziezy, lecz pensyonat ten nie przynosit mu
zyskow i Francuz chciat go zwingé. Ot6z, Bystry
pomyslat o mnie i chciat kupi¢ go dla mnie. Zwie-
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rzyt sie z tym projektem pani Gizyckiej, ta go po-
chwalita goraco, dodajac, ze prawie pewng jest po-
wodzenia, znajac moje wyksztatcenie. Zresztg nicby
to nie byto dziwnego, bo Polska pozbawiong byta
zupetnie zaktadéw ksztatcacych miodziez. Boze! lecz
Co za zmiana, co za roznica. Ja, com marzyt o karye-
rze wojskowej, ktéra miata przynies¢ mi zaszczyty
i godnosci, miatem poswieci¢ sie nudnej pracy nau-
czycielskiej. Ale smutna rzeczywistos¢ trzymata
mnie w swych szponach zelaznych i trzeba byto po-
godzi¢ sie z losem. Bystry oznajmit mi jeszcze, ze
jak tylko zbierze odpowiednig ilo$¢ uczni, dostarczy
mi odpowiednich funduszéw i rozméwi sie ostatecznie
z ksiedzem. Ze swej strony p. Gizycka obiecata do-
tozy¢ wszelkich staran, aby projekt mdj miat powo-
dzenie i radzita prosi¢ hr. Szeremetiewa o0 pomoc,
a ktory moégt wiele dla mnie uczyni¢. Gdy juz to
wszystko utozone zostalo, Bystry odjechat i gdyby
co$ nowego zajs¢ miato, mieliSmy natychmiast do-
nie$¢ sobie o tern.

W kilka dni potem pojechalem do Zytomierza,
do hr. Szeremetiewa, ktory ujrzawszy mnie, stanow-
czo oswiadczyt, ze nie pusci mnie od siebie, az za
dni kilka. Odpowiedziatem mu, ze teraz mam bar-
dzo mato czasu, ze przyjechatem prosi¢ go tylko ora-
de. Gdym skonczyt swe opowiadanie, hrabia tak mi
powiedziat:

— Szczero$¢ za szczero$¢! Wobec stanu pan-
skiego zdrowia, nie radzitbym udawa¢ sie w tak da-
leka droge, ktéra dzis nife zapewni panu tych korzy-
sci, jakie mu da¢ mogta w chwili przybycia. Pro-
jekt, ktory, jak tatwo sie domysle¢, nie w panskiej
powstat gtowie, zatlozenia pensyonatu jest bardzo
szczg$liwy i moze zapewni¢ niezalezna, cho¢ nie-
Swietng egzystencye. Nie tra¢ pan jednak nadziei,
przysztos¢ moze przynies¢ jeszcze zmiany, a los
przywroci¢ panu utracone stanowisko. Ze swej stro-
ny dotoze wszelkich staran, aby panu sie powiodto.
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Pobyt tu moze w przysztosci przynies¢ panu korzy-
Sci, mozesz porobi¢ znajomosci, ktére zczasem przy-
da¢ mu sie beda mogty.

Rada byta szczerg, to tez podziekowatem ser-
decznie hrabiemu, ktéry natychmiast zajgt sie dostar-
czeniem mi uczni.

W domu jego bywato bardzo duzo Polakoéw,
miedzy ktéorymi znajdowalo sie¢ bardzo wiele wy-
bitnych osobistosci, a ktéorym hrabia nieomiesz-
kat oznajmi¢ o moim zamiarze. Widzac, jak je-
stem uwazanym w domu gubernatora, zdawali sie
by¢ zachwyceni tym projektem, cho¢ i tak przekona-
ny jestem, ze wielu z nich rzeczywiscie z niego ko-
rzysta¢ chciatlo. Z pomiedzy tych ostatnich prezes
sadu Morzkowski zarzucit mnie tysigcami komplemen-
tow i prosit o odwiedzenie go. Przesztos¢ tego czto-
wieka jest dosy¢ ciekawa, a poniewaz nieraz bede
miat sposobnos¢ wspomina¢ o nim, powiem o0 niej
stow kilka. Urodzit sie w ubogiej szlacheckiej za-
grodzie, ale wkrotce przez swe wybitne zdolnosci
wybit sie na wierzch. Ukonczywszy Swietnie studya
prawne, stat sie w bardzo niedlugim czasie wzietym
mecenasem i doradcg najpierwszych panéw, a zdanie
jego cenione powszechnie, uwazane bylo za nieomyl-
ne. Nic dziwnego, ze doszedt wkrotce do majgtku.
Stat po stronie partyi rosyjskiej, uwazajagc ja jedy-
nie za rozumng. Byt to aferzysta, kierujacy tysig-
cami intereséw, lecz nie znajacy zupetlnie form to
warzyskich. Zonatym byt dwa razy i dwa razy roz-
wiedziony i miat zamiar zeni¢ sie jeszcze po raz
trzeci. Takim byt prezes Morzkowski, w owe czasy
posiadajacy juz kilka milionéw w ziemi i drugie tyle
W gotéwce.

Uprzedzony o moim projekcie przez hr. Szere-
metiewa, obiecat, ze zrobi wszystko, co tylko bedzie
mogt, tembardziej, ze to nie bedzie zbyt trudnem,
poniewaz w tej czesci kraju uczuwaé sie daje brak
zupeiny zaktadu wychowawczego dla miodziezy
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W rozmowie starat sie da¢ mi pozna¢, ze nie sag mu
obce sprawy polityczne, ze zajmuje go nietylko zto-
to i interesa, ze brat wudziat w deputacyi, wy-
stanej na koronacye, ze przywiézt ztamtad order Sw.
Stanistawa, co jeszcze wyzej podniosto go w oczach
ogétu. Za rada gubernatora rozpisatem cyrkularze,
w ktorych wyrazitem, ze jedynem mojem staraniem
bedzie rozszerzanie Swiatla, wiedzy, prawdy i dobra
w sercach i umystach moich mtodych wychowarncéw.
Gdy pierwsze te kroki zostaly zrobione, wrocitem
na wies. Tu Bystry, ktéry w tym czasie przyjechat,
oznajmit, ze ksigdz stawia dos¢ ciezkie warunki, ale
nie watpi, iz rzecz da sie zrobi¢. Gdy te rokowania pro-
wadzono, ja uzywatem wszystkich przyjemnosci; swo
bodnej i proézniaczej egzystencyi, czujgc, ze ma sie
ona wkrétce skonczyé. W jaki$ czas potem pojecha-
tem do Zytomierza, gdzie zastalem zmiany wielkie,
a moge powiedzie¢ usmiech fortuny.

Hrabia Szeremetiew otrzymat dymisye. Pierw-
sze jego stowa, gdym poszedt przywitaé sie z nim
byty:

— Zbieram manatki i jade do siebie, ciesz sie
ze mng, przyjacielu. Nadeszta chwila, ktorej oddawna
oczekiwatem i prawde powiedziawszy, pragnatem.
Nastepce mego znam bardzo mato, ale polecitem mu
pana i z pewnoscia interesa panskie nic na tern nie
stracg. Przybedzie on niedtugo, za miesigc lub dwa,
mamy wiec dosy¢ czasu do przebywania razem.

Zasmucitem sie rzeczywiscie ta wiadomoscia,
gdyz byta to dla mnie niczem niepowetowana strata,
tembardziej, ze rozestane listy nie odniosty skutku,
jakich sie po nich spodziewatem, zaledwie kilka o0séb
mi odpisato, kilka rozmawiato ze mna, lecz ponie-
waz sprawa wlokta sie z powodu braku funduszéw
i cigglego mego ostabienia, stanowczej odpowiedzi da¢
im nie mogtem.

Ztozytem wizyte i panu Morzkowskiemu, ktory
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prjiyjat mnie, jakby miat mi co$ powiedzie¢, ale wa-
ha sie, nareszcie po diugich ceremoniach, rzekk:

Panie hrabio, nie obrazi sie pan, gdy mu
COs zaproponuje.

I po wielu zwrotach, po wielu omowieniach,
ktére dowodzity tylko braku znajomosci form $wiato-
wych, oznajmit mi, ze od pierwszej chwili powziat
zamiar powierzenia mi edukacyi swej corki, lecz z po-
wodu mych zamiar6w nie $Smiatl o tern mowié, teraz
zas, widzac, ze nie dojdg one prawdopodobnie do
skutku, poniewaz wyjazd gubernatora wptynie ochita-
dzajgco na szlachte, zdecydowat sie ostatecznie na
zaofiarowanie mi tego miejsca, nie watpigc, ze mi ono
do gustu przypadnie, ze zazywac¢ u niego bede bez-
wzglednego spokoju, ktoérego stan mego zdrowia tak
bardzo wymaga.

— Racz pan przyjg¢ to stanowisko — zakon-
czyt—bedzie pan panem samowitadnym w mym domu,
poniewaz ja rzadko Kkiedy w nim bywam. Zajecie
panskie w tej chwili bedzie prawie zadne, poniewaz
corka moja ma dopiero p6t roku, ale w przysztosci
z nauki panskiej widze dla niej Swietne widoki, za-
stepujac jej ojca, poprawi pan sobie zdrowie. Pensye
przeznaczam panu niewielka, tylko rb. 1,200, lecz
racz pan ja przyjac.

Zdziwienie moje nie da sie opisac.

— Jaktol —zawotatlem— mam uczy¢ dziewczynke
szeSciomiesieczng. Chyba pan zartuje?

— Nie, panie, méwie najzupetniej seryo,
a wdzieczno$¢ moja bedzie bez granic, gdy hrabia
zechce zgodzi¢ sie na moja propozycye.

Opisat mi nastepnie roézne szczegoty przysziego
mego stanowiska, namawiajac mnie przytera goraco,
abym sie zgodzit. Cho¢ w giebi duszy bytem zde-
cydowany na przyjecie tak $Swietnej pod kazdym
wzgledem propozycyi, prositem jednak o kilka dni na-
mystu.

Prosto od p. Morzkowskiego udatem sie do hr.
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Szeremetiewa dla powziecia pewniejszych wiadomosci
co do osoby prezesa. Hrabia tak mi rzek};

— Jest to cztowiek dzielny, zebrat olbrzymia
fortune, a uzywa jej tylko na to, aby jg powiekszyc¢.
Dotrzyma zawsze tego, co obiecat, a zresztg dumnym
bedzie, ze pana posiadt. Radze panu po przyjaciel-
sku przyja¢ to stanowisko, aw tej chwili o lepszem,
a przynajmniej dogodniejszem mys$le¢ pan nie mo-
ze i recze, ze nie pan, ale on od pana zaleznym
bedzie.

W tej chwili zaanonsowano prezesa.

— Prosi¢—rzekt hrabia, a do wchodzacego tak
sie odezwat:

— Nie moégt pan przybyé, panie prezesie,
w lepszej chwili od tej, wiasnie rozmawialiSmy
0 panu. Hr. de Moriolles przyszedt poradzi¢ sie mnie
co do panskiej propozycyi. Przyjazin moja dla was
obydwéch, panowie, rozstrzygneta kwestye te odrazu
1 radze wiasnie hrabiemu, aby przyjat ofiarowane
mu miejsce, ze znajdzie u pana spokdj i wytchnie-
nie, ktérego tak bardzo potrzebuje, z drugiej strony
winszuje panu, ze$ go spotkat na swej drodze. Zna-
jac troche panskie stosunki rodzinne $mialo twierdzi¢
to moge.

Morzkowski zaczat nam obu dzigekowaé, a ponie-
waz zauwazylem, ze przybyt do hrabiego z jakimi$
papierami pod pacha, pozegnatem ich. Tak wiec los
moj zostat rozstrzygniety.

Nazajutrz rano poszediem do Morzkcwskiego,
ktéry po przywitaniu tak sie do mnie odezwat:

— WysSwiadczyt mi pan taske, spetniajac me
zyczenie, postaram sie, aby panu na niczem nie zby-
wato, gdyby zas, bron Boze, brak panu czego byto,
bedzie to tylko pariska wina, gdyz wszystko mie¢ be-
dziesz na swe rozkazy.

Nastepnie zapytat mnie, kiedy obejme swe sta-
nowisko, lecz, ze nie chce pod tym wzgledem wptly-
waé¢ wcale na me postepowanie, i czy mam ze sobg
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stuzacego. Na pierwsze pytanie odpowiedziatlem, ze
potrzebuje przynajmniej dwoéch tygodni, co za$ do
drugiego, ze mam swego lokaja, bardzo do mnie przy-
wigzanego, ktdéry oprécz wielu innych zdolnosci, do-
skonale gotuje.

— Alez to wspanialel—rzekt p. Morzkowski —
pozostanie on nadal panskim stuzacym, gdyz posia-
dam stuzby niewiele. Zaptate jego biore na siebie.
Prosze, uprzedz mnie pan o chwili swego wyjazdu,
a przysle konie po panstwa.

Nie mialem stébw na wyrazenie mu swej
wdziecznosci za tyle dowodéw niczem niezastuzo-
nej taski.

Pozegnanie moje z hr. Szeremetiewem byto
bardzo serdeczne, zacny ten cziowiek prosit, abym
w kazdej potrzebie do niego sie udawat, ze zawsze
wszystko dla mnie zrobi, co tylko bedzie moégt. Wro-
ciwszy do panstwa Gizyckich, oznajmitem im zaraz
0 zmianie mego losu, nie ukrywajgc wcale, ze pocig
gala mnie ona bardzo spokojem i pewng niezalezno
Scig. Pani Gizycka pochwalita me postanowienie, lecz
widaé bylo, ze nie bardzo byta zadowolong z naszego
tak niespodziewanego wyjazdu.

Nazajutrz napisatem do Bystrego o0 zmianie
mych projektéw, z podziekowaniem za wszystko, co
dotad dla mnie uczynit. Po tygodniu bjtem juz go-
téow do drogi, zatatwiwszy wszystkie swe interesa,
0 czem natychmiast zawiadomitem prezesa, Kktory
przystat wkrétce po nas konie.

Miejsce mego przeznaczenia byta to mata wio-,
ska Sokolica, potozona w poblizu Kijowa, jednego
z najstarszych miast w Rosyi, o mil 30 za$ od Zy-
tomierza. Bylo to samo centrum Ukrainy, kraju smu-
tnego, pustego, plaskiego, ale nadzwyczaj urodzajne-
go, pokrytego bezbrzeznemi stepami, po ktérych oko
sie biaka, zatrzymujac sie tylko na kraju horyzontu.
Kraj to mato zaludniony, zamieszkany przez wielkich
panéw, posiadajacych olbrzymie przestrzenie.
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Po (iviécti dniach drogi przybyliSmy do Sokoli-
cy. Byla to nedzna wioska, dom mieszkalny dos¢
marnie wygladat, wewnatrz prawie nie umeblowany.
Na spotkanie nasze wyszito dwoch miodziencéw, kre-
wnych prezesa i ekonom. Niewielki pawilonik obok
domu zostat przeznaczonym dla nas. Rozpakowa-
wszy sie i odpoczgwszy chwile, poszedtem odwie-
dzi¢c ma pupilke, panne Cecylie. Opieka byla ona
otoczona az zanadto gorliwg, z czego bytem bardzo
zadow” ony.

Kilka dni wystarczyto na zaprowadzenie pe-
wnego systemu w mem zyciu. Do stotu oprécz nas
dwojga zasiadato dwéch krewnych gospodarza, o kto-
rych juz wspominatem i stary kapitan wojsk polskich.
Mo6j lokaj zostat kucharzem. Na swe rozkazy miatem
powdz, cztery konie i stangreta.

Szybko przyzwyczaitem sie do nowego otocze-
nia. Zona prawie dzien caly spedzata u naszej wy-
chowanki, ktora niewiele sprawiata nam klopotu, ja
za$ z zapatem oddatem sie polowaniu, ktore powoli
zastgpito mi wszystkich doktoréw i ich lekarstwa.
Umiarkowany ruch, spokéj ducha, zdrowe powietrze
przywrécity mi zdrowie, a z uiem energie i utracong
nadzieje, ze wkrotce dobije do portu, ktéra tym ra-
zem mnie nie zawiodia.

W tydzien po naszem przybyciu zjawit sie nie-
spodziewanie prezes.

— Przyjechatem spedzi¢ z panstwem dni kilka
i-dowiedzie¢ sig, jak wam tu sie powodzi.

Przywitawszy sie z corka, przyszedt do nas na
rozmowe, gdzie na wstepie obrzucit mnie wymowka-
mi, ze nie urzadzilem.sie tak, jak powinienem, ze
cho¢ sam poprzestaje na rzeczach najpotrzebniejszych,
rozumie, ze inni maja inne wymagania. Po obiedzie
zwiedziliSmy cate gospodarstwo. Przyznat mi sie pé-
zniej, ze zwykle do swych majatkéw zjezdza niespo-
dziewanie, ato dlatego, aby ludzie jego zawsze goto-
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wi byli na jego przybycie i aby wiesSniakéw trakto-
wano po ludzku i sprawiedliwie.

Podczas pobytu jego okoliczna drobna szlachta
ztozyta mu wizyte. Wzniesienie jego bylo szybkie,
uwazanym byt za pot Boga, co mu bardzo pochlebia-
to. Postepowanie jego z nimi byto bardzo serdeczne
i kpmu tylko maogt, przychodzit z pomocg. Z catej
tej masy ludzi zastuguje tylko na wzmianke hr. Oli-
zar, cztowiek doskonale wychowany, niezmiernie bo-
gaty i wiladajagcy wyborng franeuzczyzng. Prezes
zabawit tydzien i obiecal przyjecha¢ za miesiac
lub dwa.

Do chwili powrotu jego samotnosci naszej nikt
nam nie przerwat, Kkilka razy tylko jezdzilismy do
Berdyczowa po sprawunki. Kilkakrotnie pisatem do
mych przyjaciét na Wotyniu.

W czasie wakacyi przyjechat p. Morzkowski
i zaraz na wstepie oswiadczyt, ze zostanie z nami
przez cate lato i ze ma zamiar przyjmowa¢ gosci
przez ten czas. Stuzby jednakze nie powiekszyt.

Tymczasem liczba gosci zwiekszata sie z dniem
kazdym. Nietylko blizsi sasiedzi, ale nawet'z dos¢
odlegtych stron, dowiedziawszy sie o przyjeidzie pre-
zesa, przybywali poradzi¢ sie jego o swe sprawy,
0 swe procesy, dom zmienit sie w gietde, w kance-
larye intereséw, a poniewaz celem tych odwiedzin byty
tylko interesa, nic nie mogto by¢ nudniejszego, jak
ta ciggta falanga.

Hrabia Olizar, o ktérym juz wspominalem, przy-
jezdzal dos¢ czesto i zapraszal mnie kilkakrotnie, by
do niego przyjechaé, tak, ze w koricu prawie zmuszo-
ny, obiecalem mu swag wizyte.

W okolicach Sokolicy potozone byty olbrzymie
majatki hr. Branickiego, jednej z najwybitniejszych
osobistosci w Polsce, tak przez swe pochodzenie,
swe stanowisko, bogactwa, jak i roli, jakg odegrat
w swem zyciu. Serdeczny przyjaciel ostatniego kroé-
la, hetman wielki koronny, ozenit sie z siostrzeni-
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cg ks. Potemkina, ulubienicg zmartej cesarzowej Ka-
tarzyny.

Matzenstwo to uczynito hrabiego jeszcze wybi-
tniejszym i bogatym, gdyz byt pograzony w diugach,
chociaz krél Stanistaw ptacit je za niego kilkakro-
tnie. Kro6l umart, Polska rozdzielong zostala, zna-
czenie hrabiego upadio, to tez posag zony, a jeszcze
wiecej wielka jej umiejetnos¢ prowadzenia interesow
bardzo mu sie przydata. Hrabina w krétkim stosun-
kowo czasie zwiekszyta majgtek o trzy miliony i tak
zawojowata meza, ze ten, choc jeszcze w sile wie-
ku, powierzyt jej wszystkie interesa swoje. Dla sie-
bie zatrzymat tylko niewielki majateczek, przynoszg-
cy mu 15 tysiecy dukatéw rocznie. Dzieki jemu do-
statem sie na dwor Wielkiego Ksiecia Konstantego’,
ale dopiero po wielu latach (1797— 1810) spokojnego
zycia w pieknym jego patacu w Biatej Cerkwi na
Ukrainie.

Przebywatem jeszcze u p. Morzkowskiego, gdy
otrzymatem wezwanie natychmiastowego przybycia do
hr. Branickiego, poniewaz przybyt hr, Esterhazy, kté-
ry, majac polecenie od kréla wreczenie mi orderu
Sw. Ludwika, pragnie sie widzie¢ ze rana.

Udatem sie tam natychmiast. Hrabia zapraszat
mnie tak serdecznie, abym u niego dtuzej zabawit,
ze nie wahatem sie ani chwili.

Rok 1797 zastat mnie u hr. Braniekiego, ktéry
bez mego towarzystwa zmarniatby pewnie z nudéw
w pieknej swej rezydencyi w Bialej Cerkwi. Zona
jego pojechata do Petersburga na zime, wrdéci¢ miata
z poczatkiem lata na bardzo krétko, a nastepnie je-
cha¢ do wod do Niemiec. Hrabia mial wtedy lat 66,
lecz zachowat jeszcze S$lady sity i ognia miodosci,
W zyciu odegrat dos¢ wybitng role, zajmujac stano-
wisko wielkiego hetmana koronnego, procz tego ser-
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deczny przyjaciel ostatniego krola polskiego, byt dru-
ga osoba w kraju po nim.

Hrabia Branicki byt cztowiekiem bardzo inteli-
gentnym, dzielnym, bohaterskim i sprawiedliwym,
lecz nie umiat panowa¢ nad swemi namietnosciami,
rozrzutny bez granic, a chociaz krél, jak to juz
wspominatem, zaptacit za niego kilka milionéw dtu-
gu i chociaz ziemie jego byty olbrzymie, byt zrujno-
wany zupetnie, dopiero matzenstwo z panna Engel-
hard, siostrzenica hr. Potemkina, postawito go na no-
gi. Zona wniosta mu olbrzymi posag, a ktory przez
doskonaly zarzad, oszczedno$¢, graniczacg niemal ze
skapstwem, powiekszyta wkrdtce kilkakrotnie i meza
uczynita najbogatszym panem w Polsce.

Lecz biedny hrabia okupit ciezko poprawienie
swych intereséw, poniewaz stal sie zupetnie zale-
znym od swej zony. Dzieci mieli czworo: syna
Wiadystawa i trzy corki. Najstarsza wyszta za ks.
Sanguszke, $rednia za hr. Potockiego, a najmiod-
sza za hr. Woroncowa. Drugi syn zmart na mych
rekach w r. 1806 w 18-ym roku zycia. Byt to mito-
dy chiopiec, posiadajacy wszystkie zalety ojca, bez
jego wad.

Wezty, tgczace mnie z tg rodzing, datujg sie
od r, 1797, w kilka lat po mem przybyciu do Polski.
Gdy Cesarzowa Katarzyna umarta, hrabina Branicka
popadiszy w nietaske u nowego dworu, zamieszka-
ta w Biatej Cerkwi i zblizyta sie wiecej do rodziny
meza.

W r. 1809, pomimo niecheci hrabiny, jezdzitem
z hrabig nad brzegi Dunaju, aby odwiedzi¢ tam syna
jego, adjutanta w kancelaryi feldmarszatka ks. Pro-
zorowskiego, dowodzacego armia, wystang przeciw
Turcyi.

Ztad pojechalismy do Motdawii.
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Po Smierci cesarza Pawia hr. Branicka powro6-
cita na dwor i dzieki jej staraniom w kilka lat po-
tem zostalem nauczycielem syna Wielkiego Ksiecia
Konstantego (1810).

Musze tu wspomnie¢ o wielkiej mej wdzieczno-
Sci, jaka czuje dla p. Morzkowskiego, ktory, choé
z zalem puszczat mnie od siebie, sam mnie jednakze
namawiat do przyjecia tego miejsca, mogacego zbli-
zy¢ mnie do dworu.

Przyjeto mnie bardzo taskawie w Belwederze
w patacu Wielkiego Ksiecia Konstantego. Ksiezna
lubita otacza¢ sie pamiatkami przesztosci, z ktérych
jedne zawdzieczata stosunkom przyjazni, inne byly to
drobne pamiatki, pochodzgce z réznych czaséw. Zre-
sztg w tem wszystkiem byta jakas sentymentalna czu-
tostkowos¢é, wiasciwa temu wiekowi, a ktora jest tyl-
ko nasladownictwem uczu¢ prawdziwych.

Z nastaniem jesieni ksigze pozostat w Belwede-
rze i zdawat sie jeszcze wigcej znajdowaé w nim
przyjemnosci. Samotno$¢ stata sie wielkg, droga do
Warszawy byta prawie niemozliwg do przebycia, tyl-
ko stuzba chodzita nig do miasta; aleja ta bylawie-
cie ulubionem miejscem spaceru wielkiego S$wiata.
Wielki Ksigze przed kominkiem z cygarem rozkoszo-
wat sie tym niczem niezaktéconym spokojem. Eano
jezdzit do Warszawy na manewry i na przyjecia
urzedowe, a wrociwszy kladt sie spa¢ do samego
obiadu. Po obiedzie spat znowu do godz. 8 ej, po-
ozem jechat do teatru, jezeli dawano co$, co go po-
ciggato, jezeli za$ nie, to czytat do godz. 10-ej, p6-
zniej szedt spa¢. Czesto Wielki Ksigze kazat mi
gtosno czyta¢, najczesciej ,Historye Prawodawstwa”
Lacretelle’a, rzecz, ktdra go bardzo zajmowata. W cza-
sie czytania przerywal mi czesto, aby robi¢ uwagi,
petne znajomos$ci natury ludzkiej i wykazujgce rozum
1zdolnosci, wiasciwe ludziom wyzszym. Zastanawiat
sie roéwniez gleboko nad wypadkami, ktére majac
miejsce w jednym narodzie, wywieraly wplyw na
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wszystkie. Wtedy to ustyszalem z ust jego nastepu-
jace zdanie:

— Jestem réwnie dobrym Francuzem, jak i pan,
i gdyby wybrano mnie deputowanym, statbym na pra-
wicy.

Pewnego razu, gdy czytalem o intrygach stron-
nictwa Orleanskiego, przerwat mi, moéwigc, ze znaj
duje wielkie podobienstwo miedzy swem potozeniem,
a potozeniem ks. Orleanu. Nic mu na to nie odpo-
wiedziatem, gdyz nie znajdowatem zadnego zwigzku
ani w zyciu politycznem, ani w charakterach tych
dwoéch osobistosci, pierwszy chciat zdoby¢ tron, do
ktérego dopusci¢ go nie chciano, podczas gdy drugi
moca samego prawa mogt zasig$¢ na tronie, ktéry
dzi$ zajmowat brat jego.

— Ksigze Orleanski — mowit Wielki Ksigze —
moze rozzarzy¢ wojne domowag w kraju, lecz przy-
puszczam, ze ta nie nastgpi nigdy, bo gdyby nawet
poddani moi chcieli z bronig w dioni popiera¢ me
prawa, zgniotg ich dla dobra i spokoju cesarstwa.

Pewnego znéw wieczoru Wielki Ksigze wezwat
mnie do swego apartamentu i tu zaczgt ubolewac
nad krytycznem potozeniem Europy, w ktorej partya
liberalna odgrywa wielkg role i uzywa najrozmait
szych intryg, byleby tylko przeszkodzi¢ wielkim mo-
carstwom wtraci¢ sie do sprawy Neapolitanskiej i Pie-
monckiej.

— W jaki$ czas po powstaniu w Neapolu—moé-
wit Wielki Ksigze—i po otwarciu sejmu zauivazyltem
miedzy deputowanymi jakie$ tajne knowania, a z ra-
portéw policyjnych dowiedzialem sie o przybyciu wie-
lu podejrzanych osobistosci do Warszawy, przypu-
szczam, ze sg to wystannicy masonéw, gtdwne sie-
dlisko ktorych jest w Paryzu, a Talleyrand jednym
z gtébwnych naczelnikébw  Gdy brat przyjedzie, opo-
wiem mu wszystko, com odkryt i oswiadcze, ze ma
tu duzo do dziatania, chcac zwalczy¢ wszystkie te
intrygi. Jestem przekonany, ze Cesarz odpowie mi,
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iz obawy moje nie maja najmniejszej podstawy, ze
zawsze widze wszedzie naokoto siebie spiski i ze
z pewnoscig w raportach zte przedstawiam w gor-
szem Swietle, a wtedy odpowiem bratu, ze nie przy-
czepiam sie bez powodu, i prosze go o wybaczenie,
ze odroczytem otwarcie sejmu na dwa tygodnie, a to
dlatego, aby sam sie przekonat o stanie umystow.
Oto przyczyna, dla ktorej opdéznitem sejm, a ktéra
zdziwita wszystkich, a gdy sejm zostanie zwolanym.
Cesarz z obrad jego zadowolonym nie bedzie, ponie-
waz cel, dla ktérego sejm ustanowionym zostat, usu-
niegto na plan drugi i Najjasniejszy Pan bedzie chciat
przerwac¢ posiedzenie sejmowe, lecz ja go przekonam,
aby nic na razie nie zmieniat, poniewaz i tak powoli
znajdzie sposobno$¢ usuniecia sejmu. Przytem brat
zdziwiony bedzie, ze niebezpieczenstw zawsze unikngé
potrafie i ze tak trzezwo ua rzeczy sie patrze, na co
mu odpowiem, ze o wszystkiem wyrabiam sobie swe
wihasne zdanie i kazdg rzecz tak przyjmuje, jak ona
sie przedstawia, nie stuchajac pieknych, lecz rzadko
prawdziwych wywodéw pana de la Harpe. Zaraz po
sejmie brat mo6j wyjediie do Opawy, a ten szybki
wyjazd zdziwienie wywota, poniewaz rozeszia sie po-
gloska, ze w Polsce odkryto spisek, ktorego usmie-
rzenie wymaga obecnosci Cesarza w Warszawie. Dya-
belska ta sekta rewolucyonistéw pracuje usilnie nad
wywotaniem wybuchu, ktéry mogtby mieé¢ nieszczesne
skutki. W Grecyi przygotowuje sie powstanie, podbu
rza Tatarow w Krymie koto Saratowa, wogéle we wszyst-
kich naszych potudniowych guberniach. Nienawisci mej
dla tej przekletej sekty ukrywac¢ nie mam zamiaru.
Nie mys$l pan, panie hrabio, ze w tern wszystkiem, co
powiedziatem, ja odgrywam jaka role, lub ze pragne
wywiera¢ wpltyw na rzady, nie, samo matzeristwo
moje z prosta szlachcianka dowiodto chyba, ze zy¢
pragne w ciszy i spokoju.

Zakonczenie tej rozmowy dato mi do myslenia,
ze Wielk’ Ksigze zgode na swe maitzenristwo okupit
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zrzeczeniem sie tronu, lecz za to uzyskal szczescie
osobiste.

Tu konczy sie czes$¢ pierwsza mych pamietni-
kéw z r. 1821, dodam tylko kilka stéw odnoszacych
sie do mnie osobiscie. Wielki Ksigze traktowal mnie
z wielka dobrocig i okazywat mi wiele zaufania,
a ksiezna towicka byta bardzo uprzejma, lecz mnie
nie lubita, i zdaje mi sie, ze obawiala sie mych
przenikliwych oczéw, odgadujacych, ze uczucia jej
sg przesadzone, meza jednak kochata bardzo. Pa-
wet zostawal pod zupetnym wpltywem drugiego swe-
go guwernera, p. Fawickiego, czlowieka niezbyt wy-
sokiej wartosci.

Napoleon.

w  koncu r. 1799 Wielki ksigze Konstanty prze-
bywat w Moguncyi, zamieszkujgc patac w poblizu
mieszkania ks. d’Enghien. Pewnego razu obudzony
zostat przez kawalera Joinville, adjutanta ksiecia,
ktory przybyt prosi¢ Wielkiego ksiecia o pofatygo-
wanie sie do swego pana, nadzwyczajuie czems$
wzburzonego. Wielki ksigze udat sie do niego na-
tychmiast. ,Mosci ksigze!l—zawotat d’Enghien— nic
nie wiesz, Prancya uratowana! Bonaparte wrdcit
z Egiptu, jest juz w Paryzu, jade sam, aby go przy-
witaé, cztowiek to, ktérego uwielbiam oddawna, du-
mnym bede, stuzac pod jego sztandarem.”

Wiadomos$¢ ta nie bardzo zachwycita Wielkiego
ksiecia, szczegélniej za$s owa podréz do Paryza. Wie-
le czasu uzyt, zanim przekonat ksiecia, ze niema po-
trzeby tak sie goragczkowaé, ze powinien zwazaé na
swe stanowisko i swe urodzenie.

Kongres w Tylzy pozwolit Wielkiemu ksieciu
blizej pozna¢ cesarza Francuzéw, ktorego nie lubit,

BibJoteka. — T. 255. 6
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lecz ktérego powazat za wielkie jego przymioty, ce-
sarz za$ okazywal mu zawsze wielka przyjazn. Na-
poleonowi nie obcg byta ludzkos¢ i wzgledy, jakie
Wielki ksigze okazywat zawsze jencom, ktérzy wpa-
dli w rece rosyjskie. Nazywal go zawsze miodzien-
cem. Pewnego razu w czasie rewii Napoleon prosit
Wielkiego ksiecia o wykonanie .kilku manewréw
z uflanami, w ktorych uniform Wielki ksigze dnia te-
go byt ubrany. Wielki ksigze z lancg nastawiong
do ataku, wedtug wzoru Polakéw i Turkow, zatrzy-
mat konia na dwa kroki przed Napoleonem. Cesarz,
nie przygotowany na to, obawy swej ukry¢ nie magt,
zbladt okropnie, zatrzast sie caly i odwréciwszy sie,
odjechat.

Po zawarciu pokoju Wielki ksigze, na usilne
prosby Napoleona, pojechat go odwiedzi¢, otrzymaw-
szy przedtem pozwolenie cesarza. Bonaparte przyjat
go sam, a podziekowawszy za pospiech w spetnieniu
prosby, ofiarowal Wielkiemu ksieciu przepyszna sza-
ble, moéwiac:

— Przyjmij, miodziencze, ten dowo6d uznania
i powazania, jakie zachowam dla ciebie zawsze, czy
to jako wroég twoéj, czy przyjaciel. Zarazem jest to
dowdd wdziecznosci za wzgledy, jakie Wasza Wyso-
kos¢ okazywata ranionym mym braciom i jericom
u siebie.

Napoleon zarzucit Wielkiego Kksiecia tylu po-
chlebstwami ze ten, opowiadajagc mi to, dodat:

— Gdyby mi w tej chwili cztowiek ten rozka-
zal skoczy¢ przez okno, uczynitbym to, nie wahajac
si¢ ani chwili, wyszediszy za progi, egzaltacya opu-
Scita mnie i w podnieceniu tern mojem widziatem
tylko dar wielkich ludzi pociggania za sobag tych, na
ktorych im zalezy.

Innym znoéw razem, rozmawiajac z Napoleonem,
cesarz przez okno ujrzat przechodzacego cztowieka,
ktérego posta¢, owinieta w olbrzymi ptaszcz, zwrdci-
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ta jego uwage. Napoleon wskazat go Wielkiemu
ksieciu, ktéry, majac ogromng pamie¢, rzekt:

— Znam tego czlowieka, jest to Polak, stuzy
w tym i tym putku, nazywa sie tak i tak.

— Ach—rzekt cesarz—nie omylitem sie, nale-
zy on do tych, co chcg by¢ narodem, nie majgc po
temu zadnych danych. Niecierpie tych ludzi.

To odezwanie daje nam pozna¢ uczucie, jakie
Bonaparte zywit dla tego narodu, a obietnice, jakie
im czynit, bytly falszywe, pozwalat ptyna¢ ich krwi,
byleby samemu sie wybic.

Murat chciatl koniecznie zblizy¢ sie do Wielkie-
go ksiecia, ofiarujgc mu swe ustugi, a ktore Wielkie-
go ksiecia niepomiernie nudzity.

Wielki ksigze kampanie wioskg odbyt pod wo-
dza feldmarszatka Suworowa. Przy koncu bitwy pod
Trebig, jeden z batalionéw francuskich, zastaniajgcych
odwr6t, zostat rozbity, otoczony i zmuszony do zito-
zenia broni. Wielki ksigze, dowiedziawszy sige, ze
naleza do bylego putku d’Auvergne, postat prosic¢
feldmarszatka o pozwolenie rozporzadzenia jercami,
a otrzymawszy je, kazat wiezniow uwolni¢, dodat
im kilku zoinierzy dla eskorty, wyznaczyt dobre
kwatery i dbat o nich bardzo do chwili ich uwol-
nienia.

Podczas manewréw w Tylzy Wielki ksiagze,
przejezdzajagc z Napoleonem przed wojskiem francu-
skiem, zdziwiony by}, ustyszawszy okrzyki: ,Niech
zyje Wielki ksigze Konstanty!” Gdy zatrzymali sie
przed nimi, Napoleon wypytywac sie zaczat o przy-
czyne okrzykéw, wyzsi oficerowie otoczyli Wielkiego
ksiecia, dziekujgc’' mu w imieniu putku d’Auvergne
za tyle pobtazania we Wiloszech. Napoleon, znizajac
gtos, rzekt do Wielkiego ksiecia:

— Dziekuje w imieniu armii francuskiej. Je-
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zeli drzy ona przed walecznoscia Waszej Ksigzecej
Mosci, to podziwiaé musi zawsze jego szlachetnos¢!

Wielki ksigze przyznat mi sie, ze chwila ta
byla jedna z najpiekniejszych w jego zyciu.

Na zjezdzie w Erfurcie, na ktory Napoleon we-
zwat prawie wszystkich wladcéw Europy i na kto-
rym dziecie rowolucyi i geniuszu zaémito wyzszo$¢
starej dynastyi kroléow, zmuszonych schyli¢ gtowy
przed wschodzgca gwiazdg prostego zotnierza, Wiel-
ki ksigze znalazt sie na obiedzie u Napoleona posrod
gtdbw ukoronowanych. Stosunki Austryi z Francya
nie byty bardzo przyjazne i oczekiwano otwartego
zerwania. Eozmowa przy stole przeszta na dom
Austryacki i krél Bawarski uwazatl za stosowne w tych
okolicznosciach wyraza¢ sie z pogarda o dynastyi
Habsburgéw:

— Dawniej—mowit— ksiazeta tej rodziny byli
szczesliwi, bo opierali sie na moim domu.

— Cicho badz, krélu Bawarski! — odezwal sie
Napoleon podrazniony. — Mow o0 zyjacych, lecz nie
poruszaj ich przodkoéw.

Zywa ta odpowiedz uderzyta wszystkich, a Wiel-
ki ksiaze widziat w niej nie tylko obrazong dume
z powodu zapomnienia o etykiecie i odezwat sie do
brata: ,Odbedzie sie wesele,” ktdre tez i nastgpito
wkrotce.

Po Restauracyi pewnego razu Wielki Kksigze
obiadowat u krola francuskiego w $cistem gronie ro-
dzinnem. Po rozmowie przeszta rozmowa na Napo-
leona. Ksieztwo d’Angouléme wyrazali sie o nim
zle, a krél prosit, aby Wielki ksigze zechciat wydacé
0 nim swe zdanie, na co tenze ze zwykia sobie
szczeroscig przyznatl mu wyjatkowe zdolnosci, nie za-
milczajac i o wadach. Krdél zas tak rzekt wtedy:

— Napoleon uczynit wiele dla chwaly i dobra
Francyi, ktorg jezeli uda mi sie uczyni¢ szczesliwa,
to tylko wtedy, gdy wstepowac¢ bede w jego Slady—
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Cesarz Aleksander. — Cesarz i Grecy. — Wielki prze-

glad.—Ambicya ksieznej towickiej.—Zwierzenia Wielkie-

go ksiecia. — Wielki ksigze Michat.-Wielki ksiaze Miko-
taj.—Wieczory w Belwederze.—Sejm.

Cesarz w r. 1822 przejezdzatl przez Warszawe,
udajgc sie na kongres do Werony i dni kilka zaba-
wit u brata. Podczas tego to pobytu wiasnie, Ce-
sarz odezwat sie raz do Wielkiego Ksiecia, ze mo-
narchowie powinni zapomnie¢ o swych osobistych
wzgledach i polgczy¢ sie przeciw nieprzyjaciotom,
ktérzy moga zachwia¢ tronem, to jest przeciw umy-
stom rewolucyjnym. | wtedy to powzigt plan Swie-
tego Przymierza, ktérego celem bylo zachowanie
szczescia i pokoju narodéw, a ktoérego wprowadzenie
w czyn zalezatlo od kongresu w Wiedniu. Byla to
piekna i szczytna mys$l, do ktérej urzeczywistnienia
Cesarz Aleksander chciat zacheci¢ wladcow europej-
skich.

W jaki$ czas potem odwiedzit nas Wielki Ksig-
ze Michal, powracajgcy ze Stutgardu, gdzie jezdzit
w odwiedziny do przysztej swej zony, siostrzenicy
kréla Wirtemberskiego. Bawit blizko miesigc i z za-
lem odjezdzat, wezwany do Petersburga przez matke.
Miody ksigze kochat bardzo brata, zazdroscit mu je-
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go spokojnego, wojskowego zycia. Obecnos¢ miode-
go, wesotego, pelnego zycia chilopca, ozywita troche
otocaenie nasze smutne i ponure.

Koniec jesieni przeszedt spokojnie. Codziennie
po obiedzie o godz. 8-ej wieczorem zbieraliSmy sie
razem. Pisma czytane byly skrupulatnie i wazniej-
sze wypadki polityczne rozbierane, poniewaz obcho-
dzity one Wielkiego Ksigcia ogromnie. Obrady We-
ronskie zdawaty sie przepowiada¢ zmiany jakie$, lecz
nikt jeszcze nie przeczuwal strasznej rewolucyi, kté-
rej Grecya padia ofiarg, a ktéora miata wybuchngé
w Hiszpanii i roznieciwszy pozar na krancach Euro-
py, sprowadzi¢ powszechng pozoge. Grecye pozosta-
wiono na pastwe losu, a wielkie paristwa Europy
przez to opuszczenie zachwialy nadzieje powszechnej
wolnosci. W tym wypadku wiadcy najwyzsi wierni
byli swym przekonaniom i odrzuciwszy ambicye 0so-
bista potgczyli sie dla sprawy og6lnej. To poswie-
cenie kosztowalo niejednego monarche bardzo drogo,
a Cesarz Aleksander wiecej, niz inni, musiat walczy¢
nad sobg i nad swem pragnieniem zdobycia stawy.
Przyznat sie pézniej bratu, ze zadne zwycieztwo nie
wydawato mu sie tak tatwem do osiggniecia i ze po-
trzebowat catej sity woli, aby sie namowom oprzec,
tak np. hr. Capo d’Istria, goragcy zwolennik Grekow,
oddalony zostat ze dworu za to, ze Cesarza do boju
sktaniat i wystany do wod za granice. Hr. Capo
d'Istria, jak mi mowiono, byt cztowiekiem wyjatko-
wych zdolnosci. Posiadat on prawie cate zaufanie
Cesarza, piastowat godnos$¢ ministra, a z nig wtaje-
mniczony byt we wszystkie sekreta panstwa.

Cesarz w gtebi duszy ukrywat zamiary Kata-
rzyny Wielkiej wznowienia panstwa greckiego i wy-
pedzenia Turkéw z Europy, minister, ktéry o tych
marzeniach wiedziat, spodziewajac sie, ze zaszie wy-
padki pozwolg zamiary te w czyn wprowadzi¢, moze
pobudza¢ do rewolucyi. Lecz Cesarz Aleksander,
cho¢ dusza cata rwata mu sie do urzeczywistnienia
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swego marzenia, umial sie przezwyciezy¢, i stat sie
zbawca Europy, dzieki swej madrosci, doskonatej
znajomosci  potozenia. W wazniejszych okoliczno-
Sciach, w jakich sie duch ludzki znalez¢ moze, umiat
wielkiej polityce poswieci¢ swe plany i chwilowe
interesy i obroci¢ swag wiladze i potege na zgniece-
nie falszywych politykéw. On to powzigt projekt
Swietego Przymierza i zasnut pierwsze nici ku temu.
On to, pragnac by¢ raczej dobroczynca, niz zwyciez-
cq, starat sie tylko o zabezpieczenie ludom spokoju.
Wspoitczesny cztowiekowi, ktérego tryumfy krwawo
zapisaly sie na kartach, Aleksander zapetnit je ro-
wniez, lecz czynami sprawiedliwemi i dobroczynne-
mi, majgcemi szczescie powierzonego mu narodu na
celu. Potomo$¢, ogarniajac okiem okrutne te czasy,
postawi na szali czyny tych dwéch monarchoéw, z kto-
rych jeden chciat przewroci¢ Swiat caty, drugi przez
swe madre rzady chciat go uporzadkowa¢. Mowio-
no duzo o Swietem Przymierzu i zebrano przeciwko
niemu brohn ogromna, skladajaca sie z sofizmatéw
i Smiesznosci. Te oszczerstwa, powstate w umystach
liberalnych, najlepszym sg dowodem wzniostosci tego
czynu politycznego. Dziata¢ trzeba bylo bardzo ostro-
znie, z jednej strony uspokoi¢ umysty rewolucyoni-
stéw, z drugiej strony utrzymaé zachwiang réwnowa-
ge panstw europejskich. Ktéz mogt sie tego podjac,
jezeli nie najpotezniejszy wiadca na kontynencie?
Lecz trzeba byto wielu sprzyjajgcych okolicznosci,
aby zwalczy¢ mnostwo zawisci i niecheci.

Za staraniem Napoleona powstal zwigzek mie-
dzy Eosya, Austrya i Prusami, ktéry to zwiazek po
jego upadku zajgt sie zaprowadzeniem w Europie po-
rzadku, zburzonym przez niego. Lecz zwigzek ten
dtugo trwaé nie moégt. Wywotany potrzebg, podtrzy-
mywany przyjaznig i wzajemnym szacunkiem monar-
chéw mogt trwaé¢ tak dhugo, jak i eni. Wiezy, kto-
re ich taczyly, obcemi byly dla ich nastepcow, kto-
rzy do utrzymania zwigzkéw tych samych powodéw



89

juz nie mieli. Stare ambicye odzyly, rywalizacya
narodéw wznowita sie i Swiete Przymierze, nie pod-
trzymywane, zaczeto sie powoli rozpadac.

Tak Austrya, jak i Rosya nie lubita Prusakéow
i tylko osoba krola powstrzymywata od zerwania. Ce-
sarz Aleksander miat dla niego duzo osobistej przy-
jazni, protegowat go od kongresu Wiedenskiego i dzie-
ki staraniom Cesarza cze$¢ Saksonii i kraje nad Re-
nem dostaly sie Prusom. Szlachetno$¢ Cesarza sie-
gata tak daleko, ze z wlasna szkoda odstgpit im
Wielkie Ksieztwo Poznanskie z Toruniem i Gdan-
skiem, stanowigcym cze$¢ rozdzielonej Polski, a kto6-
re to odstgpienie zadato Smiertelny cios jej haudlo
wi. Cesarz Aleksander poznat wkrétce swoj biad,
lecz byto juz zapdzno.

llez to razy styszatem wychodzace z ust Wiel-
kiego Ksiecia Konstantego wyrazy nienawisci wzgle-
dem Prusakoéw i pragnienia walki z nimi. llez to razy
wysmiewali sie obaj z Wielkim Ksieciem Michatem z dwo-
ru Berlinskiego i wogole z catego porzadku tego pan-
stwa. Obaj Wielcy Ksigzeta nie powstrzymywali sie
wcale w obecnosci brata Mikotaja, ktéry $miat sie z ich
zartéw, zaciskajac zeby. Z drugiej strony wiladze
pruskie, o ile tylko mogty, sprzeciwialy sie zycze-
niom rosyjskim, czy to w skladaniu codziennych ra-
portéw, czy tez przeszkadzajac stosunkom handlo-
wym. Widocznem byto, ze pierwsza lepsza okoli-
cznos¢, a wiezy te zerwane zostana, jezeli sie dzi$
trzymaly, to tylko z obawy przed ideami demokra-
tycznemi. Zwigzek z Austrya mial wiecej przyjaciot,
caly ustr6j panstwowy tego mocarstwa zapowiadat
trwalsze przymierze, tern wigcej, ze ani nienawisci,
ani rywalizacyi miedzy Rosya i Austrya nie byto.
Wielcy Ksigzeta o cesarzu Franciszku odzywali sie
zawsze z wielkim szacunkiem, jak o jego ministrach
i dworze. Jednej rzeczy zalowano tylko powszechnie,
to jest odstgpienia kopaln w Wieliczce, lecz byla to
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zbyt blaha rzecz, aby mogta stad sie przyczyng ze-
rwania.

W pierwszych dniach stycznia, Cesarz, powra-
cajac z Werony, zatrzymal sie dni dziesie¢ w War-
szawie. Dowiedzialem sie pdzniej od Wielkiego Ksie-
cia, ze jednym z gtébwniejszych przedmiotow obrad
byta wojna Hiszpanii z Francyg, na ktorg wiekszosé
ministréw francuskich nie chciata sie zgodzi¢. Wie-
dzialem zkadingd, ze wojna ta byta pragnieniem Ce-
sarza i ze chciat, aby jg tylko Francya prowadzita,
postanowit jg wypowiedzie¢ i jeSliby sie tylko po-
wiodta, miata przynies¢ nieobliczone korzysci Fran-
cyi i calemu kontynentowi, poniewaz Hiszpania byta
ucieczkg i schronieniem rewolucyonistow z catej Eu
ropy. Gdyby zwyciezong zostata, idee rewolucyjne
zniszczone zostatyby doszczetnie i Europa mogtaby
odetchna¢ swobodnie;j.

N W czasie pobytu Cesarza Wielki Ksigze we-
zwal mnie do siebie i dajac mi niewielkie pudetko
oznajmit, ze przysyta mi je Cesarz, jako dowdd
szczegblnego zadowolenia z wychowania Pawila, przy-
czera dodat, ze nazajutrz przedstawi mnie Cesarzowi,
a wtedy osobiscie bede mégt mu podziekowa¢. Z for-
my pudetka domyslitem sie, ze zawiera pierscien
i rzeczywiscie, gdym je otworzyt, znalaztem przepy-
szny soliter otoczony brylantami. Nazajutrz przed
obiadem wudatem sie do apartamentow Wielkiego
Kdecia, gdzie Cesarz przybyt wkrotce. Wielki Ksig-
ze przedstawit mnie natychmiast, a Cesarz przyjat
mnie bardzo taskawie. Wyraz oblicza jego byt szla-
chetny i majestatyczny, miarkowany dobrocig i sto-
dycza. Cesarz zarzucit mnie pytaniami o Pawle, na-
stepnie o mych losach dzisiejszych, a odpowiedzi me
daty powofl do rozmowy o naszej rewolucyi i jej
skutkach. Zauwazytem, jak bardzo dzi$ byt przeci
wny zasadom liberalniejszym, i ze zmiana, jaka w nim
nastgpita, byla zupetna. Rozmowa trwata blizko po6t
godziny. Przyznaje sie szczerze, ze cho¢ znalem juz
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tego monarche jako wielkiego i szlachetnego, jako
posta¢ o wyzszym umysle, przyznaje, ze uderzony
bylem sposobem prowadzenia rozmowy, jasnoscig my-
Sli i doborem wyrazen. Cesarz w kilka dni potem
wyjechat.

DowiedzieliSmy sie niezadtugo potem, ze po-
mimo opozycyi wiekszosci ministréw, wojna przeciw
Hiszpanii postanowiong zostata. Wielki Ksigze byt
zachwycony i dowodzit, ze Cesarz, namawiajgc na
ten krok Francye, oddat jej wielkg ustuge.

| rzeczywiscie, trudno bylo przypusci¢, aby
przedsiewziecie to uda¢ sie nie miato, znajac dosko-
nale potozenie. Francya zajmuje pierwsze miejsce
na kontynencie, rozporzadza olbrzymiemi sitami woj
skowemi, otoczona stawg niezwyciezonego Napoleona,
miata tez wielkg przewage nad narodem bez broni
i nad wojskiem rozdwojonem przez rozmaite idee.

Przypominam sobie doskonale, ze gdy czyta-
tem o przejsciu pod Bidawa, Wielki Ksigze uderzyt
z radoscig piescia w stot i, zacierajac rece, co robit
zwykle, gdy byt ucieszony, zawotat:

— Wszystko skonczone, naprzod wiara, niech
zyje krol!

Okrzyk ten powtorzyliSmy za nim wszyscy, ja
za$ z glebi mej duszy.

Codziennie z wielkg niecierpliwoscig oczekiwat
nadejscia gazet, a skoro tylko je przyniesli, przywo-
tywat mme i z mapa w reku S$ledzit ruchy wojsk,
czesto zdziwiony byt garstkg ludzi zostawiong dla
obrony wiekszych obszaréw ziemi, ktérych dostate-
cznie obroni¢ nie mogli, po zastanowieniu jednak mo-
wit, ze to tylko dowdd stabosci nieprzyjaciela i nie-
wielkiej liczby partyzantéw.

— Zreszta, Francuzi wiedza, co czynig — do-
dawat.

Z zapatem rozprawiat o zdolnosciach jenera-
tow, a nawet wyzszych oficeréw, poniewaz nie byto
wybitniejszej osobistosci w armii hiszpanskiej, kto-
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rejby nie znat, czy to osobiscie, czy z reputacyi.
Pamie¢ jego byta zaiste fenomalng. Czasy najbar-
dziej oddalone miat Swiezo wyryte w pamieci i nie*
tylko rok, dzien, ale nawet godzine wazniejszych
wypadkéw  pamietat doskonale. Wielkie manewry
zajmowaly ksiecia przez cate lato, co mu jednak
nie przeszkadzato zajmowal sie zywo sprawami Hi-
szpanii.

Przygotowania do przegladu wojsk, naznaczo-
nego w Brzesciu, miescie potozonem nad Bugiem na
granicy wschodniej Krdélestwa Polskiego, w peinym
byty biegu.

Miaty sie zebra¢ wszystkie putki, zostajgce pod
wodzg Wielkiego Ksiecia Konstantego, skiadajgce sie
z 24-ch tysiecy ludzi.

Oddzialy obozujgce na Litwie i Wolyniu miaty
ogromne przestrzenie do przebycia, aby stawi¢ sie
na oznaczony termin.

Szczesciem putk kirasyeréw gwardyi cesarskiej,
do ktorego Pawel nalezat, posiadat w gronie swem
bardzo zacnych oficeréw, jenerat Knoring stynat z za-
cnego i dzielnego charakteru. Otoczenie to natchne-
to mnie nadzieja, ze podréz ta dodatni wptyw na Pa-
wia wywrze¢ moze.

Chociaz Wielki Ksigze wspomniat, ze syn jego
w marszu tym wystgpi jako prosty oficer gwardyi,
lecz stato sie, wprost inaczej. MieliSmy swa kuchnie,
swag stuzbe i tysigce udogodnien, ktorych wartosc
bardzo nam sie odczuwaé¢ data w kraju, przez
ktory przejezdzaliSmy. Podr6z do Brzescia trwata
blisko dwa tygodnie, wyjechaliSmy z Warszawy przy
koncu wrzesnia (1823 r.). Wielki Ksigze odprowa-
dzit nas do rogatek miejskich, a ujrzawszy syna swe-
go na czele oddziatu, wzruszyt sie ogromnie, ucato-
wat go serdecznie, pobtogostawit i udzielit tysigca
rad. Pomimo dos$¢ pdéznej pory roku pogoda dopisy-
wata nam przez calg droge i podréz przeszta nam
bardzo przyjemnie Przyzwyczajony do gwattownych
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marszow wojsk francuskich; do $piewow i ordynarnej
ich wesotosci, uderzony , bylem spokojem rosyjskich
kirasyeréw, ich powaga i porzadkiem. Sprawili na
mnie wrazenie procesyi mnichdéw, brakowato tylko
habitéw, a ztudzenie byloby rzeczywiste. Dowodzito
to tylko, jak surowa dyscyplina panowata w armii
kroczacej, a pomimo to nigdy pomiedzy zotnierzami
nie daty stysze¢ sie skargi, zazalenia, w czasie po-
chodu nie zdarzyt sie¢ ani jeden wypadek pozaru,
zgietku, ani jeden oburzajacy fakt gwaltu, a co zwy-
kle towarzyszy tak licznym masom. Wielki Ksigze
oddawat sie wojsku z calg namietnosciag swego cha-
rakteru, to tez dzi$ zbieral owoce swej pracy, mo-
gac Cesarzowi przedstawi¢ armie najlepiej zorganizo-
wana w Europie.

Pawet niewygody marszu znosit doskonale. Zbu-
dowany byt Swietnie, postawag przypominat ojca. Wo-
g6le zadowolony z niego bylem zupeinie, pobtazajac
matym wybrykom, wtasciwym miodemu wiekowi i wy-
ptywajgcym z braku doswiadczenia, przyczem zauwa-
zytem z przyjemnoscig, ze zalezno$¢ odemnie nie
sprawia mu przykrosci, traktowat mnie nie jak zwierz-
chnika, przed ktorym czuje sie obawe, lecz jak swe-
go przyjaciela i towarzysza.

W koncu dojechaliSmy do Terespola, granicy na-
szej podrézy, oddalonego od Brzescia niewielkg doli-
na, lezaca nad Bugiem. Jest to nedzna miescina, za-
ludniona przewaznie przez Zydéw. Mysmy zamiesz-
kali w Terespolu, Wielki Ksigze za$ w Brzesciu, w do-
mu tak ciasnym, zeSmy sie w nim pomiesci¢ nie
mogli. Jeden pokéj zachowano dla ksieznej towic-
kiej. Wszystkie te kwatery i mieszkania sprawialy
na mnie wrazenie rozbicia sie wposrdéd ruin, a Brzesé
jednak oznaczonym byt na mapie, jako jedno z wa-
zniejszych miast.

Na przybycie Cesarza czeka¢ jeszcze musieli-
smy blisko dwa tygodnie, a przez ten czas zdazyty
przymaszerowaé¢ wojska z miejscowosci nawet naj-
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bardziej oddalonych. Obaj Wielcy Ksigzeta, Michat
i Mikotaj, przyjechali takze. Waielki Ksigze Michat
miat ztgd jecha¢ na spotkanie swej 'narzeczonej do
granicy i czekal tylko na wiadomos¢ od niej.

Wielka ta rewia, nie majgca zadnego celu po
litycznego, data powdd dziennikarzom do rozmaitych
wnioskéw, ktore kazdy rozszerzal i motywowat po-
ditug swego zapatrywania, w rzeczywistosci zas$ Wiel-
ki Ksigze chciat sie pochwali¢ przed bratem swojem
wojskiem. Cesarz chciat zas okaza¢é mu swe najwyz
sze zadowolenie. W gre tu nie wchodzita ani Fran-
eya, ani Grecya i wszystkie marzenia pseudopolity-
koéw skoniczyly sie tylko na marzeniach. Rewie te
uswietnit swojg obecnoscia miody syn krola pru-
skiego.

W Kkilka dni potem Cesarz odjechat na Ukraine
zkad miat sie uda¢ na granice Wegier, gdzie zamie-
rzat spotka¢ sie z cesarzem austryackim, nastepnie
zas obejrze¢ miat nowe forty w Zamosciu. Powoli
wojska rozchodzi¢ sie zaczety, wréciliSmy i my do
domu po pottoramiesieeznej nieobecnosci. Pawet spra-
wowat sie dobrze, jednakze o wiele lepiej bytoby,
gdyby wejscie jego w Swiat nastgpito troche poézniej.

Na spotkanie Cesarza do Zamoscia wyjechat
Wielki Ksiaze z zona, ktéra wszelkiemi sposobami
starata sie podbi¢ swego szwagra. Wyjazd ten wy-
wotat znéw tysigce komentarzy, tern wiecej, ze Ce-
sarz w Zamosciu miat zabawi¢ tylko dwa dni, ja-
snem wiec bylo, ze podjety zostat z jakim$ zamia-
rem. Zblizajagce sie wesele Wielkiego Ksiecia Mi-
chata wywotywato prawdopodobnie ten pospiech.

Wielki Ksigze powréciwszy do Warszawy, po-
mimo usitowan nie umiat ukry¢ niepokoju i oczeki-
wania, co Cesarz postanowi, wiesci za$, jakie cho-
dzity po miescie o zblizajagcym sie wyjezdzie Kksiez-
twa do Petersburga rozdrazniaty go bardzo,

W konicu Wielki Ksigze oznajmit, ze do Peters-
burga nie jada wcale.
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Postanowienie, jakie Waielki Ksigze powzigt
w kwestyi podrozy do Petersburga, sprzeciwiato sie
rozkazowi, jaki otrzymat od matki, ktéra postawita
kwestye na ostrzu noza. Wielki Ksiaze zaledwie miat
czas zdazy¢ na wesele. Wyjechal w humorze naj-
gorszym pod stoncem. W wigilie wyjazdu wezwat
mnie do siebie i tak sie odezwat:

— Prosze, siadaj pan, zdaje mi sie, ze wyspo-
wiadawszy sie panu, lzej mi sie¢ na duszy zrobi i ta
przekleta podréz, do ktérej mnie zmuszono, nie be-
dzie mi sie wydawata tak straszng. Przypuszczatem,
ze po tern wszystkiem, czego sie zrzeklem, pozosta-
wig mnie w spokoju. Wesele Michata réwniez do-
brze bezemnie odby¢ sie mogto, on sam zas wie naj-
lepiej, jak uczucia moje dla niego sa szczere i nie
ulegna zmianie, czy bede tuz przy nim, czy zdata
od niego. Lecz matka kazala, stucha¢ musze. Mo-
gte$ juz dawno zauwazy¢, kochany hrabio, jak bar-
dzo mato dbam o stanowisko, do ktérego urodzenie
prawo mi daje. Przez matzenstwo stracitem pra-
wa do tronu i gdyby, czego bron Boze, nieszczescie
jakie spotkato Cesarza, nie ja po nim nastgpie, lecz
Mikotaj, oile matzenstwo i jemu nie stanie na prze-
szkodzie. Gdybym miat inne usposobienie, moégtbym
sieg temu sprzeciwi¢, lecz nie chce wszczynaé burzy
w panstwie, ktdérego najpierwszym i najwierniejszym
jestem synem. Zrzeczenie sie moje tronu spoczywa
w kieszeni Cesarza, a z ktérej nie powinno wyjs¢ ni-
gdy, chyba w chwili jakiego$ nadzwyczajnego wypadku.
Prawie w réwnym wieku jesteSmy na szczesScie i przy-
puszczam, ze pierwej zycie zakoncze. Sadzitem, ze
stowo moje wystarczy, lecz zgdano podpisu, zgodzi-
tem sie i na to, poswiecajac wszystko, czego bynaj-
mniej nie zatuje.

— Dlaczego wiec teraz tak gwattownie zadaja
przyjazdu mego do Petersburga? Pragne spokoju
tylko, niczego wiecej. Czy pan myslisz, ze pomimo
tajemnicy, w jakiej to wszystko jest czynione, plotki
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z tego powodu nie powstang. Jakiez stanowisko wy-
znacza mi na Slubie? Stan zdrowia zony mej jest
zatrwazajacy i obawiam sie, aby nie dostata ataku
nerwowego, ktorego sSwiadkiem raz juz pan bytes,
a ktory tyle mnie kosztowat. Jedyna ma pociecha
jest Pawet. Odjezdzam i panu powierzam zone mojg
i synal

Chwila, spedzona u niego, wyryta w moim
umysle niezatarte niczem $lady. Nie zapomne ni-
gdy, jak ten Wielki ksigze, stworzony na to, aby
zaja¢ jeden z najpotezniejszych i najsilniejszych tro-
now na Swiecie, lezac na nedznem, potowem t6zku,
innego nie uzywat nigdy, opowiadat mi to; nie zapo-
mne nigdy glosu jego, chwilami wzruszonego, chwi-
lami rozgoryczonego, ani btyszczacych oczéw jego,
ktore, w komnacie stabo os$wietlonej, jasnialy, jak
najsilniejsze Swiatto.

I znéw zostaliSmy sami z ksiezng towicka.
Wielki ksigze w Petersburgu bawit bardzo krétko
i wrocit do Belwederu znudzony i zmeczony. Stan
zdrowia ksieznej pogorszyt sie znacznie, grozito ono
ruing, do czego przyczynita sie potrosze i sama
ksiezna; sa bowiem natury, ktére nigdy z niczego
zadowolone nie sg, cho¢ czesto powodéw po temu
nie maja.

Takie usposobienie wiasnie miata ksiezna. Ni-
gdy nie zdarzyto mi sie widzie¢ bardziej zmiennej
istoty, zmiennos¢ ta pochodzita z wygérowanej egzal-
tacyi, z goracej wyobrazni, ktoérg natura obdarzyta to
stabe ciato, i mitosci wiasnej, ktoéra okolicznosci bar-
dzo w niej rozwinety.

Podobienstwa charakteru i usposobienia miedzy
Wielkim ksieciem i zong jego nie bylo najmniejsze-
go. Wielki ksigze byt szczery, otwarty czasami, az
do brutalnosci; ksiezna za$ nigdy szczerg by¢ nie
umiala, mowa jej sprawiala zawsze wrazenie czegos
niepewnego i nieskonczonego. Ksigze byt zywy,
gwattowny, tatwo unoszacy sie, lecz gdy pierwsze
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uniesienie mineto, okazywal zawsze dobro¢ swag zwy-
kig i wielkie poczucie sprawiedliwosci; ksiezna zas,,
nauczona od dziecifistwa otacza¢ si¢ nimbem skro-
mnosci i stodyczy, kryta w glebi duszy gwaltownosé
i zacietos¢. On wesoly, czesto do pustoty, nie prze
bierajagcy wtedy w wyrazeniach, ona zawsze chtodna
i sztywna, pozwalajgca sobie najwyzej na usmiech
i czesto okazujgca zgorszenie na widok wesotosci
swego meza. On ubdstwiajacy swa ojczyzne, dumny
z jej chwaly i korzystajacy z kazdej okolicznosci,
aby okaza¢ pogarde swag dla arystokracyi polskiej,
ona za$ duszg catg przylgneta do niej. On pogardza-
jacy wszystkiemi nadprzyrodzonemi zjawiskami, kté-
remi umyst ludzki tak bardzo zajmowac sie lubi,
ona za$ cale dnie nad niemi spedza¢ mogta. Wielki
ksigze, ktoéry codzienie sypiat po obiedzie, zjawiat
sie w salonie dopiero okoto godziny 9-ej, wilasnie
wtedy, gdy ksiezna, zmeczona catodzienng nudg, by-
ta bardzo $piaca i nareszcie on nie wypuszczat z ust
cygara, ktérego zapachu ona znosi¢ me mogia.

Wszystkie te przeciwnosci charakteru codziennie
prawie wychodzity na jaw i rezultatem ich byta cig-
gta walka, ktorej ofiarg pas¢ musiata koniecznie stro-
na stabsza.

Kiedy ksiezna towicka po silnym ataku ner-
wowym powoli przychodzi¢ do siebie zaczela, nie
znalazta nikogo, przed kim wywnetrzyéby sie mo-
gla, z wyjatkiem Fawickiego. Pow.adajg, ze dusze
nieszczesliwe predzej zblizajg sie do siebie, a i Fa-
wicki wskutek wielu przejs¢ stat sie pdét waryatem.
Panowata pomigdzy nimi jaka$ spdjnia wygoérowanej,
egzaltacyi. Pociggnat on ksiezne za sobag, wczytujgc
sie z nig w dzieta, traktujgce o rzeczach nadprzy-
rodzonych, zajmujgc sie ich rozbieraniem i placzac
sie w swych dowodzeniach coraz hardziej.

Byly to czasy magnetyzmu i jasnowidzenia.
Wobec ksieznej nikt nie o$mielit sie jednem stowem

Biblioteka. T. 255.
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w watpliwos¢ poda¢ wiarogodnosci tych zjawisk, gdyz
wywotywat wybuchy guiewu, nawet sam Wielki ksig-
ze w obecnosci jej tego tematu nie poruszat nigdy.
Dociekania te byly dla jej umystu bardzo niebezpie-
czne, umystu, dla ktorego wiasnie jedynem lekar-
stwem byt wielki spokdj, zajecia nie zbyt meczace
i lektura, ktéraby wiasnie wplywata kojaco na pod-
niecong wyobraznie.

Wtedy zjawia sie nowa osobisto$¢, ktéra dokon
czyta dzieta, zaczetego przez Fawickiego w sposob,
ktéry jaknajgorzej wptynat na zdrowie ksieznej. Byt
to niejaki hr. llinski, ktéry przez swa zarozumiatosé
i dume stat sie gtoSnym w catej Polsce i Rosyi.
Szalony spos6b zycia, jaki prowadzit, zrujnowat go
zupetnie, otaczat sie ttumem dworakéw, trzymat wia-
sny balet i aktoréw, jednem stowem, zyt jak udziel-
ny ksigze. Dwukrotnie rozwiedziony, ozenit sie po
raz trzeci z panig Grac, modystka z Petersburga,
ktérg z po za lady kupieckiej posadzit na swoj tron
operetkowy. Wyjatkowym sposobem cztowiek ten do
stat sie na dwor cesarza Pawia, i wtedy to poznat
go Wielki ksigze Konstanty, a poniewaz bawit go
swag osobg znakomicie, wzywat go czesto do siebie.
Zabawny ten oryginat, zaréwno gtupi jak zarozumia-
ty, wpadiszy w rece Jezuitow, tak sie zmienit, ze
stal sie strasznie naboznym, codziennie komunikujgc
i spedzajgc wiekszg cze$¢ dnia w kosciele, lecz zby-
tku i blasku zewnetrznego sie nie wyrzekt.

Gdy za jakim$ interesem przybyt na.dni kilka
do Warszawy-, Wielki ksigze, uradowany z jego przy-
bycia, terabardziej, ze nowa ta szata, w jakg sie
przyoblekt, czynita go jeszcze zabawniejszym, zapro-
sit go na obiad

Skutek tych odwiedzin byt zupeinie nieoczeki-
wany, ksiezna towicka tak sie przejeta jego teorya-
mi ascetycznemi, ze stata sie gorliwg jego wyzna-
wczynig i prawie dzienn caly przebywata w towarzy-
stwie hrabiego.
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| oto filozofia porzucona zostata dla biblii, ja-
snowidzenia .dla ks. Hohenlohe, a Fawicki dla hra-
bies;o. Nowe te wrazenia miaty straszny wpityw na
zdrowie ksieznej. Ciggte przebywanie w kosciele,
odwiedzanie szpitali, zepsute powietrze przy chorych
wyczerpywaty jej sity. Perawazye meza nie wywie-
ralty najmniejszego skutku, najgorsze za$ byto ciggte
przesiadywanie w ponurej kaplicy Belwederu, z kt6-
rej muréw sgczyla sie woda, a gdzie ksiezna pozosta-
wata po kilka godzin zatopiona w modlitwie.

Hrabia Ilinski przedtuzyt, o ile tylko mogt,
pobyt swéj w Warszawie i wyjechal dopiero na po-
czatku zimy. Biedny Fawicki znosi¢ go nie mdgt.

Lato przeszto strasznie nudnie, tern wiecej, ze
ksiezna towicka byta coraz stabsza, coraz czesSciej
skarzyta sie na bol glowy i zaburzenia zotadkowe,
do czego przylgczyt sie jeszcze kaszel. Zaniepoko-
jony Wielki ksiaze, wezwat doktora jednego i dru-
giego, lecz ksiezna patrze¢ na nich nie chciatg i po-
prawa nie nastepowata. Przypadek sprowadzit w tym
czasie do Warszawy nadwornego doktora krola pru-
skiego, cztowieka o gtosnej stawie lekarskiej. Ra-
dzitem Wielkiemu ksieciu, aby wezwat go, lecz Wiel-
ki ksigze ani stucha¢ o tern nie chciat. Dopiero gdy
zaczely sie pojawia¢ wyrazne symptomaty pomiesza-
nia zmystow, silny rozstr6j nerwowy. Wielki ksigze
zgodzit sie za namowag nadwornego swego lekarza
Figla, Francuza, ktorego ksiezna znosi¢ nie mogta.

Doktorzy po naradzie zalecili ksieznej Ems.
Pora byta spodzniona., byt to bowiem poczatek wrze-
Snia, lecz liczyli wiecej na zmiane miejsca i sposob
zycia, niz na dziatanie wéd. Wielki ksigze nie wa-
hat sie ani chwili i natychmiast szykowa¢ kazat do
drogi. Wyjazd jednak, nie wiem dlaczego, opo6zniony
zostat o dwa tygodnie. Wielki ksigze napisat do ce-
sarza, proszac o pozwolenie jechania za zong, gdy
ukonczy objazd Litwy i Wotynia.

Kuryer, wystany do Petersburga, wrdcit z po-
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Zwoleniem natychmiastowego wyruszenia w droge.
Miesieczny pobyt w Ems nie poprawit jej zdrowia.
Ztad pojechano do Koblencyi, gdzie nastgpito spotka-
nie z ksiezng Orleansky, siostrg Wielkiego ksiecia,
z jej mezem i z krolem Wirtemberskim. Ztad poje-
chali do Moguncyi, nastepnie do Frankfurtu, gdzie
zatrzymali sie tydzien, poczem do Wejmaru dla od-
wiedzenia siostry i do Drezna, gdzie Wielki ksiaze
miat zamiar poradzi¢ sie stynnego Kreissiga, nadwor-
nego lekarza kréla pruskiego.

Wkrétce otrzymaliSmy wiadomos¢, ze ksiezna
towicka ma sie gorzej i ze ksigze wobec tego nie
moze oznaczy¢ chwili swego powrotu.

Samotnos¢ nasza przerwana zostata przejazdem
Wielkiego ksiecia Mikotaja z Berlina do Petersburga,
dokad spieszyt dla dopilnowania budowy fortec jemu
powierzonych. Zachwycony bylem zdarzajgcag sie spo
sobnos$ciag poznania blizej tego, w ktdérego rece ce-
sarz skladat losy panstwa, a ktérego charakter mu
siat przeciez odpowiada¢ godnie tak ciezkiemu zada-
niu, to tez nic dziwnego, ze ciekawo$¢ moja silnie
byla pobudzona. Zwykle obiadowat z nami i bardzo
czesto po obiedzie zatrzymywat nas przy sobie, nie
zwazajac na to, ze kazdy z nas mial swe zajecia.

Ré6znica miedzy jednym i drugim bratem ude-
rzata odraza w oczy, postepowanie, przyzwyczajenia,
otoczenie Wielkiego ksiecia Konstantego byly wprost
przeciwne zwyczajom Wielkiego ksiecia Mikotaja,
a réznica ta, poczawszy od nich samych, konczyta
sie na najnedzniejszym z ich stug, roéznica ta nawet
rozciggata sie do przedmiotéw, stuzacych do ich oso-
bistego uzytku, tak np. powozy Wielkiego Kksiecia
Mikotaja przypominaly cesarskie. Wielkiego ksiecia
Konstantego zas jak zwyklych $Smiertelnikéw. Dro-
bnostka to byta, lecz w niej odbijat sie doskonale
charakter obu braci.

Postawe Wielki Ksiaze Mikotaj miat powazng
i majestatyczng, przyczem stodka i pociggajgca, po-
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siadat rzadka sztuke umiejetnego postepowania z lu-
dzmi, traktujgc ich stosownie do zastug. W ro-
zmowie okazywal wiele wyksztatcenia i znajomosci
przedmiotu, o ktéorym moéwit. Czynny, nadzwyczaj
pracowity, nie poswiecal na sen wiecej czasu, jak
tylko tyle, ile konieczno$¢ wymagata, i zatatwiwszy
sprawy biezgce, czuwal do pdézna w nocy w ga-
binecie, pracujac nad swem wlasnem wyksztatce-
niem.

Cze$¢ dziatlu administracyjnego, powierzona mu
przez Cesarza, znakomicie spetniang byta, szczegol-
niej zas wchodzaca w zakres inzynieryi. Opowiada-
no o nim, ze byt zreczny, sprytny i przenikliwy.
Powsciagliwy i umiarkowany nie dopuszczat sie ni-
gdy zadnych wybrykéw miodosci, ktoére ludziom tak
wysoko potozonym uchodza bezkarnie, dajgc zty przy-
ktad nizszym od siebie. Takim byt Wielki Ksiaze
Mikotaj, ktorego Cesarz z przekonania i sympatyi
chciat uczyni¢ swym nastepca.

Wielki Ksigze jednak mato miat zwolennikoéw,
wiekszos€, szczegdlnie zas miedzy wojskowymi, byta
za Wielkim Ksieciem Konstantym.

Ostatecznie * tych wielkich zmianach, ktérych
mozna byto oczekiwaé wkrotce, trzeba bjto wiedzieg,
jak sie Wielki Ksigze Konstanty zapatruje na nie.
Znatem go jako bardzo silnie przywigzanego do kra-
ju i watpi¢ nie mozna byto, ze nawet chwili wahac¢
sie nie bedzie i poswieci siebie dla jego dobra, z dru-
giej znbéw strony znatem jego staby, ulegajacy wpty-
wom charakter, ktéorym silniejsza czyjas wola ta-
two zawladng¢ mogta, rozbudzajgc ambicye i pra-
gnienia. To tez $rodki, jakie Cesarz Aleksander
przedsiewziat, aby korone umiesci¢ na gtowie Miko-
taja, z pominieciem Konstantego byty niedostateczne
i mogly sta¢ sie powodem rozdzialu na stronnictwa,
tak niebezpiecznego dla panstwa.

Oproczi tego Wielkiemu Ksieciu Konstantemu
proponowang by¢é miala inna poneta, o ktérej juz od-
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dawna wiele wptywowych os6b myslato, mianowicie
w Polsce istniata partya, chcaca ofiarowa¢ mu koro-
ne. Plan ten, ktéryby zmniejszyt potege Rosyi i po
tozyt zapore miedzy nig i resztg Europy, pociggat
wielu, w gre wchodzita tu takze m>$l, ze Wielki
Ksigze, nie majac dzieci, bytby tyylko przejsciem dla
nowej dynastyi.

Ale nie zastanawiam sie dtuzej nad temi zaga-
dnieniami, ktérych rozwigzanie czas przynidst i po-
wracam do Wielkiego Ksiecia Mikotaja. Po trzech
dniach pobytu w Belwederze odjechal, pozostawiajac
po sobie wrazenie zachwytu.

W jaki$ czas potem przyszta wiadomos¢, ze ksie-
zna towicka jest zdrowsza, i ze wkrotce wréca wszyscy.
Wielki Ksiaze o kilka dni wyprzedzit jej przyjazd,
na ktory najspokojniej oczekiwat w Belwederze, gdy
przybyt naraz postaniec z wiescia, ze ksiezna zacho-
rowata i jecha¢ dalej nie moze. Wielki Ksigze po-
jechat natychmiast, lecz byto to chwilowe ostabienie,
wywotlane skutkiem zmeczenia droga. Ksiezna to-
wicka powrdécita w stanie zdrowia niewiele co le-
pszym od tego, w jakim wyjezdzata. Zmiana po
wietrzg, nowe przedmioty, rozrywka i rozmaitos¢,
ktére tak dodatnio wplywajg na chore umysty, wszy-
stko to skutku nie wywarto, jedna rzecz tylko zado-
wolita jej ambicye, to okolicznosé, ze krél pruski
kazat w swem panstwie oddawac jej honory panuja-
cych. Przyjecie to, i to. jakiego doznata w Moguncyi
od kréla Wirtemberskiego i ksieznej Oranskiej, doda-
tnio wplynety na chory jej umyst, pocieszajagc po
bezowocnych staraniach na dworze Petersburskim.
Przypomina mi to pewne zdanie, ktére styszatem
z ust jednego ze stuzacych przed wyjazdem jej
do Ems:

— Uzdrowi¢ ja moga tylko wody Newy.

Zycie w Belwederze stalo sie jeszcze smutniej-
sze i nudniejsze. Ksiezna towicka byta ciggle cho-
ra, wmawiajgc zas w siebie, ze jest zdrowag zupel-
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nie, dopuszczata sie wybrykoéw, ktore stan jej pogar-
szaly. Waielki Ksigze jednakowo byt dla niej dobry,
uwazny i ustuzny, w koncu przyzwyczaiwszy sie do
choroby zony, przestat sie nig przejmowaé. Byt to,
co prawda, najlepszy spos6b postepowania, poniewaz
gdyby byt niezadowolony, datby tern poznaé, ze omy-
lit sie w swym wyborze, a na to tylko czyhali nie-
przyjaciele jego.

Wieczory staly sie nieskonczenie dtugie i pu-
ste. Wielki Ksigze coraz wiecej pozadat samotnosci.
Najczesciej spedzaliSmy je w mniejszych pokojach,
rzadko kiedy w duzej sali. Pewnego razu Wielki
Ksigze oznajmit mi, ze jezeli sobie zycze, moge na
nie przychodzi¢ z Pawlem. Naturalnie, ze z pozwo-
lenia tego skorzystatem i opisze jeden 1z takich
Wieczoréw, a to wystarczy, aby mie¢ pojecie o in-
nych .

W olbrzymim czworokagtnym salonie znajdowat
sie rodzaj niszy potokragtej, w ktorej stata kanapa,
przed kanapa stol, na ktéorym podawano herbate,
a ksiezna towicka rozkiadata robote. Na stole staty
cztery $wieczniki, nad kanapa wisiato lustro, po pra-
wej stronie stotu byt kominek, ma ktérym wieczny
ogien sie palit, a po lewej dla symetryi piec. Gdy
oznajmiono nam, ze Wielki Ksigze jest juz na sali,
udawalismy sie tam, Pawet z gazetami, ktére codzien-
nie wiasnorecznie ojcu przynosit. Wielki Ksigze z ksie-
zng siedzieli na kanapie. Wital nas zawsze, salutu-
jac po wojskowemu, stowami:

— BadZcie, panowie, zupetnie swobodni.

Znaczylo to, ze mozemy siada¢. Gdysmy za-
siedli wszyscy wokoto stotu, Wielki Ksigze gtosno
odczytywatl gazety polskie, wykrzywiajagc sie niemi-
tosiernie przy trudniejszych wyrazach i obracajac po-
Zzniej wszystko w Smiech. Ksiezna znudzona chciata
cokolwiek z nami porozmawiaé, lecz Wielki Ksigze
przerywat jej, mowiac:

— Moja kochana, ucisz sie.
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Lecz gdy to nie poskutkowato, dodawat:

— Moja kochana, ucisz sie i stuchaj mnie, nie-
zno$na z ciebie kobieta.

Milczenie zapanowato po tern, a ksiezna towi-
eka kazata podawac¢ herbate. Olbrzymi lokaj, byty
kirasyer, przynosit na tacy przybory do herbaty, za
nim szedt maly Grek z ciastkami, ktorego Wielki
Ksigze znalazt na drodze, wracajagc z wyprawy ture-
ckiej. Wielki Ksiaze czytat ciagle, ksiezna podata
mu herbate, a on, nie przerywajac czytania, oprézniat
ja powoli. Po kolei dostawaliSmy herbate, przyczem
nie obeszto si¢ bez podziekowan i powstawat szmer,
na ktory skarzyt sie Wielki Ksigze zartobliwie. Po
skonczonem czytaniu i wypitej herbacie rozpoczynata
sie rozmowa, trwajaca tylko chwile, gdyz Wielki
Ksiaze korzystat z najmniejszej okazyi, aby wtraci¢
opowiadanie jakie, pdzniej drugie, przyczem otaczaja-
cy tylko stucha¢ mogli. Podczas tego ksiezna albo
co$ haftowala, albo przegladata ksigzke, gdy zas
chciata przerwa¢ Wielkiemu Ksieciu, ten wotal;

— Zaraz, zaraz, tylko skonczel

I nigdy nie konczjt.

Wielki Ksigze opowiadat cokolwiek rozwlekle,
ale zajmujgco i oryginalnie. Dla o0s6b, nieznajacych
wyzszego $Swiata, nie mogto nic by¢ ciekawszego, jak
opowiadania jego, przesuwaty sie bowiem w nich
wszystkie osoby, jakie tylko znat, czy to na szero-
kim $Swiecie, czy posréd rodziny. Byt to zbior faktéw
mato znaczacych, odnoszacych sie do wielu waznych
faktow politycznych, ktérych byt Swiadkiem. Gdy
zbiér tych opowiadann wyczerpat sig, Ksigze powta-
rzat je po raz drugi i trzeci, tak, ze na pamie¢ mo-
zna bylo wiedzie¢, co opowiada¢ bedzie. Niekiedy,
ale to bardzo rzadko, ksiezna towicka proponowata
gtosne czytanie, ktore przerywato opowiadanie Wiel
kiego Ksiecia, lecz wtedy zjawiata sie niedogodnosé
innego rodzaju, ksiezna lubita bowiem wdawaé sie
w dysputy i jedna strona przeczytana dawata powod
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do dociekan, tak bardzo filozoficznych, ze w koricu
nietylko my, ale i ona sama nic nie rozumiata, a wte-
dy nie znajdujac wyjscia z tych rozumowan, powta-
rzata tylko:

— Panowie rozumiejg mnie i domyslajg sie, co
chce przez to powiedziec.

PrzytakiwaliSmy zawsze, a Wielki Ksiaze, kto-
ry stuchat z niecierpliwoscig tych dysput, oddychat
na zakonczenie gteboko i z widoczng ulgg, ze z wy-
zyn filozofii spadt przeciez na ziemie. To przypomina
mi zabawne zdarzenie w czasie pobytu Cesarza w War-
szawie, a ktéory rozmawiat chetnie z ksiezng towicka,
lecz ta, chcac mu okazac¢ swe wyksztatcenie, zwracata
zawsze rozmowe na kwestye metafizyczne. Cesarz wte-
dy przez grzeczno$¢ tylko udawat, ze stucha, od
czasu do czasu wtracajac stow kilka. Pewnego razu
Wielki Ksigze obecny jednej z takich rozmoéw, tak
sie odezwat:

— Czy wiesz na czem sie to skonczy? je-
dno nie rozumie tego, co mowi, a drugie nic nie
styszy.

Nareszcie o godzinie 10 tej, poniewaz Kksiezna
zalecone miata wczesne chodzenie spac¢. Wielki
Ksigze podnosit sie, catowat zone i zegnat sie
z nami.

Przybycie Wielkiego Ksiecia Mikotaja z zong
przerwato monotonie tych wieczoréw. Wielka Kksie-
zna byla chora i zamierzata czas jakis odpoczac
w Warszawie. Poniewaz Belweder byt zamaly, aby
pomiesci¢ tylu gosci, Ksieztwo zamieszkali patac
Briihlowski, a Wielki Ksigze Mikotaj z zong Zamek.
Pomimo serdecznych stosunkoéw, jakie panowaty mie
dzy bra¢mi. Wielki Ksiaze z radosc'a pozegnat do-
stojnych gosci i wr6cit do swego kochanego Belwe-
deru. Od tej chwili do epoki sejmu w maju 1825
roku zaden z wazniejszych wypadkéw sie nie wy-
darzyt.

Sejm ten, w ktérym Polacy tyle nadziei pokita-
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dali, op6znionym zostat o caly rok, chociaz podtug
praw konstytucyi zwotywanym by¢é winien co dwa
lata; powodem tego opOznienia byto niezadowolenie
Cesarza z obrad sejmu ostatniego, a co dowodzito, ze
Cesarz czuje sie w prawie zmieni¢ ustawe konstytu-
cyi, i ze chce, aby wszystko szto po jego woli. Do-
wodem tego byt wydany ukaz, ktérego moca posie-
dzenia sejmu, poditug praw konstytucyi odbywacé sie
majgce publicznie, teraz miaty miejsce przy drzwiach
zamknietych. Ukaz ten wywotal niezadowolenie po-
miedzy Polakami, szczegélniej za$s miedzy kobietami,
ktére stracity sposobno$¢ zablyszczenia strojem i ob-
darzenia oklaskami wybranych swych méwcéw. W za-
dnym kraju kobiety nie objawiaty tyle patryotyzmu,
co w Polsce. Polki majg wiecej temperamentu
i ognia, a moda i kokieterya rozegzaltowywujg je
w wysokim stopniu. Uczucie mitosci ojczyzny jest
szlachetne i godne pochwaty, ono to staje sie powo-
dem tysigca poswiecen, lecz trzeba, aby poswiecenia
te czynione byly rozumnie; jezeli mitos¢ ojczyzny
polega tylko na rozpamietywaniu stawnej przeszio-
Sci, rozgrza¢ moze, w innych okolicznosciach powin-
na by¢ spokojng i zastosowywac sie do nich. Polska
byta silng i potezng, gdy wielkos¢ polegata na mez-
twie i zelazie, lecz gdy Europa zaczeta sie cywilizo-
wac, Polska zostata w tyle, zasklepiajac sie w swych
arystokratycznych pogladach. Wielcy panowie, za-
mknieci w 8Wjch olbrzymich patacach, mysleli tylko
0 sobie i nie zwracali uwagi na to, co sie w koto
nich dzialo. Oto przyczyna rozbioréw i wszystkich
nieszczes$¢, ktére te rozbiory pociggnetly za sobg. Czu-
jac sie sama zbyt staba, Polska szukaé¢ zaczeta po-
mocy obcych, gtoéwnie Napoleona, dopiero Polacy
oszukani przez niego, zrozumieli, ze niema dla nich
ratunku. Cesarz Aleksander wspaniatomys$inie obda-
rzyt ich taskami, ktére powinny byly zupetnie zado-
woli¢ ich, otrzymali bowiem tytut krolestwa, konsty-
tucye, nadajgca im o wiele wiecej praw, niz konsty-
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tucya z r. 1792. Otrzymali artylerye, umundurowac
nie, a panstwo utrzymywato jg whlasnym kosztem.
Tymczasem zamiast wdziecznos$ci, zywili dla swego
dobroczyncy nienawis¢ i nie widzac przesztosci, ma-
rzyli o przysztosci, ktora nigdy zisci¢ sie nie mogta.
Jednem stowem, patryotyzm Polakéw byt raczej nie-
nawiscia wzgledem tych, ktérzy przywotali ich do
zycia politycznego.

Cesarz w Warszawie spedzit sze$¢ tygodni,
a przez ten czas wydat tylko trzy obiady galowe,,
zwykle za$ jadat u brata w patacu Briihlowskim.
Tylko jeden Pawetl dostgpit zaszczytu zasiadania przy
wspdélnym stole.

Ranki uptywaly na manewrach, wieczorem od-
bywaly sie przyjecia.

Sejm zakonczyt sie ku ogélnemu zadowoleniu
wszystkich, prace ubiegtych lat dwoch i przyszitych
powierzone zostaly dwom izbom, ktéorym prze-
znaczono tyle robdét, ze zaledwie ukonczy¢ je
mogty.

Po wyjezdzie Cesarza wyjechata zaraz ksiezna
towicka z Pawtem do K«risbadu. | teraz uwolniony
bylem od obowigzku towarzyszenia w tej podrozy,,
a poniewaz w tym czasie wydano we Francyi prawo
zwrotu emigrantom skonfiskowanych majatkéw, pro-
sitem Wielkiego Ksiecia o pozwolenie pojechania do
kraju, na co Wielki Ksigze zgodzit sie chetnie, za-
strzegajac sobie tylko rychty powrét.
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We Francyi bawitem trzy miesigce. Podr6z po-
wrotng do Warszawy odbytem szczes$liwie, pomimo
p6znej pory roku.

Podczas gdy na ostatniej stacyi przed stolicg
przeprzegano mi konie, pocztmistrz zblizyt sie do
mnie i spytat strwozonym gtosem, czy wiem 0 nie-
szczedciu, jakie spadio na kraj. Przestraszytem sie
bardzo, poniewaz w pierwszej chwili pomys$latem o Wiel
kim Ksieciu.

— Czy Wielki Ksigze zdrow? — zawolatem
predko.

— Zdrow — odpowiedziat pocztmistrz — alesmy
stracili ojca naszego najlepszego. Cesarz nie zyje,
wiesci te przynosze z Belwederu.

Odetchngtem, bo cho¢ szczerze zal mi bylo Ce-
sarza Aleksandra, lecz istniata dla mnie ogromna ré-
znica w stracie jednego a drugiego* Spytatem sie
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go jeszcze, czy Wielki Ksigze jest jeszcze w War-
szawie.

— Tak— odpowiedziat mi—przeciez go dzi$ ra-
no widziatem.

Odpowiedz ta nasuneta mi watpliwos¢ co do
prawdziwosci owej wiesci, a to dlatego, ze trudno
mi bylo przypuscié, aby Wielki Ksigze natychmiast
do Petersburga nie pojechat.

Cho¢ pézno juz byto, gdy stanglem w patacu
Briihiowskim, udatem sie jednak zaraz do jenerata
Krywcowa, naczelnika wojskowej kancelaryi Wielkie-
go Ksiecia, aby zasiegng¢ od niego wiesci, a ktora,
niestety, prawdziwg byla. Wielki Ksigze wiedziat
o niej juz od dni kilku, lecz przed publicznosciag trzy-
mana byla w najglebszej tajemnicy, a co wyttémaczy-
to mi nieswiadomos$¢ ludu w czasie mej drogi.

Nazajutrz rano pojechatem natychmiast do Bel-
wederu i zaanonsowatem sie Wielkiemu Ksieciu, kto-
ry wezwal mnie natychmiast do siebie. Byt sam,
nieubrany, oblicze jego nosito Slady wzruszenia i nie-
przespanych nocy. Ucatowat mnie serdecznie na po-
witanie i zapewniwszy o radosci, jaka czuje na moj
widok, powrdcit do tematu, ktéry jedynie go zaj-
mowat:

— Rozumiesz chvba, kochany hrabio, w jak
bardzo delikatnem potozeniu sie znajduje. Wszak:
wiesz o tern. ze panowa¢ nie moge i nie powinie-
nem; lecz przekonanie to moje trudnosci jeszcze nie
usuwa, a bdl i cierpienie po stracie brata, taczac sie
z tylu klopotami, przyprawiaja mnie o chorobe. Nie-
wiem sam chwilami co sie ze mtig dzieje. Postatem
juz Mikotajowi piSmienng przysiege na wiernosé¢, ja-
ko nowemu monarsze, a pomimo to odbieram z wie-
lu stron korespondencye, w ktérej uznaja mnie za
pana, a ktére odsytam do Petersburga nierozpiecze-
towane. Pragne by¢ tylko pierwszym poddanym
brata mego i trzeba, azeby to stalo sie wszystkim,
wiadomem.
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— Wasza Cesarska Wysoko$¢ — rzekiem, oba-
wiajgc sie nazwa¢ go najjasniejszym panem, po tern,
co mi powiedzial, nie watpie ani na chwile, ze zo-
bowiazania, jakie Wasza Cesarska wysoko$¢ uczynit,
beda dla niej zawsze S$wiete, lecz wyrazi¢ musze
zdziwienie me na widok Waszej Wysokosci w War-
szawie, gdyz sadzitem, ze obecno$¢ Waszej Cesarskiej
Wysokosci w Petersburgu jest konieczna.

— Nie— odpowiedziat Wielki Ksigze—Belwede-
ru opusci¢ nie moge, zmarly Cesarz powierzyt mi to
stanowisko, a ja ani moge, ani chce je opusci¢. Zo-
stajgc tu, nie dam powodu do podejrzen i fatszywego
ttbmaczenia mych czynéw, wtedy gdy postepowanie
me powinno by¢ jasne i szczere.

Wielki Ksigze dlugo rozwodzit sie jeszcze nad
niepokojem i obawag, jakie w nim wzbudzita $mier¢
tak bardzo niespodziewana, wreszcie pozegnat mnie,
powtarzajac:

— Pogadamy jeszcze o tern.

A nowa ta rozmowa miata miejsce dopiero
w kilka dni potem, gdyz Wielki Ksigze apartamen-
tébw swych nie opuszczat wcale, dzien caly za
jety rozsylaniem kuryeréw i odsylaniem listéw, kté-
rych mase odbierat z réznych czesci panstwa.

Smieré monarchy w panstwie samowladnem jest
zawsze chwilg krytyczng i przetomowa.

Cesarz Pawel, sam bedgc ofiarg braku prawa
no nastepstwa, postanowit wydacé¢ takie, jakie istniato
w catej Europie i nada¢ prawu temu site i moc.

Gdy Wielki Ksigze Konstanty postanowit zrzec
sie tronu. Cesarz Aleksander poczatkowo nie chciat
stysze¢ o tern, moéwigc, ze dobro panstwa wymaga,
aby prawa zachowywane byty, lecz Wielki Ksiaze Kon
stanty umiat go przekonaé, ze nie czuje sie zdolnym
do zajecia tak wysokiego stanowiska i do zrzeczenia
sie osobistego szczescia.

Obojetnos¢ ta na najrozumniejsze prawo, jakie
wydat Cesarz Pawet mogta wywota¢ niezgode w ro-
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w Petersburgu i Moskwie, ktéra juz spiskowaé¢ za-
czynata.

Wiasciwy naréd w nieSwiadomosci swej czut sie
bardzo szczeSliwym i trzymat sie zdata od wszelkich
knowan i spiskéw. Spiskowcy utozyli zamach na ro-
dzine cesarska i oczekiwali tylko sposobnej chwili na
wprowadzenie w czyn swych zamiaréow. W szczegoty
tego zamachu wdawac sie nie bede, poniewaz zostaty
one ogtoszone w czasie $ledztwa, wspomne tu tylko,
ze Cesarz wiedziat o istnieniu spisku, w zawigzaniu
ktérego polityka obcych dworéw niemata role ode-
gra¢ musiata i ze wiasnie z powodu tego spisku po-
jechat na Krym. Liczyt bowiem na to, ze wyjazdem
swym uspi podejrzenia spiskowcoéw, ktérzy domyslac
sie zaczeli, ze zamiary ich odkryte zostaly. Z drugiej
za$ strony pragnat na chwile wyrwaé sie z otoczenia
szpieg6bw i nudnych ambasadoréw.

Wielki Ksigze wiedziat réwniez o spisku i czyn-
nie dopomagat bratu w $ledzeniu tajnych zwigzkow.
Najgtebsza tajemnica okrywata wszystkie Srodki, ja-
kie byly podjete przeciw spiskowcom, a ci odkryci
i poznani dazyli Slepo ku wiasnej zgubie. Miano we
wlasciwym czasie szalencéw tych zaaresztowaé, lecz
niespodziewana $mier¢ projektow tych nie pozwolita
wykonac.

Wielki Ksigze, jak juz o tern wspominatem, do-
skonale powiadomionym byt o catem sprzysiezeniu,
i cho¢ nigdy, jak mozna sie bylo spodziewaé, nie
wspominat mi o niem. bedac jednak tak blizko dopu-
szczonym do osoby jego, mogtem powzigé pewne po-
dejrzenia. Tak dalece jednak umiatl wszystko zacho-
wac¢ w tajemnicy, ze dopiero po wypadkach w Peters-
burgu przyznat mi sie, ze wiedziat o spisku od Cesa-
rza oddawna.

Wszystko to jeszcze bardziej czynito niewytio-
maczonem postepowanie Wielkiego Ksiecia, spiskowcy
bowiem, jeszcze niezupeinie przygotowani, nastepnie
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ogtuszeni Smiercig Cesarza Aleksandra, nabiera¢ po-
woli zaczynali wiekszej odwagi i postanowili skorzy-
staC z niepokoju i niepewnosci, jaka panowata.

I rzeczywiscie, zanim abdykacja ogtoszong zo-
stata, nie wiedziano powszechnie kto na tronie zasig-
dzie, czy Mikotaj, czy Konstanty. Ten ostatni miat
za sobg calg armie, a gdyby nardéd obierat' sobie pa-
na, to trzy czwarte gtosowatloby za nim. Spiskowcy
postanowili przystgpi¢ do wykonania swych zamiarow,
ogtosili najpierw, Ze Mikotaj chce zagarnAC tron dla
siebie, ze Wielki Ksiaze Konstanty zostat uwieziony
i dlatego do Petersburga nie przyjezdza, i ze nardd
caly powinien wystapi¢ w obronie praw jego. Wie-
Sci te fatszywe powoli szerzy¢ sie zaczely, wprowa-
dzajac w blad cze$¢ wojska rozrzuconego na prowin-
cji i gdyby nie odwaga, nie zimna krew miodego
monarchy i szczescie, jakie mu stale towarzyszyto,
rodzina cesarska mogta by¢ narazong na wielkie nie-
bezpieczenstwo. Z drugiej za$ strony miedzy spiskow-
cami nie bylo czilowieka majgcego zdolnosoi, sity,
majatek i znaczenie, potrzebne dla zorganizowania
i kierowania rewolucjg.

Trudno przypusci¢ nawet, aby nieporzadki te
trwa¢ moglty krotko. Nie byto to bowiem tatwg rzecza
zaprowadzenie tadu miedzy narodami podbitymi i uja
rzmionymi, réznigcymi sie miedzy sobg jezykiem, zwycza-
jami i obyczajami i zaledwie wiedzacymi o swem istnie-
niu. Wiezy, Trzymajgce te ludy razem, z chwilg
Smierci Cesarza zerwane zostaty, co sie najlepiej
okazato w nieporzadku, jaki nagle zapanowat Bra
kto ludom tym lgcznika moralnego— patriotyzmu, kto-
ryby ludy w karbach mogt utrzymaé, ktoryby lu-
dom pozwolit zrozumieé, ze sita, potega i szcze-
Scie lezy w jednosci i spo6jni. Dopiero po wie
lu latach krwawej walki zapanowat w panstwie spo-
koj, spokdj umartych, niezdolnych do boju, po przej-
Sciu wielkiej i gwattownej burzy. Tyle to nieszczesé
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sprowadzito na kraj niezrozumiate postepowanie Wiel-
kiego Ksiecia.

Styszatem nieraz, jak wiele os6b wyrzucato
Wielkiemu Ksieciu, ze nie pojechat do Petersburga,
przypuszczajac, ze uczynit to z braku odwagi. Za-
rzut to zupetnie niestuszny, gdyz nieraz Wielki Ksig-
ze dat dowody wielkiej odwagi. Dzien Fer6-Champe-
noise, w ktéorym bit sie, jak prosty zotnierz i w Kktoé-
rym tak $wietne odniést zwycieztwo, najlepiej chyba
Swiadczy o nim. | nigdy, nigdy przez lat tyle, nie
zauwazytem w nim drgnienia bojazni, przeciwnie, od-
waga jego czestokro¢ graniczyta z brawurg. Nie ota-
czal sie nigdy straza, jezdzit zawsze w odkrytym po-
wozie, bez stuzacego. Nie, to nie obawa zatrzymata
go w Warszawie, gdzie i tak zycie jego narazone by-
to, lecz falszywe rozumowanie, zte zrozumienie poli-
tyki, by¢ moze i wplyw zony, oto sg powody, jezeli
sie nie myle, ktére skionity go do wyrzeczenia sig
przeznaczonego sobie stanowiska.

Niejaki jenerat Kotzakow, byly jego adjutant
i ulubieniec, zostat odestany do putku za to, ze na-
zwat go najjasniejszym panem, hrabia Nowosilcow,
komisarz zmartego cesarza do spraw Kroélestwa Pol-
skiego, cztowiek wielkich zastug, ktorego Wielki
Ksigze bardzo powazal, za takie samo odezwanie sie
otrzymat dos¢ ostre publiczne napomnienie.

Zanim jednak zaczne opisywa¢ wypadki, ktore
dzialy sie przed memi oczyma, wspomne jeszcze stéw
kilka o Cesarzu Aleksandrze.

To, co styszalem z ust brata i to co mi moja
wlasna dostarczyta obserwacya, pozwoli mi moze od-
rysowa¢ go wihasciwie. Wielki Ksigze Pawel, ojciec
miodych ksigzat, nie byt pytanym nigdy o rade i nie
oSmielit sie nawet wypowiedzie¢ swego przekonania
wobec matki, ktéra dla wnukéw wybrata za nauczy-
ciela cztowieka znanego z przekonan liberalnych i nie
podlegtych, pana de la Harpe. Wielki Ksigze Pawet,
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nieoierpiany przez matke i oddany na pastwe niena-
wisci Potemkina, zamknat sie w sobie, otoczony szpie-
gami nikomu nie dowierzat i mogt wzbudzaé obawe
na przysztos¢. Stodkie pieszczoty rodzicielskie byty
mu nieznane i pod tym wzgledem Pawet bjt nie-
szczedliwszym od najnedzniejszego ze swych podda-
nych. Ciagta niesprawiedliwo$s¢ w matych i duzych
rzeczach, rodzaj nieustannego zaniedbania, ciggte ru-
mience mitosci wiasnej, musialo wplyngé¢ niekorzy-
stnie na charakter jego i usposobienie. B¢ moze,
ze zaniedbanie syna Cesarzowa Katarzyna starata sie
wynagrodzi¢ gorliwem zajeciem sie wyksztatlceniem
jego synéw. Jak tylko wielcy ksiazeta dorosli, zostali
pozenieni.

Smieré Cesarzowej Katarzyny oswobodzita Pa-
wia od zaleznosci i osadzita go na tronie, o ktorym
marzyt oddawna. Obdarzony od natury inteligencya
i rzadkiemi przymiotami duszy, cieszyt sie wiadza,
jak dziecko i zaczat uzywac¢ jej bez zastanowienia,
zmieniajgc rozkazy co chwila, obdarzajgc dzis taska,
aby jutro wysta¢ na Syberye, zaprowadzajac na dwo-
rze bardzo surowg etykiete, jednem stowem nie uzna-
wat innego prawa, tylko wlasng wole i kaprys. Ta-
kim byt Pawet w czasie krotkiego swego panowania.
Podobny stan rzeczy diugo istnie¢ nie mégt. Nikt nie
byt pewnym swego losu i strach przed imperatorem
stat sie powszechnym.

. Wypadki, ktére osadzity na tronie Aleksandra,
uwazane byly przez kraj caly za bardzo szczeSliwe,
wszyscy odetchneli swobodnie.

Nowy cesarz, miody, piekny, obdarzony chara-
kterem spokojnym i stodkim, szukajacy zabaw i przy-
jemnosci, w krotkim czasie stat sie bozyszczem na-
rodu, zyjacego od tak dawna w niepewnosci. Pierw-
sze lata panowania Aleksandra w poréwnaniu z po-
przedniem panowaniem wydaty sie stokro¢ piekniej-
sze i btyszczace, byta, to jasna i Swietna jutrzenka,



ktéra zjawiata sie na horyzoncie po nocy petnej gro-
zy i strachu.

Lecz ludzie rozumni*i kochajacy kraj pragneli,
aby Cesarz oddawat sie pilniej sprawom publicznym,
a ktére Aleksander, oddany zabawie, powierzat lu
dziom, majacym na celu tylko wiasne wyniesienie sie
i wlasne dobro. Poczawszy od jenerat-gubernatoro\™
do najnizszego urzednika wszyscy wyzyskiwali pod-
wladnych, nic tez dziwnego, ze zewszad ptyngé za-
czely skargi, tern Smielsze, ze oparte na dobroci Ce
sarza, lecz prawie zadna do rak cesarskich nie do-
stawala sie.

Wielkie zamiary Katarzyny rozwiniecia sity i do
brobytu narodowego, nie podtrzymywane, upada¢ za-
czely i rozwdéj potegi Rosyi, zatozonej przez Piotra
Wielkiego, a tak Swietnie rozszerzanej przez Katarzy-
ne Wielkg, wstrzymanym zostat, Petersburg i zaba-
wa byly wszystkiem dla Cesarza.

Takiem byto zycie Aleksandra do chwili, gdy
zwigzek z Austryg wyrwal go z tej sennosci. Upo-
jony swa potegg, pobudzany pochlebstwami miodych
swych dworakéw czut sie na sitach nietylko walczyc,
ale i zgnie$¢ najwiekszego wodza swego czasu. Bitwa
pod Austerlilz i skutki, jakie za soba pociagneta,
naleza do historyi, przytocze tu tylko Kkilka szcze-
gotow.

Armiag rosyjska dowodzit jenerat Kutuzow. Ar-
cyksigze Karol z armig austryackg oddalony byt od
Rosyan o kilka dni drogi i miat sie z nimi potaczy¢.
Cesarz, niecierpliwy i zadny stawy i zwycieztwa,
ktére uwazal za pewne, nie chciat czeka¢ na
arcyksiecia, z obawy, aby z nim chwaly nie po-
dzieli¢.

Kutuzow za$, znajacy troche lepiej posta¢ rze-
czy, radzit Cesarzowi czeka¢ cierpliwie, powotujac
sie na swe doswiadczenie i zastugi wojenne, rzucit
sie nawet do kolan Cesarza, lecz Aleksander byt nie-
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wzruszony. Wtedy Kutuzow oznajmit, ze zrzeka sie
dowddztwa i stuzyé bedzie jako ochotnik.

Nazajutrz bitwa zostata wydana i naturalnie prze-
grana. Kutuzow raniony w gtowe.

Trudno opisa¢ nietad, jaki zapanowat w wojsku,
Cesarz, nieumiejgcy rzadzi¢ taka masg ludzi, stracit
od pierwszej chwili gtowe, a jeneratowie znéw, nie
otrzymujac rozkazéw, kazdy rzadzit, jak chciat. Ztad
powstato to wielkie zamieszanie, z ktorego Napoleon
nie omieszkat skorzysta¢ i odniést wielkie i tatwe
zwycieztwo. Mogt byt tatwo bardzo wytepi¢ calg ar-
mie, lecz ja oszczedzit, poniewaz polityczny gteboki
zmyst nie pozwalat mu zniszczy¢ nieprzyjaciela,
wzgledem ktorego knut zamiary na przysztos¢; zado
wolit sie tylko zwycieztwem i dozwolit na odwrét Ro-
syan, przepisujgc im droge, ktorej sie trzymaé maja
i dzienn odwrotu.

Jakiez byto wtedy potozenie Cesarza Aleksan-
dra? Rano peten duray i zapalu, podziwiat swag ol-
brzymig i liczng armie, zascielajgcg doline i porusza-
jaca sie pod pigknem stoncem Austerlitzkiem, wieczo-
rem widziat putki rozbite i rozsypane, uciekajace
z tejze samej doliny, ktéra byta scena $mierci i tylu
okropnosci. On sam pozbawiony swych powozéw, bez
adjutanta, bez $wity bigdzit pé tern polu zniszczenia
w towarzystwie jedynie doktora Vylie, ktéry mu za-
wsze towarzyszyt. Nie znajac miejscowosci, bat sie
wpas¢ w rece patroli nieprzyjacielskich i tylko dzie-
ki ciemnosciom zdotat oddali¢ sie z pola walki i na-
potkat na jaka$ opuszczong chatupe, gdzie sie za-
trzymat.

Nieszczescie, zmeczenie, wrazenia, jakim podle-
gat Cesarz, sprowadzity nan silny atak febry. Rzucit
sie na garstke stomy, ktéra wypadkiem sie znajdo-
wata, a doktér Vylie mogt tylko butelke lemoniady
ofiarowa¢ swemu poteznemu towarzyszowi. Po nocy
petnej niepokoju i cierpien, oddalili sie o Swicie
z tych miejsc niebezpiecznych, zagrazajagcych im ze
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wszystkich stron. Przejechawszy cztery mile, na-
trafili nareszcie na pierwsze oddziaty wojsk rosyj-
skich.

Bitwa ta, jak réwniez pOzniejsze pod Eylau
i Friedlandem u$mierzyly troche zarozumiatos¢ Cesa-
rza, zamieniajac ja w obawe przed Napoleonem, Po-
kéj w Tylzy zostat zawarty, lecz przyjazn ta petna
byta wzajemnej nieufnosci, cho¢ wydawato sie, ze
spotkanie w Erfurcie wezly jej zaciesnito. Cho¢ 13-
czyt ich wspoélny interes, szczero$ci pomiedzy nimi
by¢ nie mogto, jeden z nich nie kiadt kresu swej
ambicyi, drugi obawiat sie by¢ jej ofiara. Napoleon
wnosit ze sobg do zwigzku chwate swych zwycieztw,
chytros¢ swej polityki, caly urok swego geniuszu;
Aleksander za$ w poréwnaniu z nim byt matym i sta
rat sie tylko finezyg nie okaza¢ nizszym od siebie.
Napoleon starat sie go wciagna¢ w swag polityke, jak
to udato mu sie z Cesarzem Pawlem, lecz Aleksan-
der rozumial niebezpieczenstwo tej polityki i nie
chciat sta¢ sie posrednikiem miedzy Anglig i Fran-
cya. Napoleon odezwat sie raz o nim, zZe to
najchytrzejszy z wiadcéw, ktoéry wszystkich potrafi
oszukag,

Korespondencya miedzy nimi byta czesta i obfi-
ta, listy ich nie przechodzity przez rece ambasado-
row, lecz dostawaly sie wprost przez osobnych, zau-
fanych kuryeréw, Aleksander miat specyalng skrytke
na listy Napoleona, od ktérej klucz zawsze nosit przy
sobie. Tyle ostroznosci i taka tajemnica intrygowaly
dworakéw, ktorzy cierpieli nad tern, ze Cesarz nie
dopuszcza ich do sekretu. Napoleon myslat wasnie
wtedy o zwigzku, ktoryby umocnit go w polityce i za-
mierzat poszuka¢ sobie zony w rodzinie cesarskiej.
Polecit panu de Caulaincourt wybadac¢ zrecznie Cesa
rza, co o tern mysli. Wielka Ksiezniczka Katarzyna,
petna cnét i zalet, najwiecej z siéstr ukochana przez
Cesarza, zostata wybrang przez Napoleona, lecz trze-
ba byto wielkiej zrecznosci, aby sie nie narazi¢ na
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odmowe. Wielka Ksiezniczka ubdstwiata ojczyzne,
a imie, jakie nosita, taczyto ja z nig jeszcze silniej,
pana de Coulaincourt traktowata zimno i dumnie, pod-
czas gdy Cesarz obchodzit sie z nim grzecznie i wy-
rézniajgce.

Na jednym z dworskich baléw, na ktéorym Ce-
sarz traktowat pana de Caulaincourt jeszcze taska-
wiej, niz zwykle, postanowit ten ostatni napomknaé
kilka stéw o swej misyi. Cesarz, zdziwiony, sucho
odpowiedziat ambasadorowi, ze ani miejsce, ani chwi-
la nie sg odpowiednie do traktowania o tak powa-
znym przedmiocie. Wielki Ksigze Konstanty, ktéry
znajdowat sie na sali, widzgc zmiane na obliczu bra-
ta, zblizyt sie do niego, pytajgc, co sie stato.

— Co myslisz o propozycyi tego pyszatka de
Caulaincourt—rzekt Cesarz— ktory os$mielit sie méwic
ini tu o malzenstwie pana swego z naszg siostrg Ka-
tarzyng?

— Co mysle? — odpowiedziat ksigze ze zwyklag
swag otwartoscig— oto mysle, ze w rodzinie naszej nie
ma kobiet na sprzedaz.

Wielka Ksiezniczka tegoz jeszcze wieczoru za-
wiadomiong zostata o propozycyi pana de Caulain-
eourt, azeby za$ oszczedzi¢ nieprzyjemnej odmowy,
poswiecita sie poslubi¢ ks. Oldenburskiego, o kto-
rym nie myslata nigdy i ktéry nie byt dla niej zadna
partya.

Ksigze ten byt poddéwczas w Petersburgu i rzecz
calg zalatwiono w przeciggu trzech dni, tak nie chcia-
no sie narazi¢ na skutki odmowy. Ksigze Oldenbur-
ski nie cieszyt sie zbyt diugo niespodziewanem swem
szczesciem, gdyz wkrotce po $lubie umart. Wdowa
po nim, pomimo oporu Wielkiego Ksiecia Konstante-
go, wyszta za krola Wirtemberskiego.

Tymczasem Napoleon zaczat roi¢ coraz to ob-
szerniejsze zamiary. Postanowit naprzéd zamknaé
przed Anglikami wszystkie porty na kontynencie,
a nastepnie zaatakowac tego niebezpiecznego rywala
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w Beugalu. Potozony tak daleko od tej krainy, sta-
nowigcej najdrozszg prowincye Wielkiej Brytanii® po
trzebowat do pomocy Rosyi, a poniewaz ta nie po-
dzielata tych projektéw, postanowit zmusi¢ jg do po-
parcia swych zamiaréw. t

Zaatakowanie Rosyi w jej wilasnem panstwie
bylo przedsiewzieciem conajmniej lekkomys$inem, po-
niewaz. chcac je zwyciezko przeprowadzi¢, potrzebne
bylty na to sity przynajmniej catego kontynentu.

Cesarz, pomimo ufnosci w swa potege, na kto-
rg mozna byto polegaé, kazat zwigkszy¢ bacznos¢
i poczyni¢ pewne przygotowania, a dla zasiegniecia
jezyka, wystat do Paryza swego adjut&nta hr. Czer
nyszewa, cztowieka miodego, dzielnego i przedsie-
bierczego, ktéry dyplomacye swa umiescit w budua-
rach i tg droga, peitng blasku i przyjemnosci, doszedt
do celu, odkryt caty plan i udato mu sie nawet otrzy-
ma¢ wykaz sit wojskowych, ktérych miano uzy¢
przeciw Rosyi. Zdobywszy tak wazne dokumenty,
poswiecit dla dobra panstwa piekne oczy i wabigce
usmiechy i spiesznie opuscit Paryz. Zabawa, dla
ktérej niby przyjechat, oszuka¢ Napoleona nie mogta
i policya strzegta pilnie wszystkich krokéw pigknego
Rosyaniua. Na szczescie udalo mu sie ujs¢ ich ba-
cznosci i wyprzedzi¢ pociag o kilka godzin, poniewaz
Napoleon wydat rozkaz aresztowania go.

Aleksander dopiero wtedy poznat niebezpieczen-
stwo, jakie mu zagrazato, lecz nie miat Srodkéw, aby
je usung¢. Zebrat w pospiechu kilkanascie putkow,
ktére miaty nie dopusci¢ przejscia przez Niemen, lecz
manifestu o wojnie nie ogtaszat, poniewaz zywit cia-
gle nadzieje, ze do wojny nie przyjdzie. | dopiero
wtedy, gdy Napoleon przeszedt Niemen, wzywajgc
lud po drodze do powstania, zrozumiat Aleksander,
ze wojny nie uniknie, opuscit Wilno, w ktérem wo-
wczas bawit, a gdzie bardzo tatwo schwyta¢ go mo-
gty awangardy francuskie.

Pochéd Napoleona poczatkowo byt jednem wiei-
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kiem zwycieztwem, opo6r, jaki mu stawiano, byt wsze-
dzie zgnieciony, strach zapanowat w Petersburgu
i Moskwie, usuwano z obu tych stolic wszystko, co
korona miata najdrozszego. Rozpacz ogarneta naréd,
oczy wszystkich zwrécity sie na jednego cztowieka,
ktory mégt uratowaé panstwo, na jenerata Kutuzowa.
Aleksander zmuszony byt odebra¢ dowddztwo jenera-
towi Berklay de Tolly, a odda¢ je w rece Kutuzowa,
ktérego nie lubit, a ktory byt cztowiekiem wielkiego
talentu, lecz réwnej dumy i mnoéstwa wad, towarzy-
szacych zawsze wygérowanej ambicyi. Znalem go
dobrze i opisatem gdzieindziej, tu wspomne tylko, ze
od dwoch lat zajety byt wojng z Turcya.

W chwili, gdy Napoleon zagraza¢ zaczgt pan-
stwu, cesarz ujrzat sie zmuszonym zebra¢ wszystkie
sity i odwota¢ armie, zajetg w Turcyi, lecz przedtem
trzeba byto zawrzeé pokoéj wiec polecit Kuluzowowi tra-
ktowac o to, lecz ten ostatni chcial nieprzyjaciela zgnies¢
do szczetu i dopiero dyktowa¢é mu swe warunki.
Tymczasem wiesci z Petersburga domagaty sie od-
wrotu armii coraz gwattowniej, w koncu Aleksander
rozgniewany powolnoscig jenerata, ktérego nie lubit
i ktorego uzywal, bedac do tego zmuszonym, dat zu-
petne petlnomocnictwo jeneratowi Czyczakowi, ktory
zastynat przy przejSciu przez Berezyne, do zawarua
pokoju i odebrania dowddztwa Kutuzowowi.

Dowiedziawszy sie jednak o zamiarach cesarza
od swych szpiegébw w Petersburgu, stary, chytry je-
nerat, uwingt sie tak szybko, ze zanim Czyczakow
przybyt, pokéj byt zawarty od dni kilku na warun-
kach nadzwyczaj dla kraju dogodnych, o wiele
lepszych, niz spodziewa¢ sie byto mozna. Cesarz po-
dziekowatl Kutuzowowi publicznie, osobnym reskry-
ptem, zaprosit go do Petersburga, aby mu osobiscie
podziekowa¢ i wreczy¢ nagrode, jakby mogta by¢
wieksza nad powierzenie obrony ojczyzny w chwili,
gdy bezpieczenstwo jej zagrozonem zostato. Chwi-
owo ow odmowit przyjazdu do Petersburga i nie
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chciat stysze6 o propozycjach, jakie mu zewszad
czyniono, dopiero gdy senat uroczyscie powierzyt mu
ciezar obrony panstwa, przystal na objecie gtéwnego
dowodztwa, lecz pod pewnemi warunkami, a miano
wicie, ze wiadze bedzie miat nieograniczong i ze ani
cesarz, ani zaden ksigze z rodziny cesarskiej w armii
znajdowac -sie nie bedzie.

Wygrana bitwa pod Moskwa nie przyniosta Na-
poleonowi zadnych Kkorzysci. Kutuzow bowiem, nie
chcac narazi¢ sie na druga bitwe, ktérej przegranie
mogloby pozbawi¢ go sit zupetnie, opuscit Moskwe,
wydawszy tajemny rozkaz gubernatorowi Roztopczy-
nowi spalenia miasta. Jest rzecza niewyttémaczona,
jakim sposobem cztowiek tak wielki, jak Napoleon,
dat sie oszukaé¢ chytremu Kutuzowowi, ktéry zwodzit
go fatszywemi obietnicami pokoju do nastania suro-
wej pory, zmuszajacej do odwrotu. Slepota ta po-
chioneta cata armie. Kutuzow miat czas zebraé po-
trzebne sity i szedt za nieprzyjacielem, pozostawio-
nym na pastwe zimna i gtodu. Rachowat na to, ze
wyda ostateczng bitwe nad brzegami Berezyny i po
stat Czyczakowa, aby nie dopuscit do przejscia na
brzeg przeciwny. Potozenie Napoleona byto rozpa-
czliwe, za nim Kutuzow, przed nim olbrzymia armia
pod wodzg Czyczakowa. Lecz zdrada, a przynaj-
mniej nieumiejetno$¢ tego ostatniego staneta na prze-
szkodzie tak doskonale utozonemu planowi.

W btedzie, jaki popetnit cesarz francuski, tru-
dno odnalezé jego zwykly geniusz. Strata czasu
w Moskwie, ktéra pozwolita Kutuzowowi zebraé po-
trzebne sity, mogta by¢é powetowang odwrotem do
Polski, gdzie oczekiwano Francuzéw z niecierpliwo-
Scig i gdzie mozna byto przeby¢ zime spokojnie.

W tym czasie wiasnie przebywalem w domach
polskich i dobrze poznatem usposobienie ogélne wzgle-
dem Napoleona. Bytby tu znalazt pomoc olbrzymiag
w zywnosci, koniach, zoinierzu, i jezeli odezwy jego
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pozostaty bez skutku w Eosyi, bytoby wprost przeci-
wnie w dzielnicach Polski.

Od tej chwili cesarz Aleksander odgrywacé za-
czyna pierwszorzedng role w sprawach Europy.
Wszystkie panstwa, ktoére w poprzedniej kampanii
byty jego przeciwnikami, dzi§, idac za przyktadem
Prus, staly sie goragcymi sprzymierzencami. Zwy-
cieztwo pod Lipskiem otworzytlo mu wrota do Pran-
cyi. Oto przyktad zmiennosci losu: dwa lata temu
Aleksander pobity ukrywaé sie musiat przed tym,
ktéry dzi$ ustepowat przed nim.

Lecz Napoleon, ktérego przeciwnosci pobudzaty
do wiekszej energii i ktorego sity w upadku zdawaly
sie pomnaza¢, byt jeszcze grozniejszym, niz przypu-
szczano, bo chociaz w obcych krajach nie znalazt po-
mocy, zebrat u siebie sity, ktére w potaczeniu z je-
go niezwyktemi zdolnosciami, nie dozwalaty obcej
nodze stang¢ na ziemi francuskiej. Cesarz Aleksan-
der zrozumiat, ze chcac uratowa¢ armie, cofngé sie
musi. Zwotano rade wojenng celem wykazania, kté-
ra droga jest najpewniejsza.

Jenerat Dybicz z mapa w reku dowiédt, ze od-
wrét przez Ren jest niemozliwy, poniewaz Napoleon
wyprzedzit ich o trzy dni, i ze tylko jedna jest dro-
ga swobodna na Paryz, ktorej uzywszy, cesarz Ale-
ksander ma nad Napoleonem przewage wiasnie o owe
trzy dni; jezeli ten zamiar sie uda, Napoleon ostate-
cznie zgniecionym zostanie, jezeli sie nie uda, zosta-
nie wolny odwrét przez Belgie. Pomyst ten zostat
jednogtosnie przyjetym i udat sie znakomicie, a chwa-
te i stawe, jaka cesarz Aleksander si¢ okryt, zawdziecza
Dybiczowi, ktéry pierwszy wpadt na tak swietng mysl,
skutkiem ktérej bylo zajecie Paryza. Od tej pory
zaufanie cesarza dla Dybicza granic nie miato, a ce-
sarz Mikotaj obdarzat go niem nadal i wkrétce zo-
baczymy, jak to zaufanie usprawiedliwionem byto.
Tryumf cesarza Aleksandra bytby jeszcze wiekszy, gdyby
swg rekg zwyciezka osadzit na tronie Burbonow, lecz
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za silnie jeszcze tkwity w nim wtedy zasady liberal-
ne pana de la Harpe, ktory, cho¢ zdata, ciagle wptyw
na niego wywierat.

Aleksander popetnit wielki btad, przeznaczajgc
Napoleonowi na mieszkanie wyspe Elbe, chciat sie
okaza¢ szlachetnym wzgledem zwyciezonego nieprzy-
jaciela, wbrew polityce. Zmuszony w rok potem wro-
ci¢, aby zapobiedz nieszczesciu, jakie biad ten za so-
ba pociagnat, przybyt zapézno, aby przyja¢ czynny
udziat w wypadkach, ktore wywotat powrot Bonapar-
tego. Usungwszy ostatecznie Napoleona, cesarz z Fran-
cyi pojechat na kongres do Wiednia, na ktérym mia-
ty by¢ rozstrzygniete najwazniejsze zagadnienia, ty-
czace sie Europy, Na kongresie tym wystgpit jako
krzewiciel pokoju miedzy ksigzetami niemieckimi,
wywierajacy przewazny wptyw na polityke euro-
pejska.

Uczucie zemsty wzgledem kréla saskiego, ktéry
wiernie stal przy Napoleonie, skionito cesarza do
odebrania mu potowy panstwa i oddania jej krélowi
pruskiemu. Wtedy juz powstat projekt matzenstwa
Wielkiego ksiecia Mikotaja z ksiezniczkg pruska. Ce-
sarz oprocz tego oddat krdélowi pruskiemu Wielkie
Ksieztwo Poznanskie, najpiekniejsza cze$¢ Polski, To-

run i Gdansk, przez co przyczynit sie do upad-
ku handlu i przemystu Polski, ktérej byt krélem
i obronca.

Cesarzowi Austryi oddatl bogate kopalnie soli
w Wieliczce, pozbawiajgc nowag cze$¢ swego panstwa
przedmiotu codziennego uzytku i wyrzekajac sie mi-
lionéw, ktére one przynosity. Samodzielnie rozpo
rzadzit losem matych panstewek niemieckich, to po-
wiekszajac je, to nadajgc im prawa, lub odmawiajgc
racyi bytu. Z Krakowa utworzyt rzeczpospolitg i wol-
ne miasto, osadzajac u progu swego panstwa libe-
ralizm i kontrabande.

W przystepie idej liberalnych dat Polakom kon-
stytucye, ktdérzy ani dostatecznie przygotowani, ani
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wyksztatceni nie byli, aby umie¢ dobrze skorzystac
z tego rodzaju wiadzy. Nadat ja tylko niewielkiej
nzesoi, stanowiacej panstwo Polskie, pozostate zas
prowincye przytaczyt do Rosyi.

Po skoriczonym kongresie bezczynnos$¢ stata sie
dla niego nieznosna, przyzwyczaiwszy sie do bily-
szczacych czynéw, do odgrywania roli w sprawach
calej Europy, nie mogt zrozumie¢, ze wiasne jego
panstwo wymagato czynnego zajecia sie soba, ze
wszystko bylo w niem w nieporzadku.

W kraju stawa jego, ktéra szczeScia narodowi
nie przyniosta, stracita wiele na blasku, ktérym ja-
Sniata na zewnatrz. Nardd prosit tylko o dobry zarzad
i porzadek. Wypadki, jakie zaszty w Neapolu, Sardynii
i Hiszpanii, pozwolity raz jeszcze cesarzowi Aleksan-
drowi odegra¢ role na zewnatrz. Kongresy w Lejbach
i Weronie wmieszaty go znowu w polityke, lecz gdy
«prawy raz ukonczone zostaty, wrocit do Rosyi, kto-
rej granice staly sie dla niego zaciasne, a ktéra je-
dnak tak bardzo staran jego potrzebowata. Skutek
byt taki, ze cesarz wpadt w apatye z nudy i braku
zaje¢, nawet zycie stracito dla niego urok.

Aby odzyska¢ dawng site i energie, podrézowat
po catem panstwie, zapuszczajgc sie nawet w dzikie
krainy Azyi, lecz wszystko naprézno. Byt na otwar-
ciu sejmu w Warszawie, lecz wszystko to dreczacej
go nudy, jak sie zdaje, gtéwnej przyczyny trapigcej
go choroby, rozwia¢ nie mogto, w koricu pojechat na
Krym w nadziei, ze znajdzie tam spokoj i ukojenie
i rzeczywiscie znalazt, tylko, niestety, spokoj ten byt
wiecznym. Na wiosne 1825 roku dtugi czas bawit
w Warszawie i wtedy to juz doktéor Vylie nie opu-
szczat go ani na chwile, jako lekarz i przyjaciel. Pe-
wnego razu winszowatem mu Swietnego wygladu ce-
sarza: ,Niech pan mu nie wierzy — odpowiedziat
mf — podtrzymuje go, jak moge, lecz kaprys rzadzi,
nie ja i moga z tego wynikna¢ jaknajgorsze skutki!
Btaga¢ tylko trzeba Boga, aby nie dopuscit jakiego
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nowego wybryku, bo wtedy nikt juz nic poradzi¢ nie
bedzie mogt.”

Cesarz, zamieszkawszy w Taganrogu, uzywat
czesto przejazdzki konnej i spaceréw po okolicy. Po-
mimo pieknego klimatu, powietrze Krymu jest czesto
fatalne dla nieprzyzwyczajonych do niego, wskutek
chtodnych i wilgotnych wieczoréw. Mieszkancy cho-
dzg stale w futrach, zrzucajac je tylko w domu lub
w potudnie.

W czasie jednej ze swych przejazdzek cesarz
zatrzymat sie u murzy tatarskiego diuzej, niz zazwy-
czaj i byt juz wieczér, gdy pomyslat o odwrocie.
Doktér Vylie chcial postaé po powdz, lecz cesarz
upart sie powraca¢ konno. Do Taganrogu przyjechali
pbézno, cesarz zziebniety do szpiku kosci. W nocy
zadne objawy niepokojgce zauwazy¢ sie nie daty, ale
rano pojawita sie gorgczka. Vylie napr6zno nama-
wial cesarza na zazycie lekarstwa, lecz cesarz nie
chcial nawet stucha¢, we wszystkiem zdajac sie na
przeznaczenie, w ktore $lepo wierzyt. ,To, co mi
przeznaczone, to mnie nie minie— odpowiedziatl dokto-
rowi Vylie—i zadna sita ludzka nic nie zmieni.”

llez to, razy zdanie to styszatem, wychodzgce
z ust Wielkiego ksiecia Konstantego, gdyz i on wie-
rzyt Swiecie w fatum, cigzace nad losami ludzkiemi,
zdaje sie, ze wogdle byto ono wiarg catej rodziny ce-
sarskiej.

Tymczasem na drugi dzien objawy goraczki sta-
ty sie bardzo niebezpieczne. Doktér Vylie, naprawde
zaniepokojony, rzucit sie do nog cesarza, btagajac,
aby pozwolit sie leczy¢. Wszystko napr6zno, dopiero
po dziesieciu dniach choroby, gdy sam zauwazyt, jak
sie szybko rozwijata, pozwolit sie leczy¢. ,R6b so-
bie, co chcesz” — powiedziat, lecz byto juz zapdzno.
Cesarzowa, ktora byta w kagpielach na Limanie Ode-
skim, dowiedziawszy sie o chorobie, pospieszyta na-
tychmiast do toza meza swego. W chwili tak uro-
czystej, gdy najwieksi Swiata tego nie réznia sie ni-



126

ozem od najnedzniejszych z ludzi, prosit ja o prze-
baczenie za tzy, ktore wylata z jego powodu. Skonat
na jej rekach.

Krétka ta wzmianka o cesarzu Aleksandrze mo-
ze da¢ pojecie o jego charakterze i panowaniu. To,
co miato stad sie zguba jego, obrdcito sie na chwate.
Jednej rzeczy tylko usprawiedliwi¢ nie mozna, to po-
'stepowania jego wzgledem Wielkiego ksiecia Konstan-
tego, ktéry zawsze byt najwierniejszym jego podda-
nym. W chwilach ciezkich, wyipagajacych poswiece-
nia, energii, umiat positkowa¢ sie nim, lecz nigdy
mitosci braterskiej mu nie okazat.

W dwa dni po rozmowie mej z Wielkim Kksie-
ciem, wezwany zostalem do jego gabinetu. Wielki
ksigze oznajmit mi na wstepie, ze otrzymat przysie-
ge na wiernos¢ od Mikotaja, a ktéra musiata sie mi-
na¢ w drodze z jego przysiega, bardzo byt z tego
niezadowolony, obawiajgc sie ztych skutkéw. Wtedy
o$mielitem sie zwr6ci¢é uwage jego, ze koniecznem
sie stalo przyspieszenie abdykacyi.

— Mogtoby sie bez tego obejs¢ — odpowiedziat
Wielki ksigze—jest to bowiem sprawa miedzy nami,
a ktéra wszystkie te formalnosci przeciggaja do nie-
skonczonosci i wywotaty to, ze prokurator Synodu
oraz' kilku czlonkéw, prosili mnie o przyjecie koro-
ny, aby potozy¢é koniec tej niepewnosci. Postano-
wienie moje jest niewzruszone i nic go nie zmieni.

— Dlaczego Wasza Wysoko$¢— zapytatem— nie
jedzie do Petersburga, gdzie, spelniajgc zyczenie oj-
ca, Wasza Wysokos¢ przyjmie korone, aby wilozy¢ ja
potem na gtowe brata? Akt ten publiczny i uroczy-
sty dowiedzie, ze abdykacya jest dobrowolng, nie wy-
muszona. Z chwila tg ustana intrygi i na jaw wyj-
dzie poswiecenie Waszej Wysokosci.

— Co tez pan méwi — przerwat mi gniewnie
Wielki ksigze— bytaby to scena z melodramatu.

Ton, jakim te stowa zostaly wymoéwione, skio-
nit mnie do milczenia.



127

— Mowze pai dalej!— zawotat Wielki ksigze po
chwili.

— Wasza Wysoko$¢— odpowiedziatem— przeko-
nania moje nie podobajg sie Waszej Wysokosci, dla-
tego boje sie dalej wygtaszac je.

— Mow pan dalej—rzekt ksigze tonem o wiele
tagodniejszym — prosze cie o to, gdyz nie watpie, ze
rady twe biorg zrédlo w przywigzaniu twem do
mnie.

Wtedy staratem sie go przekona¢, ze w radzie
mojej nic teatralnego nie byto, prawda, ze potozenie
obu Wielkich ksigzgt samo przez sie byto dramaty-
czne przez skutki, jakie mogto za sobg pociagnac,
i ze podtug mnie jedyne wyjsScie z niego jest wia-
Snie to, ktoére mu podatem. Wspomniatem .0 ukazie,
wydanym przez cesarza Pawla, ze pierwszym jego
obowigzkiem, jako syna, jest zastosowanie sie do
niego, ze powody, ktdére przytacza, bynajmniej nie
usprawiedliwiajg pozostawania jego w Warszawie i ze
tylko ogtoszenie solenne aktu zrzeczenia sie moze
rzecz wyswietlic.

— Zresztag—ciggnatem z zapalem—zajmie na-
reszcie Wasza Wysoko$¢ przynalezne stanowisko, gdyz
dotad uwazajg wszyscy Waszg Wysokos¢ za guber-
natora, przeznaczonego do rzadzenia Polska i kiero-
wania manewrami wojsk w chwili, gdy taskawe oczy
patrze¢ na to zechca.

— Lecz ja—przerwal mi ksigze— przyczyniam
sie do chwaly narodu mego i nie jestem, jak wasi
francuscy ksiazeta, gnusny i bezczynny, ktorych z»
cie* przechodzi na zabawach i polowaniu. Nie, my
wielkos¢ nasza oddajemy na ushtugi ojczyzny i na-
szych monarchéw, u nas nie zdarzy sie taki wypa-
dek, jak w Hiszpanii, gdzie krélowa topita sie dlate-
go, ze nikt nie $miat naruszy¢ etykiety. Ja, ksigze
cesarski, przedefiluje wobec tych, ktérym winienem
subordynacye i oddam im nalezne honory, lecz pan
zrozumie¢ tego nie mozesz, jak wogoble wszyscy
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Francuzi. Czy wiesz, co mi sie przytrafito w Pary-
zu, gdy bylem tam z Aleksandrem? Postuchaj! Ce-
sarz zostal zaproszony na obiad do kréla Ludwika
XVIIl, dnia tego bytem na stuzbie. Eazem pojecha-
liSmy do Tuitleryéw, odprowadzitem go do drzwi sa-
lonu, poczem zostatem w przedpokoju. Po skorczo-
nym obiedzie obaj monarchowie pozostali sami, z sa-
lonu wyszta ksiezna d'Angouléme i hr. d'Artois, kt6-
ry, ujrzawszy mnie, spytat zdziwiony, co tu robie.
Panie hrabio, odpowiedziatem, jestem na stuzbie Je-
go Cesarskiej Mosci i czekam na jego rozkazy.— Ha,
odpowiedziat hrabia, to6 to zarty, niech Wasza Wy-
soko$¢ idzie z nami, zabawimy sie razem, monarcho-
wie majg z sobg duzo do méwienia. Zgodzitem sie,
lecz pod warunkiem, ze uprzedzg mnie o chwili wyj-
Scia cesarza. PoszliSmy do ksieznej d’Angouléme,
gdzie czas przeszedt mi nadzwyczaj przyjemnie. Ksie-
zne lubie bardzo za jej odwage i nieszczescia, lubie
réwniez i hrabiego d’Artois za prawos¢ charakteru.
W chwili, gdy powiedziano mi, ze brat wychodzi,
przerwatem przyjemna rozmowe, S$pieszac tam, gdzie
obowigzek mnie wotat.

Po tej przerwie, zupeilnie w guscie Wielkiego
ksiecia, rozmowe podjeliSmy -nanowo, a trwala ona
do pdznej nocy. Pomimo mych rad. Warszawy sta-
nowczo opusci¢ nie chciat.

W kilka dni potem przyjechat prezes synodu
w towarzystwie kilkunastu cztonkéw, ktorym Wielki
ksiaze raz jeszcze stanowczo powiedziat, ze pano-
waé nie chce i na tern skornczytlo sie ich postan-
nictwo.

Kazal zwota¢ catly garnizon, stojacy w War-
szawie, na plac Saski i gtosem donosnym przeczytat
akt abdykacyi, w ktéorym oprdécz wielu innych powo-
déw, podat i ten, ze nie czuje sie na sitach, nie czu-
je w sobie zdolnosci odpowiednich do rzadzenia tak
wielkiem panstwem i dlatego zrzeka sie tronu na
rzecz brata Mikotaja. Po odczytaniu aktu ztozyt przy-
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siege na wiernos$¢ Mikotajowi, a za nim powtorzyto
ja wojsko.

Akt ten, wyrzeczony przez usta samego Ksie-
cia, wywotat wielkie zdziwienie i smutek ws$réd oséb
przywiazanych do niego.

Wracajac do Belwederu, Wielki Ksigze byt bar-
dzo wesoty:

— Nareszcie — rzekt, zacierajgc rece — sprawa
zatatwiona, nareszcie odzyskam spokoj.

Lecz w czasie obiadu, pomimo widocznego pa-
nowania nad sobg, nie mogt ukry¢ niepokoju. Wszys-
cy byli réwniez pomieszani. Obiad trwat niedtugo,
a Wielki Ksigze poszedt, jak zwykle, odpoczaé, lecz
watpie, czy tego dnia sen skleit mu powieki.

Gdy wybuchneto powstanie w Petersburgu, zro-
zumiatl Wielki Ksigze jak nieroztropnie postgpit, nie
jadgc do stolicy, gdzie obecnos¢ jego usSmierzytaby
wszelkie podejrzenia. Lecz Wielki Ksigze do btedu
sie nie pizjznat.

Wposréd rozruchéw, jakie wybuchnelty w wielu
miejscach cesarstwa, Wielki Ksigze z zadowoleniem
zauwazyt, ze Polacy udziatlu w nich nie brali wecale,
wierzyt, ze zanadto mu ufajg, aby co$ przeciw nie-
mu przedsiewzig¢; lecz wkrotce drobny na pozér wy-
padek zburzyt to jego mniemanie, zamieniajac je
w gwattowny gniew. Nieszczesliwy, ktéiy zabit je-
nerala Mitoradowicza w czasie rozruchéw w Peters-
burgu, zdotat ujs¢ i skryt sie w Warszawie, lecz tu,
poznany przypadkiem, zostat schwytany i odestany
do Petersburga, gdzie go rozstrzelano.

Zdarzenie to wzbudzito podejrzenie, zaczeto ro-
bi¢ poszukiwania, ktére wykryty, ze istnieja rozgate-
zione stosunki miedzy spiskowcami obu stolic. Wiel-
ki Ksigze, zirytowany, ze zdradzono jego zaufanie,
upokorzony, ze uszio to jego bacznosci, nie powstrzy-
mywat wcale wybuchu swego gniewu, zaczety sie re-
wizye, aresztowania po calem Kroélestwie. Poniewaz
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polioyi zabrakito do tropienia spiskowcéw, Wielki Ksig-
ze uzyt do tego wojska, a nawet adjutantéw. Wszyst-
kie wiezienia zostaty przepeinione.

Wielki Ksigze, chcac w tych aresztowaniach za-
chowaé cien sprawiedliwosci, utworzyt trybunat, zio-
zony z 12-tu cztonkow: szesciu jeneratdow rosyjskich,
szesciu ze szlachty polskiej, na ktérego czele sam
stanat i przystgpit do sadzenia. Niewielka garstka,
ktérych niewinno$¢ zanadto w oczy bita, zostata uwol-
niona, pozostali zas skazani na diuzsze Ilub krotsze
wiezienie.

Dodam tu tylko na zakonczenie, ze sprawa po-
wyzsza w dwa lata potem rozpatrywang byla przez
sad sejmowy Krdélestwa i ze wiekszo$¢ wobec braku
dowodow zostata uwolniona; lecz Wielki Ksigze nie-
zadowolony z takiego rozstrzygniecia sprawy przestat
ja do Petersburga, wyrok jednak wypadtitu taki sam
prawie, jak i w Warszawie. Lecz wracam do toku
opowiadania.

Wojna Grecyi z Turcyg skilonita w koncu wiek-
sze panstwa do czynnego wmieszania sie w nig, dla
przerwania tego potoku krwi. Rosya naturalnie udziat
w tern wzigta. Gdy sie o tern Wielki Ksiaze dowie-
dziat, niezadowolenia swego ukry¢ nie mogt.

Pobyt ksieztwa za granicg trwat szes$¢ tygodni,
a ze wzgledu na spdzniong pore roku, byta to raczej
podréoz dla przyjemnosci, niz dla zdrowia. Wielki
ksigze po powrocie raz jeszcze podziekowat mi za
dotrzymanie stowa i oznajmit, ze do konca zycia pen-
sye mam pobiera¢, spodziewajgc sie, ze nazawsze
przy nim zostane. Jenerat Kuruta powiedziat mi po6-
zniej, ze dyspozycye co do tego zostaly juz dawno
wydane.

Ojciec ksieznej towickiej, Grudzinski, przyje-
chat odwiedzi¢ cérke podczas lata. Byt to zacny
i dzielny cztowiek i bynajmniej nie chwalit sie ni-
gdy tern, ze corka jego wyszta za Wielkiego Ksie-
cia. Rozwiédtszy sie ze swa pierwszg zonag, zyt zda-
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la od Swiata na wsi, ozeniwszy sie powtérnie. Byt
to cztowiek pozbawiony najzupeiniej ambicyi, nieprzy-
jaciel wielkosci i nigdy o nic nie prosit Wielkiego
Ksiecia, ktory traktowat go dobrze, a od ktérego,
gdyby byt chciat, mdégtby uzyska¢ wiele. Sposéb
postepowania z nim Wielkiego Ksiecia byt bardzo
ciekawy, nazywat go zawsze ojcem, przy stole sa-
dzatl miedzy sobg i zong, wogdéle zachowywat sie jak
mieszczanin, ktéry kocha i powaza swego rodzica.
Widok ten sprawiat mi prawdziwg przyjemnosé. Pe-
wnego razu ksiezna towicka spytata sie, czy nie
zauwazytem u jej ojca objawéw, zdradzajacych po-
mieszanie zmystéw. Gdyby pytanie postawione mi
byto przez kogo$ postronnego, uczciwos¢ nie pozwa-
lataby odpowiedzie¢ dwuznacznie, lecz w stanie umy-
stu, w jakim byla ksiezna towicka, uczyni¢ tego nie
mogtem i odpowiedziatem jej, ze niczego podobnego
nie zauwazytem.

— Tern lepiej — odrzeklta — gdyz zapewne pan
nie wie, ze ojciec m6j] dos¢ diugo przebywat w do-
mu zdrowia, gdzie obchodzono sie z nim niegodziwie,
boje sie bardzo, aby choroba ta sie nie powtérzyta.

Zaufanie to zdziwito mnie do najwyzszego sto-
pnia, lecz przypomniawszy sobie ojej chorobie przed
Slubem, pomyslatem, ze sg choroby dziedziczne.

Czas schodzit nam bardzo spokojnie i nic wa-
znego nie zaszio.
Jesien zblizata sie, a z nig i dhlugie wieczory.

Wielki Ksigze byt coraz pochmurniejszy, rozdener-
wowany i domagat sie, abym wieczory spedzat w Bel-
wederze. Zanadto duzo czutem dla niego wdzieczno-
Sci i przywigzania, abym mu mogt odméwié¢ i pomi-
mo nudnych rozpraw politycznych, niesmiertelnego
tematu naszych rozmow, poswiecalem mu z przyje-
mnoscia kazda chwile, z ktérej chciat skorzystac.
Brak wazniejszych wypadkéw i obawa, ze materyatu
do opowiadania mi zabraknie, zmusza mnie do prze-
rwania w tern miejscu trzeciej czesci mych pamietnikéw.
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Rzut oka na historye Polski. — Cesarz Aleksander i Pol-
ska. — Rzady Wielkiego Ksiecia Konstantego.—Przyczyny
powstania.—Przywoédcy.—Napad na Belweder.— Zachowa-
nie sie Wielkiego Ksiecia.— Dyktator Chiopicki.—Warsza-
wa w r. 1831.—Wyjazd do Wroctawia.—Niepowodzenie.—
Smieré Wielkiego Ksiecia Konstantego.—Jego charakter.—
Powrét do Paryza.—Przyczyna nietaski.—Usprawiedliwie-
nie i obrona.

Opuszczajac Polske, plonacg i ciekgog krwia,
w chwili, gdy pod stopami memi utworzyta sie naraz
przepas¢, ktéra pochitongé miata moje szczescie, mo-
je nadzieje i uczucia moje, znalaztem schronienie,
o ktérem nigdy w zyciu nie myslatem, a gdzie opi-
sywaé zaczalem wszystko, co widziatem, co przecier-
piatem, nie widzac kresu mych kilopotéw. Zanim do
nich powréce, uwazam za stosowne przedstawi¢ obraz
Polski w chwilach dawniejszych, poprzedzajacych no-
we powstanie.

Polacy napr6zno btagali Napoleona, azeby wro6-
cit im dawng niepodlegtos¢, przedstawiajgc mu calag
niesprawiedliwos¢ podziatow, i konieczno$¢ przy-
wrécenia Europy do dawnego stanu, jednem sto-
wem, przytaczali wszystkie argumenty, jakie wyna-
lez¢ mogli. Dla cesarza, ktory trzast catym kon-
tynentem, bylo to rzecza bardzo tatwa; lecz proje-
kty jego byty inne, uczynit im tylko Kkilka pton-
nych nadziei, nie majgc zamiaru nigdy ich dotrzy-
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mac¢. Nadzieje przysztosci i obietnice, ktérych im
nie szczedzit, staly sie powodem, ze szli przelewac
swa krew bohaterska dla stawy tego, ktéry ich oszu-
kiwat, bo Napoleon nie miat nigdy zamiaru wskrze-
szenia Polski, a postugujac sie sitg narodu, nie po-
czuwat sie do zadnych obowigzkéw wzgledem niego.
Lecz w giebi zdarzen, ktére przygotowywaty upadek
Napoleona, zaczat Swita¢ dzionek jasny na ciemnym
horyzoncie Polski. C6z to byta za gwiazda dobroczyn-
na, rozsylajgca swe promienie? Kto byt ten, co ma-
jac tylko powody do zemsty, chciat przywota¢ ich
do zycia i szczescia? Byt to samowtadca rosyjski,
ktéry z tronu swego starat sie wszystkiemi sitami
powota¢ do zycia kraj politycznie umarly. Lecz za-
miary te wielkie i szlachetne wydaty smutne skutki,
sprowadzity wiele cierpien i nieszczesc.

Potega Aleksandra po zgnieceniu Napoleona nie
miata réwnej sobie. Lecz jezeli potega Napoleona,
zdobyta walka, zniszczeniem, krwig i pozoga, wzbu-
dzata strach i przerazenie, potega Cesarza Eosyi bu-
dzita ufnosé¢, otoczona nimbem sprawiedliwosci i po-
btazania, miata jedynie na celu zaprowadzenie o0gol-
nego pokoju do giebi wzburzonego przez Napoleona.
To byt cel, do ktérego dazyt Aleksander, a ktoéry
przebija¢ sie juz jasno zaczatl na kongresie w Wie-
dniu, cel ten pobudzit do zycia Swiete Przymierze,
ktérego pomyst powstat w Belwederze; projekt sam
przez sie wielki, lecz poniewaz wykonanie jego le-
zato w rekach smiertelnych, nie obiecywato dtugiego
trwania.

Aleksander zwyciezca, dawca pokoju, godzacy
kréli, chciat jeszcze do tych tytuldw dotgczy¢ tytut
prawodawcy. Przejety duchem liberalizmu, ktéry mu
w miodosci tak usilnie byt wpajany, a na co przy
koncu zycia skarzyt sie, odebrat Wielkie Ksieztwo
Warszawskie kroélowi saskiemu, zrobit zen Kroélestwo
Polskie, siebie ogtaszajac jego krélem. Ogélny po-
klask towarzyszyt temu znamiennemu wypadkowi
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dziejowemu. Okazat w tym czynie, takie byto zdanie
ogolne, wielki rozum polityczny, a zarazem naprawit
wine Katarzyny, innym monarchom dat dzielny przy-
ktad sprawiedliwosci, w ktérej $lady zmuszeni byli
powoli wstepowaé. Prawda, ze nie zlaczyt jeszcze
wszystkich dawniejszych dzielnic Polski, lecz obiecat
to uczyni¢, a szlachetny charakter jego dawat gwa-
rancye, ze speini to, co obiecat.

W rzeczywistosci Aleksander popetnit wielki
btad, wskrzeszajac Polske, o ktérej istnieniu prawie
juz zapomniano. Nie zadowolito to nikogo, nawet Po-
lakéw, ktorzy pragneli otrzymaé odrazu niepodlegtos¢
dawniejszg. Czes¢, ktora tworzyta Krolestwo, z po-
czatku byla oszotomiona radoscia i nadziejg, lecz po-
tem zaczeto dochodzi¢ do przekonania, ze wieksze
prawa powinny byty im by¢ nadane.

Zaiste, kres pragnien ludzkich nie ma granic!
Polacy w prowincyach rosyjskich skarzyli sie, ze los
ich rézni sie od braci z za Niemna, oni, ktorzy nawet
wezwanie Napoleona obojetnie przyjeli, czyz nie za-
stugiwali na los lepszy? Jedni i drudzy =zaczeli sie
taczy¢ z soba, tworzac uludne nadzieje, ktérych spet-
nienie zalezatlo od szlachetnosci Cesarza, tworzy¢ za-
miary ukryte w giebi duszy, a nieprzychylne Rosyi,
ktorej dobrodziejstwa staly sie ciezarem, a przewa-
ga—meczarniag. Tym to sposobem poruszone zostaty
popioty, ktore rozzarzy¢ miat patryotyzm. Co ja mo-
wie? Rzucano w nie zarzewie, Kktére, poruszane nie-
zrecznemi rekoma, wybuchneto i rozniecito pozar, kto-
ry pochtonat tyle ofiar, tyle nadziei, tyle dostatkow,
a ktéory w swym niepowstrzymanym pedzie moégt po-
chiona¢ i cata Europe.

Aleksander popetnit jeszcze i drugi btad, na-
dajac Polakom konstytucye liberalniejsza od tej, ja-
ka sami utozyli. Jak sie to stalo, ze sam nie rozu-

miat niebezpieczenstwa podobnej instytucyi w sg-
siedztwie panstwa absolutnego, w sgsiedztwie Austryi
i Prus, ktéorych monarchowie obawia¢ sie mogli roz-
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Bzerzajgcego sie w masach pojecia swobody i wolno-
sci? Prawda, ze w owych czasach Cesarz nosit sie
z mysla nadania konstytucyi swemu panstwu i pro-
jekt podobnej ustawy powierzony zostat Francuzowi
Deschamps, sekretarzowi poufnemu Nowosilcowa, ko-
misarzowi cesarskiemu w Warszawie.

Projekt ten widziatem, w ktéorym wiele nawet
paragraféw podpisanych byto wiasng reka Cesarza.
Lecz rozumniejsi potrafili przekonaé¢ Cesarza, ze chwi-
la nie jest odpowiednig na wprowadzenie tej ustawy
i z czasem, na szczescie, mysl jej zaniechang zostata
zupetnie.

Lecz przywrocenie Krélestwa nie rozwigzywato
kwestyi, potrzebng byta reka, ktéraby pomogta Pol-
sce wydoby¢ sie z grobu. Kraj wyniszczony przez
wojny, przez kontrybucye, przemarsze tylu wojsk, nie
miat odpowiednich funduszéw na zaprowadzenie tylu
nowych reform. Lecz Cesarz Aleksander myslat
0 wszystkiem. Wielu Polakéw stuzylo w szeregach
Francyi i oni to po upadku Napoleona dali poczatek
armii polskiej. Oficerowie, ktdrzy chcieli w niej po-
zostaC i ktorzy zastugiwali na to, zatrzymywali swe
stopnie i mogli zaciaga¢ zotnierzy na koszt Ce-
sarza.

Wielkiemu Ksieciu Konstantemu powierzyt Ce-
sarz gtowne dowddztwo. Wybdr nie mogt byé lep-
szy i Wielki Ksigze wywigzal sie zen Swietnie. Ar-
mia czynna skladata sie z 30-tu tysiecy ludzi, ktérych
liczba stosunkowo do potrzeb Krolestwa byla zbyt
wielkg, a dla ktorej 15 tysiecy zoinierza zupetnie
dostatecznem byto.

Nastepnie trzeba byto uzbroi¢ i umundurowaé te
wielka armie. Magazyny cesarskie otworzono, liczng
1 silng artylerye przystano do Polski, tak, ze wkrot-
ce za staraniem Wielkiego Ksiecia armia z niestycha-
ng szybkoscig zorganizowang zostata. Namietnoscia
Ksiecia byto wojsko, to tez armia jego byta wzorem
dyscypliny i wycwiczenia. Niestety! wkrétce armia
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ta obréci¢ bréd swg miata przeciw swym dobroczyn-
com, zdolnosci swe obréci¢ na tych, co je wydosko-
nalili, i zdrada byta wskutek tego niebezpieczniejsza,
a powstanie straszniejsze. Wielki Ksigze otrzymat
tytut jenerata dywizyi armii polskiej, a précz tego
dowdédztwo nad korpusem Litewskim, skladajgcym sie
na papierze z 80-ciu tysiecy, w rzeczywistosci zas
sktadat sie on tylko z potowy tej liczby. Zresztg to
eamo spostrzega¢ sie daje we wszystkich putkach ro-
syjskich, ktoérych sita na papierze jest wielka, lecz rze-
czywistos¢ daleka od prawdy. Wiele instytucyi pozakta
dano. Byt i minister spraw wewnetrznych, minister
finanséw, os$wiaty i sztuki. Utworzono z Polski pan-
stwo w miniaturze, lecz wszystkie te reformy wyma-
gaty pieniedzy, a kraj dostarczy¢ ich nie mégt. Ar-
mia sama pochtaniata trzy czwarte dochodéw, nie
liczac tego, co Cesarz wydat na jej utworzenie.

Dlatego skredlitem ten obraz Polski, aby da¢
pojecie o jej potozeniu w chwili wstagpienia Aleksan-
dra na tron.

Wiesniacy, obcigzeni mniej lub wiecej praca,
pograzeni w nedzy i niewoli, byli raczej bydletami,
niz ludzmi, gorzej lub lepiej traktowani, zaleznie od
zapatrywania ich panéw. Rolnictwo byto zaniedbane,
prowadzone bez zadnej kultury, wydobywano z ziemi,
co sie dato i eksploatowano ja strasznie. Handel nie
istniat wcale, sprzedawano tylko przedmioty codzien-
nego uzytku, wykonywane przez chiopdéw i mieszczan.
Niewielkie operacye handlowe prowadzone byty przez
Zydow, ktérzy w Polsce znalezli drugg ojczyzne i kto-
rzy wyciagali z niej ztoto i srebro, co sie tylko da-
to. Wsie — byt to zbiér nedznych chatup, a raczej
lepianek, godnych mieszkan nedzy i nieszczescia.
Miasta, niegdy$ wielkie, przedstawiaty dzi$ ruine da-
wnej wielkosci, a te, ktore zachowaly swg nazwe
miasta, odrazaty widokiem zydostwa, nedzy i brudu.
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Stolica bradaa i zabtocona, miata tylko kilka brako-
wanych ulic, kilkanascie patacy, ktérych okropne for-
my zewnetrzne nie zapowiadaly znajdujgcych sie we-
wnatrz bogactw. Ani architektury, ani smaku nie by-
to w budynkach Warszawy, w ktérych wszystko mo-
wito o Sredniowiecznej mieszaninie przepychu i bar-
barzynstwa, o czestych rozruchach, ktoére nie daty
rozwing¢ sie sztukom. Kilka patacéw, wzniesionych
przez Stanistawa Augusta po za miastem, modwito
o dobrych intencyach tego kréla, ktory mogtby byt
wprowadzi¢ naréd na wyzyny sztuki, gdyby sie byty
temu okolicznosci nie sprzeciwity.

Kraj pozbawiony byt drog, szos, traktéw, nie
miat ani fabryk, ani warsztatow, ktére wzbogacajg
naréd, jednem stowem, nic dla dobra publicznego zro-
bione nie bylo.

Taka byta Polska w chwili przylgczenia jej do
Rosyi, a pobyt méj prawie 30-letni w réznych jej
czesSciach pozwolit mi jg dobrze poznac.

Z chwilg ustanowienia krdélestwa konstytucyjne-
go stolica upieksza¢ sie zaczeta, budowano nowe uli-
ce, gmachy olbrzymie wznoszono, czy to rzadowe, czy
prywatne. Patace ministrow, gielda wspaniata, teatr,
by¢ moze ze zbyt piekny nawet, wszystko to jak za do-
tknieciem roézdzki czarodziejskiej zamienito Warsza-
we na jedno z piekniejszych miast w Europie. Liczny
garnizon, wielu wyzszych urzednikéw cywilnych i woj-
skowych, dwoér Wielkiego Ksiecia nadawaly miastu
‘ruch zycie i pozér zamoznosSci.

Polacy sami stolicy pozna¢ nie mogli. WKkrétce
kraj przeciety zostat licznemi drogami, ktére utatwia-
ty komunikacye i zadziwialy podréznego swa lekka,
a solidng budowa. Rozwingt sie handel, zawigzano
stosunki handlowe z zagranicg, zakladano fabryki,
sprowadzano z Francyi, Niemiec i Anglii zdolnych
majstrow, a rzad otaczat opiekg wszystkie zakiady
przemystowe. Zostat zatozony bank, w ktérym kup-
cy korzysta¢ z kredytu mogli, tak, ze wkrotce War-
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szawa zajeta jeden z wazniejszych punktéw w Euro-
pie. Nigdy jeszcze kraj w tak krotkim przeciggu
czasu nie wzrost tak dalece w potege, bogactwo
i handel, i nigdy nie miat tak swietnych widokéw na
przysztosc.

I niestety! dwustu spiskowcéw, bez naczelnika,
pieniedzy, bez wybitniejszych jednostek, zniszczyto
dobrobyt kraju i zachwiato egzystencyg narodu, spro-
wadzajac ruine.

tachmany rewolucyjne zatkniete na zniszczong
pike obwotano sztandarem narodowym, a ogien ten,
ktéry w zaraniu przyttumi¢ mozna byto bardzo tatwo,
wkrétce stat sie niszczacym pozarem.

Wracam teraz do dalszego ciggu mego opowia-
dania, przerwanego tym ustepem, lecz ktéry uwaza-
tem za konieczny.

Po powrocie z Eeinerz stan rzeczy w Warsza-
wie zastatem takim, jakim go zostawitem, to jest
wszystko zdawato sie spoczywaé w spokoju, Wielki
Ksiaze zyt jeszcze bardziej osamotniony, niz dawniej.

W jaki$§ czas po mojem przybyciu zdarzyt sie
wypadek, ktéry zajgt bardzo publicznos¢. Prezydent
miasta w bialy dzien zostat napadniety przez jakas$
osobistos¢ i obity. Oburzylo to ogromnie Wielkiego
Ksiecia i kazat sprawce aresztowaé. Byt to stary dy-
misyonowany oficer, ktérego postepowanie byto zawsze
bez zarzutu. Otrzymat on kiedys$ list rekomendacyj-
ny od Wielkiego Ksiecia, chcac przejs¢ na stuzbe cy-
wilna, a ktory wreczyt prezydentowi miasta. Prezy-
dent obiecat przyja¢ go, lecz mineto trzy lata na
oczekiwaniu; wtedy raz jeszcze zwrécit sie do
Wielkiego Ksiecia, a ten napisat list, polecajgc, aby
pierwsze wakujgce miejsce jemu bylo dane. List ten
wywotal wybuch gniewu, oddawca wyrzucony zostat
za drzwi, a miejsce w magistracie otrzymat krewny
prezydenta.

Biedny, zrozpaczony oficer postanowit sie ze-
msci¢, hanbigc tego, ktéry mu tyle ztego wyrzadzit,
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a co mu sie w zupetnosci udato. Sad, rozstrzygajacy
poditug praw polskich, skazat go na kilka dni aresz-
tu i kilka grzywien kary, lecz Wielki Ksiaze, nieza-
dowolony z tagodnego wyroku, odestat sprawe przed
inny trybunat, ktéry potwierdzit wyrok pierwszego*

Tak sie zakonczyla sprawa, ku wielkiemu nieza-
dowoleniu partyi lubigcej ikandale, sprawa, ktéra
rzucita wiele $wiatta na stan umystéw. Obity prezy-
dent, otrzymawszy wynagrodzenie, pojechat do swych
majatkéw ukryé wstyd i hanbe. Laski, wyrabiane na
wzoér tej, ktorg positkowat sie oficer, staly sie modne
i nosity nazwe obitego prezydenta (Wojdowki).

Zaczely pojawia¢ sie proklamacye, rozlepiane
w nocy na pierwszorzednych ulicach, a gtéwnie
w okolicach kwater wojskowych. Nawotywano w nich
do powstania w stowach nadzwyczaj nieprzychylnych
rzadowi i w imie patryotyzmu. Wiele z tych prokla-
macyj zjawito sie nawet na murach Belwederu, aby
odebra¢ Wielkiemu Ksieciu ostateczne ziudzenie. Po-
licya calemi dniami uganiata sie, niszczac te S$wistki,
lecz autorow ich wykry¢ nie mogta.

Na poczatku listopada aresztowano kilkunastu
akademikow, oskarzonych o podzeganie ludu. Zauwa-
zono stosunki ich ze szkotg podchorgzych i dowie-
dziano sie, ze odbywali tajne narady. Wielki Ksiagzie,
widzgc wtem tylko brak karnosci, sprawe oddat wre-
ce profesorow, ktérzy, przekonawszy sie 0 niebezpie-
czenstwie tych schadzek, oznajmili, ze sadzi¢ ich nie
mogg i sprawe powierzyli trybunatowi.

Podchorgzowie, oburzeni aresztowaniem swych
wspolnikéw, coraz glosniej szemraé zaczeli do tego
stopnia, ze Wielki Ksigze kazat uwiezi¢ dwudziestu
wiecej winnych i odda¢ ich pod sad wojenny. Obja-
wy te zbyt alarmujgcemi nie byly, z uwagi na mata
liczbe winnych.

Wielki Ksigze obawiat sie bra¢ na siebie odpo-
wiedzialnosci i uzywat tylko pétsrodkéw. Byt albo Zle
poinformowanym, albo tez nie przypuszczat, aby rze-
czy tak daleko zasziy.
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A jednak pomimo wesotosci, jaka okazywat, nie-
pokdj jego wzrastat z dniem kazdym. Znalem go
zanadto dobrze, aby wesoto$¢ ta mogta mnie zwies¢.
Wiedziatem, ze codziennie prawie w nocy jezdzit sam
jeden po miescie, narazajgc sie, dla sprawdzenia po-
sterunkéw i ze spat w ubraniu z przygotowana bro-
nig. llez to razy naprézno staratem sie wykazac icb
niebezpieczenstwo i nieuzyteczno$é, lecz wszystko
na nic.

Wspominatem o tern czesto ksieznej towickiej,
ktéora mi odpowiadata zawsze, ze wszelkie uwagi, ja-
kie Wielkiemu Ksieciu robi, pozostajg bez skutku, je-
dnem stowem, ze trzeba pozostawi¢ go losowi. W ta-
Ki spos6b doczekaliSmy sie nieszczesnego dnia 29-go
listopada.

Spiskowcy, wybierajagc ten dzien, przyspieszyli
wybuch, poniewaz chwila jego nie byta jeszcze osta-
tecznie oznaczona. Pilnowani i strzezeni na kazdym
kroku, obawiali sie, aby pézniej nie odebrano im mo-
znos$ci dziatania, z drugiej za$ strony bali sie, azeby
towarzysze ich aresztowani nie poczynili jakich wy-
znan. Otoczeni ze wszystkich stron, postanowili ry-
zykowa¢ na los szczescia, tembardziej, ze zaczynali,
majac bardzo mato szans powodzenia. Byto dwuna-
stu oficerow gwardyi i to takich, ktorzy niewielki
wptyw mieli na zotnierzy, byta to setka podchora-
zych.

Doda¢ tu musze, iz zaden z oficeréw w stopniu
kapitana nie przyjmowat udziatu w pierwszych ru-
chach. Garstka zotnierzy, ktérg sie positkowano, nie
wiedziata, czego chca od niej, gdy Kkilku podoficeréow
rozkazato im wzigé¢ bron i wyjs¢ z koszar. Dopiero
pbzniej rozdano im naboje, zapewniajac, ze cata ar-
mia powstata. Spiskowcy nie mieli sprzymierzencéw
w sferze wyzszej, nawet miedzy mieszczannstwem, nie
mieli ani pieniedzy, ani pomocy, ani dowddcy i tylko
przypadek nimi kierowat.

Dnia tego obiadowalem w Belwederze. Do stotu
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zasiedliSmy we troje — Ksiestwo i ja. Pawel byt na
stuzbie w koszarach, o kilkaset krokéw od patacu
Obiad przeszedt nam bardzo wesoto. Wielki Ksigze»
byt w doskonalym humorze i zartowat sobie ze
~Swinstw” (cochonneries) — (byto to jego wyrazenie®
ktérego uzywat, gdy byt z czego niezadowolonym),,
jakie sie dziaty w miescie.

Po obiedzie rozmawiat jeszcze czas jakis z na-
mi, a nastepnie, tfémaczac sie, ze jest bardzo zme-
czony, poszedt odpocza¢, do godziny 7-mej, o kté-
rej mieli przyby¢ wice-prezydent i jeneral Gendre.
Podat mi reke na pozegnanie, proszac, abym przyje-
chat znéw niezadtugo. Niestety! ani sie spodziewa-
tem wypadkoéw, ktére za chwile miaty wybuchngé.

Ksiezna towicka, jak to zwykle czynita, zapro-
sita mnie,, abym z nig zostal i rozmowa nasza prze-
ciggneta sie do godziny 7-ej, wtedy pozegnatem jag
i odjechatem. W po6t godziny potem przejechacbym
juz nie mogt, lecz teraz droga byla jeszcze pustg
i cicha, jak zwykle, i dostatem sie do domu, nie zau-
wazywszy nic podejrzanego. Na wieczér zaprosit mnie
do siebie stary mdj przyjaciel, putkownik, dowodzacy
szwadronem Kkirasyeréw, a Kktory mieszkat niedaleko
mnie w alei Belwederskiej. Udatem sie do niega
zaraz.

Zaledwie zdazylem usigs¢, gdy wpadt przerazo-
ny lokaj, wotajac, ze przystali z koszar po putko-
wnika. Ubra¢ sie, sigé¢ na kon i pogalopowac¢— byto

dzietem jednej chwili. Zdziwiony ta gwattownoscia
staralem sie uspokoi¢ jego zone, ktéra dostata ataku
nerwowego, moéwiac, co i sam przypuszczatem, ze

prawdopodobnie ogien wybuchnat w koszarach. Dla
przekonania postatem nawet na goére, aby zobaczono,
czy nie wida¢ tuny. Stuzacy wrécit z wiadomoscia,
ze ognia nie wida¢, lecz stychaé¢ wystrzaty.
Wyjrzatem oknem na ulice. W stronie Belwe-
deru ujrzatem Swiatto, ktére zwiekszalo sie coraz
bardziej, zwiastujgc pozar ogromny. Byl to ogien.
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ktéry podiozono na koricu miasta, dajac tern hasto
do powstania, jak sie o tern dowiedziatem pozZniej.
W kilka minut potem przebiegto okoto dwudziestu
zotnierzy, $pieszacych w nieladzie w strone Belwe-
deru. Przy blasku ksiezyca rozpoznatem, ze nalezeli
do 4-go putku, ulubionego przez Wielkiego Ksiecia.
Czes¢ ta miasta po za tern byta spokojng i nie mogli-
Smy od nikogo otrzymaé¢ zadnej wiadomosci. Konsul
francuski przyjechat do nas, réwniez nic nie wiedzac.

O godzinie 9-ej, nie doczekawszy si¢ zadnych
wiesci, wrécitem do siebie. Chociaz odgtosy strzatéw
do tej dos¢ oddalonej czesci miasta nie dochodzity,
eisza panowata tu ogromna i nic jej przez noc cala
nie naruszylo. Dopiero nazajutrz $lady rewolucyi za-
czelty na miescie sie pojawia¢. Oto, czego sie dowie-
dziatem:

O godzinie 7-ej podchorgzowie polscy, rozbro-
iwszy Eosyan, ktorym nie dowierzali, poszli do ko-
szar ufandéw i Kkirasyerow gwardyi. Ten niespodzie-
wany napad wywotat poptoch. Oficerowie na stuzbie
starali sie sprowadzi¢ porzadek naprézno, nie wie-
dziano, kto napadt i w jakiej liczbie. Trudno przy-
pusci¢, azeby dwudziestu ludzi napadio na trzy puiki
kawaleryi, wynoszace prawie 4,000 tudzi. Dowddcy
mieszkali w miescie, jedni byli w teatrze, inni
gdzie$ w goscinie, nie wielu tylko zastano w domu,
gdy postano po nich, tak, ze poptoch rozszerzat sie,
gdyz nikt nie Wiedzial, czego ma sie trzymac.

W tym samym czasie okoto dwunastu szalen-
cow poszto do Belwederu, aby zamordowa¢ Wielkie-
go Ksiecia. Poinformowani byli doskonale o jego
zwyczajach i znali rozktad mieszkania, zuchwalcy ci
byli zamaskowani (?), miedzy nimi byto wiele ucza-
cej sie miodziezy.

Przybywszy do bram patacu, pilnowanego przez
dwoéch weteranéw, uzbrojonych w patasze, zmusili ich
wkrotce do ucieczki i bez przeszkody weszli do pa-
tacu, do ktérego wejscie byto zawsze wolne. W przed-
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pokoju znajdowato sie dwéch lokai, z ktorych jedne-
go zamordowano, a drugiego $miertelnie raniono.

Wielki Ksigze mieszkatl na pietrze, schody pro-
wadzity do wielkiego przedpokoju, pustego zawsze
wieczorem, a z ktérego wchodzito sie do mniejszego,
gdzie zwykle czekali interesanci. Pokoj ten oddzie-
lony byt od sypialni maltym pokoikiem, w ktorym
stale przebywat lokaj, gotéw na rozkazy Wielkiego
Ksiecia.

Spiskowcy przeszli schody, dostali sie do duze-
go przedpokoju. Jenerat Gendre i wice -prezydent
Lubowicki w drugim — czekali na Wielkiego Ksiecia.

Jenerat Gendre, ustyszawszy podejrzany hatas
w drugim pokoju, wyszedt i natknat sie na spiskow-
cow, z ktoérych jeden uderzyt go pistoletem w glowe,
a nastepnie stchoérzyt i uciekt przez tylne pokoje,
zajmowane przez stuzbe. Jeneral podobny byt bar-
dzo z postawy do Wielkiego Ksiecia, a szczegoOlniej
zarost nosit taki sam, jak Wielki Ksigze. Napastni-
cy, przypuszczajac, ze zamordowali Wielkiego Ksie-
cia, opuscili patac, pozostali za$ spiskowcy rzucili sie
w glab mieszkania. Podczas tego biedny Lubowicki
wszedt do pokoiku, o ktérym wspominatem, zamknat
drzwi, trzymajac je z catej sity, a lokaja postat po
Wielkiego Ksiecia, ktéry w koszuli wyskoczyt z 16z-
ka i skryt sie w dalszych apartamentach, dzieki opo-
rowi, jaki stawial Lubowicki, lecz trwa¢ on diugo nie
mogt, drzwi zostaly wywazone, a on przebity.

Mordercy, nie znalaztszy nikogo w pokoju Wiel-
kiego Ksiecia, oszukani przez tych, ktorym sie zda-
wato, ze zabili Wielkiego Ksiecia, obawiali sie pozo-
sta¢ diuzej w Belwederze i uciekli przez ogréd. —
Wszystko to dziato sie w tym samym czasie co i atak
na koszary. Pawet na czele plutonu jazdy przybiegt
na pomoc ojcu, lecz juz byto po wszystkiem.

Podchorgzym nie udato sie podtozy¢ ognia, lecz
zadowoleni poptochem, zamachem na Wielkiego Ksie-
cia i tybuchein, jaki powinien byt nastgpi¢ w mie-
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Scie, ruszyli do niego, lecz ufani gonili ich i wkroétce
otoczyli. Wtedy utworzywszy czworobok, strzelajgc
starali sie przebi¢ przez utanéw, ktérzy bez wodza,
bez rozkazéw, nie wiedzieli, co robi¢ i utatwili ucie-
czke nieprzyjacielowi.

Tymczasem liczba powstancéw zwiekszata sie
ciagle, nadzieja tupdéw, wddka, ktérg im rozdano, na-
mowy spiskowcéw, a szczegblniej brak sity, ktéraby
ich powstrzymata, wszystko to zwiekszato ich odwa-
ge. Motioch przytgczyt sie do wojska, rozbito nie-
strzezony wecale arsenat, bron rozchwytano i rozdano
wszystkim. Lezato tam 40,000 nowych karabinéw
i odpowiednia liczba pataszy i pistoletéw.

Wposréd tego poptochu, ktérego przyczyna ogol-
nie nie byla jeszcze wiadomag, naprézno Kkilku jene-
ratéw starato sie zaprowadzi¢ porzadek, lecz po te-
mu mieli tylko stowa, a co stowa zdziata¢ moga na
ttum pijany i rozwscieczony? Jenerat Blumer, dowo-
dzacy dywizyg, otrzymat sze$¢ kul od wiasnych zot-
nierzy. Minister wojny, hr. Hauke, zabity zostai, ja-
dac powozem z putkownikiem Meciszewskim; jenerat
dywizyi, hr. Potocki, raniony, zmart nazajutrz; jene-
rat Nowicki, wracajgcy najspokojniej w Swiecie z tea-
tru— zabity; jeneral Siemiatkowski, ktéry odmowit do-
wodztwa nad zbuntowanym tlumem— zabity; jenerat
Trembu3ki — dowodzacy korpusem podchorgzych — za-
kiuty zostat.

Doda¢ musze, ze ofiarami dnia tego po wiekszej
czesci byli Polacy. Tium, kogo napotkat po drodze,
a kto nie chciat z nimi i8¢, zabijat. Z trudem urato-
wano bank od rozbicia, przyczem zgineto wiele
0s6b (?).

Co Wielki Ksigze porabiat przez ten'czas? Gdy
przyszli ulani, kirasyerzy i huzarzy ustawitich w szy-
ku bojowym i zaczal wypytywacé sie przybywajacych,
wysytajgc co chwila po wiadomosci do miasta. Put-
kownik Zan, wystany po wiesci, Smier¢ poniést; inni
wrécili z niczem. | zreszta c6z mogli przynies¢ za
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wiadomosci? Wybuch tymczasem, nie napotykajgc
oporu, zwiekszal sie co chwila.

Naprézno Kkilkfi jeneratéw, ktéorym udato sie do-
sta¢ do Wielkiego Ksiecia zachecato, go do czynnego
wystgpienia, upewniajgc nie bez racyi, ze wystarczy
kilka oddziatéw kawaleryi dla zaprowadzenia porzad-
ku, ze arsenat odbiorg i ze zawezwawszy dwa puiki
piesze, stojace w drugiej stronie miasta zgniotg do
szczetu buntownicze ttumy, lecz wszystko to nie wpty-
neto na Wielkiego Ksiecia. Powtarzat tylko: Les hel-
les cochonneries! les helles cochonneries! Tak prze-
szta noc.

Ranek 30-go listopada przedstawit smutny obraz
rewolucyi, pozostawionej samej sobie, a-ktéra jeszcze
zamiaréw swych jasno nie sformutowata. Mottoch,
najgorsze wyrzutki spoteczeristwa, kobiety, dzieci,
wszystko to uzbrojone przebiegato miasto, napetniato
szynkownie, wstretny byt to widok zdeprawowanej
natury ludzkiej. Rozbito kase wojskowag rosyjska,
rozwalajgc prawie dom, w ktérym sie ona miescita.
Inne gmachy rzadowe ulegty temuz samemu losowi.

Wiele o0s6b, obawiajacych sie ukarania w pierw-
szych chwilach wybuchu, wielu wojskowych, widzac,
ze nic mu na przeszkodzie nie staje i ze zaczyna sie
rozszerza¢, przylaczylo sie do powstania. Od tej
chwili zaczeto ono nabiera¢ znaczenia, poniewaz na-
lezeli do niego i ludzie wybitniejsi i z kazdym dniem
coraz trudniej byto je Wielkiemu Ksieciu usmierzyc.
Chwila dogodna mineta. Powstanie, z poczatku chwiej-
ne i niepewne, w jednej chwili wybuchneto ptomie-
niem. Wojsko otwarcie przeszto na jego strone,
a Wielki Ksigze zostal opuszczony przez zotnierzy,
na ktorych tak liczyt, a ktorych tak zle znat. Trze-
ba byto jednak powstrzymac¢ wybuch, utworzono w ra-
tuszu rzad tymczasowy, ktérego pierwszem zadaniem
byto zorganizowanie wojska. Lecz czyz mozna byto
bez podpory, jednosci, sity zaprowadzi¢ porzadek, tam
gdzie tylko sita skoncentrowana i energiczna mogta
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da¢ sobie rade. Oczy wszystkich w tej chwili niedoli
zwrécity sie na jenerata Chiopiokiego. Oficer ten stu-
zyt w armii francuskiej i tgczyt z talentem wojskowym
wielkie zdolnosci administracyjne. Z chwilg utworze-
nia armii w Kroélestwie Polskiem Wielki Ksigze do
tozyt wszelkich staran, aby Sciggna¢ don tak znako-
mitego zotnierza, dajac mu przynalezny stopiert w woj-
sku, a zarazem otaczajgc powazaniem. Cesarz Ale-
ksander obdarzyt go orderem Sw. Anny i nie zanie-
dbano niczego, aby uczyni¢ z niego wiernego i przy-
wigzanego poddanego. Lecz szczeros¢, niekiedy zbyt
ostra jenerata Chiopickiego, jego zapatrywanie na
rzeczy zbyt szerokie obejmujgce horyzonty, nie zga-
dzaly sie z pojeeiem dyscypliny Wielkiego Ksiecia.
Pewnego razu, gdy Wielki Ksiaze czynit mu wymaéwki,
ze Polacy maszerujg ociezale, tak odpowiedziat:

— Dlatego, ze nieprzyjaciela nie widza przed
soba.

Dwa te charaktery zy¢ w zgodzie obok siebie
nie mogly i Chiopicki poprosit wkrétce o dymisye.
Wielki Ksigze odmoéwit. W rok potem ponowit jg
znowu, a Wielki Ksigze znéw mu odmoéwit. Wtedy
jeneral udat chorego i cho¢ byt najzdrowszym, w cig-
gu dwoéch lat na stuzbie nie byt ani razu.

W koncu Wielki Ksigze musiat przysta¢ na je-
go prosbe i Chiopicki uwolniony zostat od stuzby.
Odtad zyt w spokoju, nie tgczyt sie wcale, cho¢ za-
gorzaty patryota, ze spiskowcami, gdyz byt zanadto
rozumny, aby nie widzie¢ istotnego stanu rzeczy.

Takim byt cziowiek, ktérego gtos narodu po-
wotat do wiadzy w tych chwilach krytycznych i gro-
znych, a ktéry w chwili wybuchu, nie podzielajac go,
skryt sie.

Przyjaciele zdradzili miejsce jego pobytu. Pra-
wie na kleczkach btagano go o przyjecie zarzadu.
Trzeba bylo wiele rozwagi, aby zapewni¢ bezpieczen-
stwo og6lne i zadowoli¢ wspoétobywateli i dlatego po-
stanowit przyja¢ zarzad z warunkiem, ze, otrzyma
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tytut dyktatora, a z nim wiadze nieograniczong. Ro-
zumiat dobrze, ze taka wiadza konieczng byta dla
zaprowadzenia porzadku, przyczem oznajmit, ze odda
ja w rece sejmu, skoro ten zwotanym zostanie.

Gdy zgode jego ogtoszono, szat ogarnagl wszyst-
kich. Chilopicki kazat zwota¢ wszystkie wojska na
pole Marsowe i tu w paradnym stroju, ze wstaze-
czka Sw. Anny na mundurze, przyjmowat przysiege
na wiernos¢ i postuszenstwo. Natychmiast potem
przystgpit do zaprowadzenia spokoju. Utworzyt gwar-
dye narodowa, po miescie rozestat patrole z rozka-
zem rozbrajania ludu i zwotat sejm. Powoli po-
rzadek zaczat powraca¢. Sklepy pootwierano i ruch
na miescie stat sie swobodnym.

To wszystko zdziatata energia jednego cztowie-
ka i nowy przyktad, ze Iludzie, chcac zy¢ w spo-
koju, potrzebuja koniecznie nad sobg mie¢ pana.

Wielki Ksigze z niewielkg garstkg wiernych
zoknierzy pozostawat jeszcze w Belwederze. Nie
zdziatawszy nic w najwazniejszej chwili, domyslac
sie tatwo mozna byto, ze i nadal nie zdecyduje sie
na walke. Przez trzy dni siedziat w Belwederze ')
dla powoddéw, ktére trudno zrozumie¢, w korcu wy-
jechat do Brzescia Litewskiego, na granicy Krélestwa,
Wotynia i Litwy bocznemi drogami, bojac sie jechacé
gtébwnag droga przed napadem zbuntowanych thumow.
| z pewnoscig pogon bytaby nastgpita, gdyby dykta-
tor nie przedsiewzigt wszelkich $rodkow dla zabez
pieczenia odwrotu Wielkiego Ksiecia.

Dzieki zabiegom dyktatora zapanowat porzadek
w Warszawie, lecz jezeli zaprowadzenie to cieszyto
obywateli, rzecz inaczej si¢ miata z pospolstwem.
Utworzyt sie zwigzek rewolucyonistéw o daznosciach
bardzo gwattownych, majgcych na celu obalenie dy-

* Nie w Belwederze, lecz w Wierzbnie.
(trzyp. ttom.).
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ktatora, ktory dowiedziawszy sie o tern, udat sie na
posiedzenie zwigzku,Mgdzie miat mowe z tak wielkiem
przejeciem sie, ze krew uderzyta mu do gtowy i do-
stat ataku apoplektycznego . Puszczono mu krew
zaraz i niebezpieczenstwo mineto, zwigzek zostat ska-
sowany, lecz na jego miejsce powstaty inne, ktérym
rady da¢ nie mogt.

Jeneratowie i oficerowie rosyjscy, ktérych za-
trzymano, przeprowadzeni zostali do zamku, gdzie do-
dano im silng straz, przeznaczajac wygodne pomie-
szczenie, obfitg zywno$¢, jednem stowem, okazywano
im wszelkie mozliwe wzgledy w ich potozeniu. Dy-
ktator ogtosit, ze wszyscy Rosyanie moga by¢ spo-
kojni o siebie, ze obiecuje im opieke gwardyi naro-
dowej.

Précz nich pozostawata jeszcze wielka liczba
ludzi, bedacych w stuzbie u Wielkiego Ksiecia, a kto-
rzy zajmowali patac Bruhlowski. Wogble w pierw-
szych chwilach powstania nie przesladowano Ro-
syan.

Dyktatora znatem tylko ze styszenia, lecz bliz-
ko zytem z jego przyjacielem, jeneratem Schweri-
nem, a przez to nie bylem dla niego zupetnie obcym.
Udatem sie do jenerata zaraz nazajutrz po wybuchu.
W kilka dni potem oznajmit mi dyktator przez Schwe-
rina, ze chciatby sie widzie¢ ze mng. Gdym mu win-
szowal zaufania publicznego i wyniesienia, odrzekt
mi, ze przyjat to stanowisko tylko dlatego, ze spo-
dziewa sie przez nie przynies¢ krajowi pozytek, ze
cho¢ jest goragcym patryotg, zapatruje sie na stan
rzeczy inaczej, niz jego ziomkowie, ze naréd rzeczy-
wiscie miat powody do niezadowolenia, lecz jest to
naréd o umystach goracych i zapalnych, ktéremi bar-

*) Autor styszal, ze dzwonig, ale nie wie, w kto-
rym kosciele. Chtopicki nie chodzit na zadne posiedze-
nia zwigzkowych; dostal ataku apoplektycznego po roz-
mowie z postami sejmowymi, zwlaszcza z Ledéchowskim.

(Przyp. ttom.).
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dzo trudno jest rzadzi¢, ze umiejg tylko wybuchag,
a zastanowienie uwazajg za stabos¢, umiarkowanie za
zdrade, a statos¢ za despotyzm, i ze chociaz gotéw
zycie swe poswieci¢ dla sprawy, nie wierzy w jej
powodzenie, ze nadzieje ma jeszcze w sejmie, lecz
jezeli on nie zgodzi sie z jego przekonaniem, wtedy
uzyje swej wiladzy, na ktérg sie zgodzit z niechecia.
Mniej wiecej to mi powiedziat w diugiej rozmowie,
jakg mieliSmy z sobg. Dodatl, ze nie rozumie powo-
doéw, jakiemi Wielki Ksigze kierowat sie w chwili
swego odjazdu, ze wydat natychmiast rozkaz, aby dro-
ga dla niego do samego Brzescia byla swobodng i ze
papiery niebezpieczniejsze usunat, aby nikogo nie na-
razic. Z rozmowy tej wyniostem najlepsze przeko-
nanie o zacnosci i szlachetnosci dyktatora, jak réwniez
i 0 jego zdolnosciach administracyjnych.

Lecz zkad to pragnienie widzenia sie ze mng
i ta szczero$¢ w rozmowie, tern dziwniejsza, ze wie-
dziat, jak w blizkich stosunkach zyje z Wielkim Ksieg-
ciem? Powdd wyttbmaczy¢ mozna tatwo. Znat mnie
z opowiadania jenerata Schwerina i wiedzial, ze zaufa-
nia jego nie zawiode, zreszta chciat mie¢ Swiadka
swego szlachetnego zapatrywania i niecheci dla wybry-
kéw powstania i przywiazania swego do zasad po-
rzadku i sprawiedliwosci. Dat mi do zrozumienia, ze
zyczeniem jego jest mozliwe otrzymanie zadosyc¢
uczynienia zgdaniom stusznym narodu i ze to moze
by¢ uskutecznione tylko przez postuchanie u cesarza,
lecz ze pragnienie to pozostanie tajemnica, dopoki
umystéw nie przygotuje do niego i dlatego powoli
zaczyna je wpaja¢ w glowy Swiatlejsze, a ktore
mogltyby poézniej Swiadczy¢ o jego dobrych che-
ciach, gdy zle go sadzi¢ beda, a co wkrétce na-
stapito.

Slady nieporzadku zostaly prawie wszedzie usu-
niete. Dyktator wydat paszporty Rosyanom, czy to
za granice, czy do Rosyi. Kobiety mogty jecha¢ za
mezami, Kktérzy wymaszerowali z Wielkim Ksigciem,
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a nawet dat pomoc tym, ktére jej potrzebowaly. Stu-
zba otrzymata swe rzeczy i pozwolenie wyjazdu za
Wielkim Ksieciem. Powoli zawigzywaé sie zaczela
komunikacya miedzy Brzesciem i Warszawg.

Dyktator myslat o wszystkiem. Zarzad caly od-
bywat sie w imie cesarza, ktore to imie ukazywato
sie we wszystkich rozporzgdzeniach, jednem stowem,
rzad odbywal sie pod wiadza cesarskg. Postgpowa-
nie rozumne i umiarkowane zadowolito S$wiatlejszg
czesS¢ spoteczenistwa, ktéra widziata w niem nadzieje
uniknienia nieszcze$¢; lecz gtowy zapalone wyrazaty
swe niezadowolenie, a zwigzki, ktore tworzytly sie
ciggle, podburzaty lud. Dyktator rozwigzywat je, jak
mogt, i czekatl tylko na otwarcie sejmu, aby wiadza
jego byta ostatecznie utrwalong. Pewnego razu Schwe-
rin powiedziat mi, ze jezeli chce pisa¢ do Wielkiego
Ksiecia, to mi dyktator ufatv?i odestanie listu z zape-
wnieniem, ze dojdzie do rgk Wielkiego ksiecia niena-
ruszony. Skorzystatem z pospiechem z tej okazyi
i doniostem Wielkiemu ksieciu o wszystkiem, co sie
dziato od chwili jego wyjazdu, o stanie umystéw pu-
blicznosci, a gtdwnie wojska, o tern, co myslag o ca-
tej katastrofie, przyczem w gorgcych stowach wy-
chwalalem Chitopickiego, jego rzady i szlachetnosé
uczu¢. List ten oddatem Schwerinowi z tym warun-
kiem, ze zanim odejdzie, tres¢ jego pozna dyktator.
Otwartos¢, z jaka pisatem, powinna byta podobaé sie
mu, gdyz zdanie moje o nim byto prawdziwe i po-
chlebne, Zdaje mi sie, ze wspélne nasze zyczenie
listem tym sie speinito. List doszedt, gdyz wkroétce
otrzymatem odpowiedz Wielkiego Ksiecia.

Tymczasem nie zaniedbano niczego, aby w ra-
zie potrzeby sitg domagaé¢ sie swych praw. Zaczeto
umacnia¢ forty na Pradze, a poniewaz do szalu entu-
zyazmu przylacza sie zawsze Smiesznos¢, widzie¢ mo-
zna byto piekne i eleganckie Polki, ciggnace taczki,
Jedna z nich, stynnaze swego patryotyzmu i skapstwa,
ustyszata takie stowa od swego towarzysza pracy:



161

~Lepiejby pani zrobita, najawszy i zaptaciwszy dobrze
pigédziesieciu robotnikéw, ktérymby pani chleb w re-
ke dala, niz wystawia¢ na widowisko swg bezpozyte-
czng dziatalnosé.”

Wielu miodych chiopcéw, ktérych zmuszono
wsigs¢ na konia, przebiegato miasto. Uzbrojeni byli w pi-
stolety tak wielkie, jak i oni, i patasza, ktére wlo-
kty im sie po ziemi. Uczniowie, porzuciwszy szk(ly,
utworzyli korpus kawaleryi, ktéry wzbudzat Smiech
u patrzacych sie na nich. Nie tracono ani chwili,
aby wzmocni¢ swe sity i korzystano z czasu, jaki
mieli przed soba, zanim Rosyanie wystapia. Srodki
te, wzmocnione naturalnem meztwem narodowem i fa-
natyzmem, ktory z dniem kazdym sie rozwijat, zapo-
wiadaty walke krwawg i dtuga.

Sejm zwotano niespodziewanie. Dyktator przy-
spieszyt zda¢ rachunek ze swego postepowania i za-
komunikowat zamiary swe na przyszto$¢, ktére wie-
kszoscia gtoséw potepione zostaly, a co wywotato no-
wy atak apoplektyczny, lecz nie tak silny, jak pierw-
szy. Dyktator prosit o dymisye, lecz poniewaz byt
potrzebnym, biaga¢ go zaczeto, aby ojczyzny w nie-
bezpieczeristwie nie opuszczat, zgodzono sie na nie-
ktére jego warunki i Chiopjcki cofngt swa dymisye.
Lecz doswiadczenie uczy, jak nie mozna polega¢ na
objawach zachwytu lub nienawisci ttumow, ktoére dzis
uwielbiajg, aby jutro zamordowc¢. Ktz tego nie
pojmuje, gdy od lat 40 rewolucya niszczy $wiat ca-
ty? Nie mozna sie bylo niczego spodziewa¢ po obra-
dach sejmowych. Poprzednie sejmy nie wykazaly ani
jednej wybitnej zdolnosci, Ztidnego cziowieka, na kt6-
rym mozna bylo pokltada¢ nadzieje. Ani w Anglii,
ani we Francyi, a tembardziej w Polsce nie bylo od-
powiednich zaktadéw, w ktérych przygptowywanoby
politykéw, przysztych moéwcow i kierownikéw pan-
stwa. Polacy na sejmy, ktére dzi$ potrzebowaly wie-
cej niz kiedykolwiek i Swiatta i zdolnosci, przybywali
bez zadnego przygotowania i wyboru, inaczej zresztag
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by¢ nie mogto. Izba wyzsza skladata sie przewaznie
ze szlachty nieoswieconej, nie nieznaczacej, lecz za-
wsze dumnej i pysznej, izba nizsza z krzykaczy, kto-
rym sie zdawato, ze tak, jak i dawniej krzykiem
przeprowadzg wszystko, lub tez z obywateli ziem-
skich, ktorzy polityke znali tylko z gazet. Czeg6z
mozna sie byto spodziewac¢ po takich deputowanych,
ktérzy przepetnieni byli zasadami rewolucyjnemi i ni-
szczagcym patryotyzmem.

Dyktator zanadto trzezwo patrzyt sie na rzeczy,
aby nie przeczu¢ ogdlnego powstania i przyznat mi
sie, ze watpi, czy dlugo bedzie moégt utrzymaé swa
wiadze.

Miatem szczerg ochote opusci¢ Warszawe, Kkto-
rej stan codzien bardziej mnie niepokoit. Horyzont
zaciemniat sie¢ powoli, chmury czarne zapowiadaty
nieszczescie, a karygodny zapat ogarniat wszystkich.
Potozenie bylo nieznosne i uzytem wszelkich sposo-
bow, aby wyrwac¢ sie z niego. Pieniedzy mi zabra-
kto, poniewaz, polegajagc na zapewnieniach Wielkiego
Ksiecia, nie robitem oszczednosci. Musiatem sprze-
da¢ meble, lecz poniewaz czynitem to zbyt pospie-
sznie, zbytem je zydom za bezcen. W Kkilka dni po-
tem poszedtem do Chiopickiego dowiedzie¢ sie, czy
rzeczywiscie podat sie do dymisyi. Przyznal mi sie
pod sekretem, ze jest to prawda i wydat rozkaz, aby
dano mi paszport. Podziekowatem mu wzruszony
i pozegnatem sie z nim. Pojechatem do Wroctawia,
gdzie juz oddawna miatem zamiar zamieszka¢. Lecz
i po za granicami Polski niepokdj, co sie ze mna
stanie, nie opuscit mnie wcale, poniewaz tracitem tak
wiele. Zostalem pozbawiony taski i opieki Wielkiego
ksiecia i stabg mialem nadzieje, abym modgt z nich
kiedykolwiek korzysta¢, gdyz nie przypuszczatem mo
zliwosci powrotu do Polski.

We Wroctawiu spotkatem wielu Rosyan, pomie-
dzy nimi i Lubowidzkiego, ktéry cudem uszedt Smier-
ci. Opowiadat mi o tern, co zaszto w Belwederze do
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chwili, gdy stracit przytomnos$¢ pod razami morder-
cow. Dowiedziatem sie od niego, ze naprézno starat
sie Wielkiemu Ksigciu otworzy¢ oczy na kilka dni
przed wybuchem, poniewaz nikt lepiej od niego, sze-
fa policyi, nie mogt Wielkiego Ksiecia o$wieci¢ o sta-
nie rzeczy, a cho¢ Wielki Ksigze powazat go i lubit,
pod tym wzgledem byt gluchy na wszystko. Zapy-
tany kiedy$ o stan umystéw Polakéw, Lubowidzki od-
powiedziat, ze mieszczanstwo i pospolstwo oba-
wy nie wzbudza, lecz wojsko jest bardzo niebez-
pieczne.

Wielki Ksigze oburzyt sie bardzo na to podej-
rzenie i 0 niczem wigcej stysze¢ nie chcial, a o tern
zadlepieniu sam nieraz miatem sposobno$¢ przeko-
nac sie.

Po przybyciu do Wroctawia napisalem do Wiel-
kiego Ksiecia i na list mdj otrzymatem odpowiedz, na
4-ch stronicach, napisang wiasng reka.

Kampania rosyjska z powodu wojny z Turcya
rozpoczaé sie mogta bardzo p6zno, tembardziej, ze
puszczenie lodéw na Wisle wstrzymato marszatka Dy-
bicza, ktorego sity i tak nie byly zbyt wielkie, aby
mogt uderzy¢ odrazu. Traktowano powstanie zbyt
lekko, nie oddajac sprawiedliwosci meztwu Polakéw,
na ktérg zastugiwato. Biad ten pociagnat za soba
mnéstwo ofiar, zwigekszyt zapat nieprzyjaciét i ich od-
wage. Ztad zajecie sie nimi Europy, tembardziej, ze
zapomniano juz o Grecyi.

Marsze wojsk i cholera przerwaty wkrétce ko-
munikacye z Eosya, a ja nie otrzymalem wiadomosci
od Wielkiego Ksiecia, o ktérym wiedziatem tylko ty-
le, ze sie przenidst do Biategostoku.

Spedziwszy zime we Wroctawiu, na poczatku
czerwca pojechatem do Reinerz, gdzie bezpieczny
przynajmniej bylem od cholery, ktéra rozszerzata sig®
z niestychang sitg. pomimo przedsiebranych ostrozno-
Sci, smutne nastepstwa powstania polskiego, ktére du
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nieszczesc, jakie sprowadzity na Polske, dotgczy¢ mia-
ty nieszczescie, ktéremu ulegta Europa.

Wiadomosci, jakie otrzymywatem, nie bardzo
mnie pocieszaly.

Dowiedziatem sig¢ o $mierci marszatka Dybicza,
;a ktora wskutek swej nagtosci i gwattownosci data
powdéd do rozmaitych podejrzen. Byt to cztowiek ma™
ly, otyly, twarz miat zawsze zaczerwieniong, a gtowe
w ramionach. -Budowa ta przy gwattownosci chara-
kteru tatwo sprowadzi¢ mogta apopleksye, ktorej tez
fitat sie ofiara.

Nie do mnie nalezy sad o jego zdolnosciach
wojskowych, ktore sprawity na mnie wrazenie raczej
Slepej determinacyi, niz glebokiego rozumowania. To
samo zdanie styszatem poézniej z ust jego towarzy-
sz6w broni. Wszyscy przyznawali mu Swietne i ener-
giczne wykonywanie planéw innych, lecz nikt tak, jak
on, nie potrzebowat podpory w chwili decydowania
sie, czego ostatnia turecka wojna najlepszym jest do-
-wodem.

Wiadomem jest powszechnie, ze pierwsza wojna
turecka nie byla zbyt pomysing. Jenerat Dybicz,
krepowany obecnoscig Cesarza, nie mogt rozwinagé
dostatecznie swych awanturniczych zdolnosci, lecz
z chwilag, gdy zostat sam jeden, posta¢ rzeczy sie
zmienita, atakowal nieprzyjaciela wszedzie, nie zwa-
zajac na nic.

Pomimo niezbyt odpowiedniej pory roku prze-
szedt Batkany, zkad doszedt do Adryanopola, napet-
niajac przerazeniem suttana.

Od tej chwili pochéd jego byt jednem zwyciez-
twem, Nieprzyjaciét zmusit do zawarcia pokoju, ktoé-
ry tyle chwaly przyniést Rosyi, a imie jego uczynit
nieSmiertelnem.

Tymczasem potozenie jego w Adryanopolu byto
‘dos¢ krytyczne, pozbawiony amunicyi, prowizyi, je-
dnem stowem wszystkiego, przed nim nieprzyjaciel,
za nim Balkany, utrudniajgce mu odwr6t, a w razie
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poptochu, czynigcy go prawie niemozliwym. Niebez-
pieczenstwo byto wielkie, ale z pomocg Rosyi przy-
szto zaslepienie Turkdéw, ich ciemnota i brak znajo-
mosci cywilizacyi europejskiej. Majac przed sobag nie-
przyjaciela oSwieconego, mniej przerazonego, nie tak
Slepo wierzgcego w fatalizm, jenerat Dybicz zostatby
rozbity zupetnie.

Jenerat Dybicz wystany przeciw Polakom okazat
sie innym.

Zdawato mu sie, ze walke bedzie tu mégt tak
prowadzi¢, jak w Turoyi. Polacy wycéwiczeni, znaja-
cy wojne dobrze, zapaleni i mezni, byli innymi nie-
przyjaciétmi, niz ogtupieni Osmanowie. Nastepnie po-
ra roku i niedostateczne sity nie pozwolity jenerato-
wi na wydanie ostatecznej bitwy i jezeli jego na-
stepca, ktokolwiekby on byt, nie miat wigekszych $rod-
kéw, spodziewa¢ sie mozna bylo, ze walka sie prze-
ciggnie, pokrywajac krwig nieszczesliwg Polske.

Naraz, jak grom, uderzyta mnie wies¢ o $mier-
ci Wielkiego Ksigcia. Zupeinie niespodziewana, szyb-
ka jak blyskawica, druzgocaca jak piorun, wies¢ ta
przerazita mnie strasznie. Nadzieje moje, a raczej
me serce nie dawaly jej wiary, dopiero urzedowa wia-
domos$¢ nie pozwalata mi watpi¢é o mem nie-
szczesciu.

Oto szczegoty.

Wielki Ksiaze, przejezdzajac z miejca na miej-
sce, osiadt w koncu w Witebsku, gdzie przezyt smu-
tne bardzo chwile, lecz, jak zwykle w podobnych ra-
zach, okazywal wielkg wesotos¢ i cieszyt sie dosko-
natem zdrowiem. Srodki ostroznosci, dyeta i sposéb
zycia bardzo umiarkowany, zdawaly sie nie dopu-
szcza¢ nawet mozliwosci zarazy. Wieczér ostatni
w swem zyciu spedzit na tarasie w patacu guber-
natora, gdzie pit herbate, $miat sie i dowcipkowat.

Zatatwiwszy korespondencye potozyt sie spac,
zupetnie zdréw, wkrétce jednak zrobito mu sie nie-
dobrze, dostat strasznych bolesci i wezwat lokaja, ten
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dat panu swemu jakie$s lekarstwo, ktére mu Wielki
Ksigze wskazat z wlasnej podrecznej apteczki, po-
niewaz lubit sie sam leczy¢ bez pomocy doktora,
Lecz bdle nie ustaly, obudzono wszystkich, przybie-
gta ksiezna, za nig doktér, Niemiec. Pomimo naj-
ré6znorodniejszych  $rodkéw, béle nie ustepowaly
i Wielki Ksigze skoriczyt zycie koto godziny dziesig-
tej rano.

Tak zmart Wielki Ksiaze Konstanty w kwiecie
wieku, a ktéremu budowa atletyczna, regularny i umiar-
kowany spos6b zycia zapowiadaty diugie zycie.

Wielki Ksigze Konstanty nie odgrywat nigdy
roli politycznej w catem znaczeniu tego stowa. Go-
raco przywigzany do ojczyzny, dla ktorej marzyt
0 stawie i szczesciu, najwierniejszy poddany, kocha-
jacy bardzo swych braci, od poczatku dowiédt, ze
ambitny nie jest wecale. Podejrzenie, ze abdykacya
jego wymuszong zostata, sitg obalit w chwili $mierci
Aleksandra, gdy cala Rosya u stép jego lezata i gdy
naréd i wojsko mie¢ go chciato cesarzem. Postepo-
wanie jego bylo zawsze prawe. Lubit bardzo wita-
dze, lecz czujgc, ze na wielka skale sprosta¢ jej nie
bedzie moégt, zadowolit sie niewielkiemi jej rozmia-
rami. Powstanie polskie odebrato mu jg i postawito
W nieprzyjemnem potozeniu.

W zwyklych warunkach kontrasty, jakie przed-
stawiat charakter Wielkiego Ksiecia, zadziwia¢ mu-
siatyby jego otoczenie, a c6z dopiero moéwi¢, gdy znaj-
dowat sie na tak wysokiem stanowisku. Gwattowny
1spokojny, energiczny i peten wahania, skapy i rozrzu-
tny, unoszacy sie i cierpliwy, surowy i staby, twardy
i czuly, wzbudzajacy przestrach lub uwielbienie, byty
to wszystko jego przymioty.

Lecz prawos$¢, statos¢, mitos¢ prawdy i spra-
wiedliwosci, nigdy na sekunde nie uleglty zmianie.
Lecz te drogocenne zalety charakteru wposréd cig-
glych przeciwnosci moralnych nie mogty, niestety, za-
jasnie¢ w catej pelni i to stato sie przyczyng, ze ten
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nieszczesliwy ksigze stat sie tupem tylu oszczerstw
i podejrzenn bezsensownych. Ludzie tylko, ktérym
okazywal tak wielkg taske, ze dopuszczat ich blizej
do swej osoby, ktérzy widzieli i obserwowali go
w najrozmaitszych chwilach zycia, mogg go sadzi¢
stusznie.

Cnoty i piekne zalety charakteru byly wrodzo-
ne, a jezeli nie zawsze jasniaty w catej pelni, byta
to wina innych i wina okolicznosci.

Nie miat prawdziwych przyjaciét, ktérym przy-
wigzanie pozwalatoby wypowiedzie¢ szczerze zdanie
przeciwne jego zdaniu, otaczat sie karyerowiczami, kto-
rych celem byto zdobycie fortuny i stanowiska.

Jednakze doswiadczenie, lata i zastanowienie
sie nad przezytym czasem, ktory mniejszy lub wie-
kszy wywiera wptyw na charakter ludzki, sprowa-
dzity wielkie zmiany w usposobieniu Wielkiego Ksie
cia, a ci, ktérzy go znali w miodosci, byli ta wielka
zmiang uderzeni.

Lecz dobre zamiary nie wystarczaty. Gdyby ten
nieszczesliwy ksigze nie zajmowat tak wybitnego sta-
nowiska, bylby najidealniejszym z ludzi. Ksiezna to-
wicka czesto tak do mnie moéwita:

— Dopiero po S$mierci Wielkiego Ksiecia prze-
konaja sie ludzie, ile wart byt ten zacny cziowiek.

Nie dlatego méwie tu o tern, abym chciat kwia-
tami pochlebstw zasypa¢ gréb jego, nie! szczeremi
tzami skrapiam mogite, w ktdérej spoczywa moj naj-
wiekszy dobroczynica i, pomingwszy réznice spoteczna,
moj najlepszy przyjaciel. Pragne tylko w jaknajle
pszem Swietle przedstawi¢ cnoty jego, zaley serca,
objawy dobroci i taski, odda¢ nalezng sprawiedli-
wos¢ i odeprze¢ wszelkie zarzuty, jakie czyniono
jego pamieci. Ani przywigzanie, ani wdziecznosc
nie wptyng na prawde, poniewaz pochlebstwo wobec
Smierci na nic mi sie przydaé¢ nie moze.

llez to razy bylem sSwiadkiem, gdy przyszia nan
chwila zastanowienia po gwattownem uniesieniu, jak
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przepraszat tych, ktérych, zdawato mu sie, ze obra-
zit. llez to razy widziatem, jak wyrzucat sobie mi-
mowoli popetniong niesprawiedliwos¢ i przez zbytek
szlachetnosci staral sie ja naprawié¢ i zatrze¢ w pa-

miecil Ilez czynit dobrego dla biednych, szczegdlniej
dla ubogich oficeréw, ktérzy nie mieli za co umundu-
rowaé¢ sig, a ktérym dawat na wszystko. llez to ra-

zy wspomagat ich z wiasnej szkatuly, gdy szto o po-
ratowanie zdrowia, wysytajgc ich czy to do wéd, czy
na wies. llez to razy odwiedzat chorych, nie zwaza-
jac ani na stanowisko, ani na majatek, nioést im po-
cieche i ojcowskg pieczotowitos¢. Wszyscy nieszcze-
Sliwi, jezeli skargi ich prawdziwemi byly, znajdowali
u niego otwarte rece i pomoc, a te tysiace dobro
dziejstw wykazywaty tylko, jak bardzo serce miat
przepetnione mitoscig bliznich.

| dla zadowolenia potrzeb dobroczynnego serca
swego wyrzekt sie wszelkiego przepychu, jaki mu sie
stusznie nalezat, bo miat tylko milion czterysta tysie-
cy frankéw dochodu. W ciagu lat czternastu, jakie
spedzitem ujego boku, nie wydat ani razu balu, wie-
czoru, lub obiadu galowego. Do stotu zasiadato piec
do szesciu o0s6b, pozywienie bylo dostatnie, lecz skro-
mne. W dzien Wielkiejnocy i jeszcze dwa razy do
roku wydawano $niadanie dla gwardyi i wtedy nawet
na tych licznych zebraniach, dla uniknienia dtugiego
pobytu, goscie jedli stojac. Apartamenty jego osobi-
ste umeblowane byly z najwiekszg skromnoscig i pro-
stotg, przypominaly raczej salony mieszczanskie, niz
mieszkanie Kksiecia cesarskiego i w nich to ubrany
w stary uniform, przebywat Wielki Ksigze Konstanty,
pogardzajacy wielkoscig, lecz za to niosgcy ulge nie-
szczesnym.

Trudno doprawdy da¢ wiare, ze ten, ktéry za-
wsze okazywal sie tak wspaniatomys$inym, dobrym,
delikatnym, najczulszym ojcem, mezem, najwierniej-
szym przyjacielem, moégt sie sta¢ okrutnym i srogim.

Wielki Ksigze wzrostu byt wiecej, niz wysokie-
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go, wspaniale zbudowany, a te ksztatty atlety wyka-
zywaly jego silng i zelazng budowe. Cere, jezeli nie
byt zmeczony drogg Ilub ¢wiczeniami wojskowemi,.
mial nadzwyczaj Swiezg. Zeby miat przesliczne, lecz
nos sptaszczony o olbrzymich nozdrzach, brwi krza-
czaste, biate, nadawaty obliczu wyraz dziki i srogi,
szczegOlniej, gdy sie cokolwiek uniost. W chwili spo-
koju ta sama twarz byla stodka i przyjemng, usmiechs
pociagajacy.
Takim byt Wielki Ksiaze Konstanty.

KONIEC.












